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FwITUCTYURRNZERREIE, EmiXs
ZEOED,

WMEBE(CIHU T, Directory|CERIESTD
T4 RU—ZEASULET,

6 Transtersy v 79 %,
BART 7AIVDEREZERIBULE T,
EnXZE g HEEF. CancelZ5
JUET,

T 7 1 IVEREDIESRZ T 2

SD Card. Slot AZ/cl&Slot BEEIDJob
Listzz % v 7 U TERRET1DJob ListBET
T 7 A VERXDIRREZEFE T D CENTE

F9 (20R—Y),

Hﬂl& BReA M-
SEVIGIETD
(PXW-X180Dd+)

NLO—5—THig - BELTOZME -
BEE, A V5—%y MPO—ALRY b
D—0mBUTERET BT ENTEET,



#wd D

A=y MCERT D

[V —Fw MMERTSD (PXW-X1800D
)] (OR—Y) OFIEICHREST. AEHEA
VA= NIERULET,

O—-AlbxRy FO—T(CEHT S

[FINA RETA VU ALANERT D
(PXW-X180Dd+) | (4X—) DFIEIC
DT, FEEO—HILDRY NT—TI(C
ERUEI,

A M-V IGEDIERTZHET
)

1 SystemX_— 1 —(StreamingT.
Preset1 (F/zldPreset2. Preset3)
ZEIRL. A NU—Z VT DR
EEmEmZERL

2 ZNU—SVIOBREREEET
Size. Bit Rate. TypeN&U'Typelc
LU TBREIRBZERET Do

3 System X — 1 —®DStreaming®
Preset SelectC. FlE1. 2 CEHE
UTcPreset1 (FfclEPreset2.
Preset3) ZEIRT %,

ANV—ZVI%ZRMIT D

1 System X — 1—®DStreaming®D
Setting’Z0nICT %,
REICMUTCA M=V IHBRIAS
nFx9,
Streamingl& 77 51+ JILIRS > (CEID
HTCBHDIENTEFRT, BDHTHIC
DWTIE. BURSEAZED [P HAF 7
W5V ] ZSRUTLEEN

| TR

o SystemX = 1 —MNetworkDSettingHtOFf(DIF
BRA NI —ZVIZFEBRTEFTE o

o ANU—ZVIZMEIBRULTHOERRICHE - &

BERA R —ZVIENDETICHTRDND

BAENHDERT,

SDOUw JDBERIFRA N —=V I %ZRIAT

TFE A

ANU—Z VI DmEEREDEE > TLDH

BYRY MI—=J[CER CETCLIEVESICE,

AU —Z YV TRERRICKXDRRENE T,

AMV—-ZVJ%ELTD

1 SystemX_— 21— Streaming®
SettingZOfflCTHERA NU—ZV T
HELET D,

StreaminghtOnD & E(S, StreamingH’
PHAEINETOAFTILRS %=
WIETHDANI—ZVIEEIT
EFT,

FINA ZAETA VU RLANER L TULDIB
B UNR—) EDAVURALANRT—3
JE—RTAVEH— YJH%%Tb'Cméi;z
G (R=Y) ([ClF. ANI—=Z2ImEE
DRE. ANI—ZVJDRIR/EIlE%=

WebXZa— (14R—3) hBF7532&EH
TEFI,
Wi-FiVUEJ V% #EH

I3 (PXW-X180D
&)

DA VUALANERGR &, AN—hT 71>
PITL Y MEEDTINA A5, AHEIC
ABRSNEWI-FIUEI VISP OERATEHT
ENTERT,

Wi-FiU TV ZERT 2 SRR SA& 7z
BFCEFE T, SLROMBIFLLPERTRE
ZEERIEFCHETE DD, FHEZHN
ZBERICEET AP, FZIL—:
[CHREUCERTHEEEICAERTT,

JP
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Wi-FIVEJV%ZERRIT D

Wi-Fi Remote BE(E. T/ ADBEET A
AU TEHTYDENDDET, Wi-Fi
RemoteEEIDHMHIFEINGHAE Z CEBEL 12
A AN

1 XEE7)01 2ETC L RLANES:
(5’\0_:)) g—%o

2 FRARTISOY—EEEL.
[http://FEDIP7 KLU R (System
A= a1——Network—IP Address)
/frm.html] [C7OERT .

Bl IP RUZH [192.168.1.1] DiF
FlE. 7 RURI—IC [hitp://
192.168.1.1/m.html] EAFAULET,

3 ISuy—@EmElc. 1—Y—%EN
2T —R (SystemX=1——Basic
Authentication—User Named& & U
Password) ZA9 %,
BENTrddeE. T/A RICWI-F
RemoteEENFKRINE T,

DIREE. BEFRDESD(TRIELT
<fEEn

LockDFEMHZAICATA RTDE.
RECY VDBRIEZZEILT D ENT
ETFI,

Web X Z 1—@MCam Remote Control
(15R—Y) pSBWI-FIUEIVEEK
NCEXRT,

o AV— NI # VADR—IZRRUIEVES(E.
7 RUZDOTR#®Z [rms.html] (2. TLw
BOR—IZRRUEWVEEIE [rmthtml] (2
BEBWATAALTL STV, BFEF
frm.html] EAFTNE. BER—IICEHHIC
BEUFE T, T/ A AICKD>TIFERICHEL
BTWEEAHHDFET .

ROBEE. Wi-Fi RemoteBE & AEDIREED
—HUELEDENDBDFET, ZDHAEIG.
T30 —0DFRZEH LT TN

— BRI EBIIRE UIciEs
—ERICAREREUISEE

—F)\A REBERE UIcBE

— IO —CED/RDERIELICIEE
BIRIKENZE U<SBUVEA. Wi-Fi Remoteh'
BEULIELK LD T ENGDDFET,

WebX=a—[cDlL)\
T (PXW-X180MDd)

DA VUALANE R U T INA ZADTSD

—D AT IEATDE. FHED
Web XZ 1 —PRTRSINEFT, WebX
Ta—TUOA VU AKREICE I 2EERE
PI7AIDEmERIEZETD CEDTER
ER

BYICRTRENZERICDWLT

TIA RERREICEREL, o500 —h5
KEECTF OB ATDHE. AEDMedia Info
MDSD CardEENARRINE T,

BREAZ21—I[CDNT

Web x=a1—EELELD B £y v T
BDEREAZI—DFRRINFET, REL
EWIBBZY Y 7UET,

Settings
AHRERDBEZRRUE T,

* Wireless Module

Streaming Format : A hRU—=>J T #—<w
RERTE (15/—Y))

Proxy Format : ZOF¥—T#—<w NRE
Wireless LAN

Station Settings : T 7L/ ZALAN &%
)

Status : T4 7L ALAN REKRE (18R—Y)
Upload Settings

MXERE (18X—)

E (17—



| TR
e SettingsDEENFRENTVDHEGIF. UIT
WOBREEHRZRRIDIENTEFT,

TAYLR
. JoEv— LANSRE
ANU—=EVT  Tx—vv MNEE
T7— v hRE

Upoad settng:

EREE

D4 U XALANREHEER

Media Info

AT 4 PDERZERTIUICDXT 4 7HH

XTI 7 A IV ERSBEEZRNUEXT

(11R—2),

o SD Card : AHMPROXY SDAOw MMIEAT
NTWVWBDAXT 47

e Slot A @ AEDH— RO FAICEATNTN
AT AT

e Slot B : AEDH— RO FBICEATNTN
AT AT

Job List

XD T 7 A )V7ZEIET S Job ListEEZ

FRUFET 2oR—=),

Cam Remote Control
Wi-FiUEOVZRRUET (13X—I),

ANU—ZVIT#+—7 v Mg
E [Streaming Format]

FIARTEZZIVUVITEINDA M =LA
P A=y bEEFO-DILRY b
ZBUCA M —ZVIEET DA —
LDT#—X v MPEETEDREZITNE
ER

[AES
* AVC/H.264 Main Profile. 4:2:0 Long GOP
o YA XFLUTDRETER

il

o AAC-LCIEHa

e UV TUVIERE | 48 kHz

e Ew hl—b 128 kbps for Stereo

EZHUIIERE

TINAATEZI—ENBDED T+ —< v
NERELERT,

Size (Monitoring)
EZSUVITRADBEDOT A XELE Y
L—bhZRELFT

[640 X 360 : 3Mbps (VBR)

[480 x 270] : 1Mbps (VBR)

[480 X 270] : 0.5Mbps (VBR)

CHER

o B hU—NIHIETHD., TDEZBZ D
HBanHhFRT.

Frame Rate

gD T L —LL—hZERRULET,

[23.98fps] : 23.975fps

[25fps] : 25fps

[29.97fps] : 29.97fps

[50fps] : 50fps

[59.94fps] : 59.94fps

[ TR

o 24fps [CIFHELTVEFEL Ave

Bit Rate

DL Y —hZERRUET,
[3Mbps (VBR) ] : 640 X 360
[1Mbps (VBR)] : 480 X 270
[0.5Mbps (VBR)] : 480 X 270

JP
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AMV-ZVIFE

AM—ZVIEETDED T+ —< v b
PREEZERELE T, REFETUEY b
CUT3DETHRFCEFT,

On/Off

2 NU—Z Y I EEDONOf I D R &

P

o OnlCERERF. EZYUVIHBENMERATESR
Bh

Preset
Tt v hZEPreset1~3h'5EIRULE T,
PresetldEditZ5 v JIDEMRMETEFR I,

Type

AN —ZJHOMIGDTEREZ. [MPEG-
2 TS/UDP] & TMPEG-2 TS/RTP] HhoiE
RUEFT,

Size

A==V THDOBRGED T A X7ZHEL
FI,

[HD Auto]

[1280 X 720/

[640 X 3601

[480 X 270]

[HD Auto] ZZEIRUHA. SxSICERERS
NBERI+—~X v bDERECEET DY
Uw DT #—< v MMTEDWVT, 1920X
1080M' 1280 X 720(CEREINE T

Bit Rate

ANU—ZVTHDREDE Y hL— hZE
FELERT,

[9Mbps]

[6Mbps]

[3Mbps ]

[2Mbps ]

[1Mbps

[0.5Mbps.

BEIRTEDEw hU— &L [Size] DRE
[CEXDEHEDFET,

o (V=Y MEHTIMR/EET—IEZDFE
FEELFT,
ZDIEHT—IHIRA VT HEEEEN DD ET,
EELENA N —Z VI TF—IERETETL
BT R L TLIEEW,
P RUADFREZ RAEEICKDER UEWLEF
[CF—H7ZXEUVCUERDAREMENGD D FT .
NetworkDIRICK D IRTD T L—LD'E
ETCEEVEERHOET,
FEDHLLWI—DBAEICE. BEHNELLEK
DFEI,
AN—ZVITEREFTAXTINEVE Y b
L—KCRELEHBE. IXTOTLU—LDE
ETEHEVEANRHDET,
CDRFEEFSEDHICIE [Sizel TED
INEWT A XZBATLIEE 0,
JOFV 74— w hRED [Bit Rate] (17
R—Y) %Z [9Mbps (VBR)] [CERELTWLD
=R
—ANU—ZVIEFED [Bit Rate] %
[6Mbps] L EICHRET D LI TEFEA.
—[Bit Rate] H' [6Mbps] LU EICERESTNTLY
57Uty hEBERIDE. ANU—ZVT
D [Bit Rate| (FEEIHIIC [3Mbps] [CEE
TNFET,

Destination Address
ANI—=ZVITF—IDEEET—/\—D
7 RURZEASIULET,

Destination Port

mEET—/I\—D. A NJ—=VJIFEA
THIR—hESZASILET,

JOFV—T+—< v NERE
[Proxy Format|

AREDSDA— RICEHFIND TOF > —
T7AIDT#+—< v hEREZITVNE T,

Rz

XAVC Proxy (AVC/H.264 Main Profile. 4 :
2:0 Long GOP)

HA X FUTOERETER



=1

AAC-LC[Efa

B TUVIERE 48 kHz

Ew kL—b 1 128 kbps for Stereo

Size

JOF =T 7 A )VEDBRGED T A X &
Ev h—bhEBRELEFRT,

[1280 X 720 : 9Mbps (VBR)

[640 X 360 : 3Mbps (VBR)

[480 x 270] : 1Mbps (VBR)

480 x 270] : 0.5Mbps (VBR)

¢ AMU—ZVIHRED [Bit Rate] B [6Mbps]
PEICERESINTWVSIBEAEE. [IMbps
(VBR)] ZRET D &LFTEE A

Frame Rate

MRED T —L— b ZERRUE T,

23.98fps : 23.975fps

25fps . 25fps

29.97fps : 29.97fps

50fps : 50fps

59.94fps : 59.94fps

o 24fps [CIFHIHLTLEE Ao

Bit Rate

GEDOEY L —hZERRULET
9Mbps (VBR) : 1280 X 720
3Mbps (VBR) : 640 X 360
1Mbps (VBR) : 480 X 270

0.5 Mbps (VBR) : 480 X 270

JA4 YL ALANSZE [Station
Settings]

AH7Z DA VLU ALAN (TR T T2 DEE
EZTVE T,

Host Name
AEEDIRA hRZERRUFYT (BEALRT),

SSID
Access Point CiBAIESSIDZRRUE T,

Key
FOBARAY bDICRT—RZEASN LR
ER

DHCP

DHCPEREZ LUE T,

OnlCgd&. BEMICAKICIP 7 FLUR%Z
EIDHTET,

FETAEDIP 7 LU RZAFT D5EF.
OfflcLE T,

IP Address
AHEDIP 7 RUAZASILEFT ., DHCPH
Off DEEICHER T,

Subnet mask
AEEOH IRy NSRRI ZAILET .
DHCPHOffDEE(CEMTY .

Gateway
FORARAY bDT— DT AZASL
F 9. DHCPHOHDEEICHMNTY .

DNS Auto

DNSEEESSREZ LE T,

OnlCgd &, BEMICDNS B—/{—D7 K
LRZEGLER T,

JP
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Primary DNS Server

TPORAIRAY SDTSA<U— DNSHY—
JI\—7ZAFIUZF T, DNS AutohOffD& &
[CHE#MTI,

Secondary DNS Server

P ORARA > bOEIVSIIDNS U—
IN\—=ZAFUFET, DNS Autoh'OffD&E
[CB#MTT,

Submit

DA VUALAN REZHEELE T,

WPS #REZEDIFVWTRAT—Y 3y
E—RTTPIEBARA Y MCERT DB

[=]

1 7oEaK1Y M E— RTAIEE TN
AAEEETD (5R—),

2 station SettingsEEDIEH Z:2E
RN
BRIV I EARA Y FDOREICEH
DETCEREZITVET,
T ORARAY bDFEICDVTIZ,
T ORARA Y SOBIRERIPEZ CE
<fEEW,

3 submitey v IF3.
BREUCIEENMEELRT,

4 System X — 21 —®DNetwork®
SettingG. ®v FD—JDENIEE—
K% Wi-Fi Station (Wi-Fix7—
vaYy) ICERET D
AEDRT—aVE—RTPIER
RAY NMIERUEITDT. [WPSHEE
EEOTT I RRARA Y NMCERT 2
(8R—Y) OFIE7 LE=T>T. T
INAADSAKEIC T I ERALFRT,

DAL ALAN EREZIEET D

Wireless LANDStatus T 17 L A LANER
EDEREEZRIUE T,
AEDTA VLU ALANE—RICKDT, &
MENDHRENENDDFT,

FPOBARAY FE—R

BmXEEE [Upload Settings|

AICER U TOF =T 7 A)bPA Y
IFIWIT 7 A\ EEET 2T —/\—7Z2 &R
Lfeb. REZEELE T,
ERUIY—/\—DHIR

Y—I\—DREEE
HEZEHIRT DY —/N\—&ERS

BE#REDON/OFF
mREDY—I\—ZEH

Auto Upload On/Off

Auto Upload On/Off 'ONnTA & —=xw b
EHRARDHE. SiR7ZK T 39 EUpload
Setting T 7 # )L hRES N —/\—I(C
WUT, BEWNICTOFI—T7A)L7EE
ELFET,

PHAfES LT —/\—I(C [Sony Ci] HERE
INTVET,



[Sony Ci] &l&. Sony HiE#td D Media
Cloud ServicesCd, YZ—DIZD K
H—EX [Sony Cil NERXT D ENTE
EEB

| TR

e [Sony Ci] ZHFEWVITHDBEF. BhREZHIN
WETT,
SHMAIE. www.SonyMCS.com/wireless Z &
N QaraiA N

[Sony Ci] ZE#{TBICF

1 upload SettingsEIE C [Sony Cil
HRRENTVDZ L&A, Edit
"®YvITdB,

[Sony Ci] BREADEEARRKSINE
ER

2 Userlc1—Y—%. PasswordIC/¢
AD—RZEANT B,

S, www.SonyMCS.com/wireless
ZCBLEEL,

3 LinkEyvT7T%,
LEBLTBERTDOA v E—IhE
RENE.

| TR

o TLink] [E0—H—EARERBHT DI EL TS
bFT, [Link] ZRTTBICIFAVF—Fw N
DEFIHETT,

4 rokl #YvTT B,
E==

e [Sony Ci] Z#&(3. REBEMEIC [Unlink] A
RRSINFT, FvIgdE1—F—T7HDY
NERRBRL. fiD1——FAHOY ~TUVD
TBHEDHTEFT,

ULLEESEDY—IN-ZE]RT D

Create Newz ¥ v 795 &, RERDEE
PRRINETD,

SRERICOKZEY W TITDERTEZTRIRU.
Cancel’z¥vJddE. REZHIELFT,
Default Server

Onlcgd&E. T7AIDEXEZT T 41
NREICLUE T (T 7 A )VEREBSDEREST
U MNIBEENCRREINET,)

Display Name
DX MMIRREINBDY—N\—RBZASNLE
ER

Service
P—N—DEBEZERRLET .
[FTP] : FTP Hf—)\—

Host Name
P—I—D7 RURAZAAILET .

User
1—H—2ZAHLET,

Password
JXADT—RZASDIUET,

PASV Mode
PASV E— RODON/OFFZ{TE T,

Using Secure Protocol
TR AT EFTPEREZITONE DN ZREL
F9,

Load Certification

CASIRRE ZFidHAHF T o

* P ADEBAEIFPEMER T, SD Cardd)L—
N7 L U —(T'certification.pem'D 7 7 A
B TESAANTBVNTLZE L,

JP
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Clear Certification
CASIRAEZ20 U7 LK T,

| TiEE |
o FTPICKDBEIFES{EINTVEEADT.
FTPSODfERZHEID LET .

BERBEHDY—/IN—DEEEEET D

Upload SettingsBIE CEREZZEE LTz
H—\—ZERATEditEY v IUET, &
EEEEENDRRINETTDT, HEICN
CCHREZEELFRT,

SREEEH. WBICDWTIE [F#TU<EXEE
DY—\—Z&FIT D] (19X—Y) ZCE
<IEEL,

BERUY—I\—ZHIIFT 3

Upload SettingsEIE CHIBR LTz —/{—
27 EA TDeletezd v JUFE Y, HRE
HEHNRRINEITDT. OKEREIET—
JIN—7ZHBR U ITTDE@EICED F I,

T 71 VEREDEERZ 9 5
[Job List]

XD T 7 A )UPEE T 7 A LD U R b
DEESR7ZE LIZD . X g2 T 7 A JLDHLE,
B, HIREEZTOEDTEET,
THIFFTPL Y a—LEE (EmXEHN 50
7 AIVDOBEImEHEE) ([CHELTVET,

e Total | HXT 22T 7 A )LDEIKRTY .
e Status : BREHRD T 7 A )LDEHIKR T o
¢ Remain time : T85% DELXBSERT C I o
o Transfer data rate : #mXL/— FRIRC T,

77 A IDEEPLE. B, XU b
ST 71 IVEHIRT 3

1 srqumeEs.

2 Emato H 55y 793,

MUTODEEZEVFT,

e Abort selected : #mxZEHIELE T,

e Delete from list : BmXU X MHST 7 A )L
ZHBRULE T,

e Start selected : 77 A JLDEEZRIALE
ED

* Select All: UR hE2BIRUET,

e Clear completed | BmXEdH 7 7 A )L R
hE2HBRULE T,



Yy NPy ITA=Za1—

FRERE CBMICIF o feBA =2 —IRBEZSXH ULE T,
HEROHREREE. AXF (B : Off) TRUE T,

XZa—I5H #MBELREE

nE

Picture Cache Setting EOFv—Frvalw I#EEZON/OFFLED,
Rec On / Off
EOFv— Cache Rec Time EOFv—FrvialbyIoRBEERELERT.
Frvyaby XAVC-| / XAVC-L
U DFTE 0-2sec / 2-4sec | 4-6sec |
6-8sec
MPEG HD422 /| MPEG
HD420 / DVCAM
0-2sec / 2-4sec [ 4-6sec /
6-8sec / 8-10sec /
10-12sec / 12-14sec /
13-15sec
Paint

XZa—I5H #MELREE

nE

White Filter White Memory
ROA MNS Y On / Off
ADERE

TAILT—IRDTA b XEU—#BEZON/OFFLE J,

XZa—I5H #MBELREE

nE

Network NFC NFCHEEDBM/EN ZRE UEFE T . —BREICWi-Fi
(PXW-X180D Execute / Cancel Access PointE— R - NFC=0On[Z58E UTNFCFS
) F(FETVNET . Cancel LIZIHEAIFHEDREICR
Ry ND—U% DFRT,

FICBIIOFE  Setting R RD— O BEOBEE— RERELET.
LR Wi-Fi Access Point /

Wi-Fi Station / Modem / Off

* USB-RI457S 75— (BT B BA(E
[Modem) (CELTL T,

Channel
Auto / CH1/CH2/CH3/
CH4 /CH5/CHB/CH7 /
CH8/CH9/CH10/CH11/
CH12/CH13

DAV LUALANDT v R ILZRELFR T,

SSID & Password

DAV LU ALANDSSIDE /AT — RZERRUE T

WPS
Execute / Cancel

Wi-Fi Protected Setup(=WPS)ZBER LE T

Device Name

BEVDRY FT—IHEBORMZRRLET .

IP Address

KHEDIPTY RURAZERRUE T

JP
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X=a1—IEH #BEEREE RE
Network Subnet Mask Subnet MaskZ&RRUFE T o
MAC Address FHEICEHINTVDWI-FIEY 2—/LDMACT Rl
RZERRULET,
Regenerate Password JXAD—RZEBEMULET,
Execute / Cancel Excute | 1T
Streaming Setting AU —ZVIGEZEON/OFFLE T,
PXW-X180D
.
ArU—=vT o COFREF. IMEDBRZAIVES UIc&EEIC
[CRITBREL OFFICUtY h&ENE T,
%5 e ONICTDE. EZHVUVIHBEFER F Ao
Preset Select AN—==vJ0TUty hERIRULET,
Preset 1
Size A==V TRORMEOT A XZRELEFT .
(HD Auto / 1280x720 / [HD Auto] ZRIRUIEIEA. SxSICEERI N
640x360 / 480x270) T#—<Xv bOFREP. BETDIUYTDT 45—
v MIEDWVT, 1920X1080H'1280 X 72058 7E
TINZFEY,.
Bit Rate A==V ITRHDIREDE Y bU— b ERELF
(9Mbps / 6Mbps / 3Mbps / T

2Mbps / TMbps / 0.5Mbps)

Type

(MPEG-2 TS/UDP /
MPEG-2 TS/RTP)
Destination Address
(X=F75, 0.0.0.0)

BIRTEDE Y bL— MF [Sizel DFREMBICKD
HIEODET,

o (U= MEACHE/BERET—YZZDEE
EEUERT, ZTDEHT—FHIRAWNT DA BN
hobFET, KELERA NI —ZVITF—5%
BCECVWS T EZER LT T,

7 RURDFREZAIFEICKDER UELWEFIC

F—5EEELCUEDAREMNSBDET,

Network DIRICK D, TRXTD T L—LDEBEE

TERWEEN DD FT,

FEDHLWLY—2Tld. BEHNELHZEDET,

AN—=ZVIBRKEET A XTINEWVE Y b

L—BMCERELEEA. IXTOTU—ADEE

TEBFWVEEDDDET, CORREHEHIED

1z8ICIE [Sizel THRD/INEWH A XZEATL

EEn

JOFTT4—<w hRED [Bit Rate] Z

[9Mbps (VBR)] [CRELTWVDIHEA.

—AMU—ZVTEED [Bit Rate] Z [6Mbps]
IEICRET D EIFTEFEA.

—[Bit Rate] H' [6Mbps] U EICERESNTWLD
JUty MEBERIDE. ARNU—ZID
[Bit Rate] (FEEHIIC [3Mbps] ([CEEINF
ER

AN =V ITRORGEDERERRUET,

AN =2V IF=IDEEET—)I\—D7 RUR
ZEANILET,




XZa—16H #HBLREE ARE
Streaming Destination Port EEET—I\—D, ANI—ZVICHERTDHR—
(1~65545, 1234) hESZANLET,
Preset 2
Preset 3

e

PUNEAEICER U TV D EURERREDMEERIECY,

REBOTER

TP OBRASVITHRBTCRAPICEFRFRE. T—IDHRMASPEETIAHZTOTCVE
T AEITHREPEBVEEZSZ TN TLEEL,

Ffc. BRZYIOED, BRAT A 7PNy T U— ACTFTHI—ZROHLIED LIEWVWT
LISV BIRT—IDENDENHDFRT,

NNV IAVTOERT 71 IVEBICDVT

o )XV AVTITFII—PT7AINRZZZELED., FelFEBZMLIUEDTDE, BET
THVEEDDDET FEIEBEBLERE T 7 (LD ). METIEHDELA.

o )XV IOV THEHEEEA T 7 EHRT L. BIREERICRE/MBETCEHLLEDTEND
DFEY, BREERT 7AMIVIEBUT 7AIVICREINTHED., BEEIRRINEE A,

JP
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New functions have been added to your camcorder by the firmware update. The new functions and
respective operations added to the PXW-X180/PXW-X160 camcorders with firmware the “Ver. 2.0”

upgrade are described here.

Please refer to the Operating Guide of your camcorder.

Location and Function of
Parts

The following describes new functions only.

Body

USB wireless LAN module retracting part
(PXW-X180 only) (5, 8)

Installing the IFU-WLM3 USB wireless LAN
module (supplied), modem (sold separately), or
the USB-RJ45 adaptor supplied with the network
adaptor CBK-NA1 (sold separately) to the
camcorder, allows connection to wireless LAN
devices or a network.

Status screen

In the “Status screen,” item “Wi-Fi (PXW-X180
only)” in the “System status screen” is substituted
by the newly-added “Network status screen.”
Network status screen

Displays the settings or status of the network.

Setting Status of the network settings.

Device Name Name of the device attached to the
USB wireless LAN module

retracting part.

IP Address IP Address of the camcorder.

Streaming Status  Status of streaming distribution.

Streaming Size Picture size of the Streaming

settings currently selected.

Streaming Bit Bit rate of the Streaming settings
Rate currently selected.

Streaming Type Type of the Streaming settings

currently selected.

Destination address to which the
Add. streaming is transmitted.

Streaming Dest.

Streaming Dest.  Destination port which the

Port streaming is transmitted.

LCD/Viewfinder Screen

Information displayed on the screen while
recording
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1. Streaming status indication (PXW-X180
only)
Displays the streaming status.

2. Network connection status indication
(PXW-X180 only)

Displays when the network is enabled.

3. Proxy status indication (PXW-X180 only)
Displays the setting status of proxy recording
and transmitting status of proxy files.



Information displayed on the playback screen

2

0002/0020 » Play
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1. Streaming status indication (PXW-X180
only)

2. Network connection status indication
(PXW-X180 only)

3. Proxy uploading status indication (PXW-
X180 only)
Displays the transmitting status of proxy files.

Picture Cache Rec

The camcorder is equipped with enough internal
memory to pre-store up to 15 seconds of video
and audio data in a picture cache. This allows you
to begin recording a specified number of seconds
in advance of the time when you press a record
button.

Selecting picture cache mode/
setting the picture cache time

Before recording in picture cache mode, you need
to enable the picture cache mode and select
picture cache time to cache the image in the
memory in the Recording menu (page 19).

The picture cache time determines how far in
advance you can start recording, counting back in
seconds from the operation that starts recording.
Note that it may not be possible to start this far in
advance in the special cases explained in the
following notes.

« Storage of picture data to memory begins when you
select picture cache mode. Therefore, if you start
recording immediately after selecting picture cache
mode, the picture data from before the selection is not
recorded.

No data is recorded to picture cache memory during
playback or recording review and display of
thumbnails. It is not possible to record picture data
from the time you were conducting playback or a
recording review.

Setting the picture cache mode/
picture cache time

Picture cache recording is not available in Slow &
Quick Motion mode or Clip Continuous Rec mode.
When the picture cache recording is enabled, Slow &
Quick Motion and Clip Continuous Rec are not
available.

When either Slow & Quick Motion or Clip Continuous
Rec is enabled, the picture cache mode is automatically
disabled.

The data stored in picture cache memory is cleared
when you change the system settings, for example by
selecting a different video format. Picture data from
before the change is not recorded even if you start
recording immediately after the change. The picture
cache mode is automatically disabled.

It is not possible to set the picture cache time during
recording.

¢ AVCHD is not supported.

1 Select “Picture Cache Rec” > “On” >
“Setting” in the Recording menu.
For details how to operate the menu, refer to

“Setup Menu Operations” in the Operating
Guide.

2 Select picture cache time of ““‘Cache Rec
Time” in “Picture Cache Rec.”
The selected picture cache mode is enabled
until you change it.

Using the assignable buttons

You can assign the Picture Cache Rec to an
assignable button. For details about assigning,
refer to “Assignable buttons” in the Operating
Guide.

Press the button you have assigned to enable
Picture cache mode.

GB



Camcorder data handling while
recording in picture cache mode

Recording procedures in picture cache mode are
basically the same as normal recording
procedures. However, note the following
differences with respect to how the camcorder
handles video, time, and output data.
« If you start recording while the media is being
accessed, the start point of the video that is
actually recorded may be later than the
currently specified picture cache time. Because
the delay increases as the number of recorded
clips increases, you should avoid rapid start-
and-stop recording operations in picture cache
mode.
Regardless of the “Run” setting of “Timecode”
in TC/UB menu, the advance mode of the
internal timecode generator is always “Free
Run.”
« In picture cache mode, you cannot set time data.
To set time data, exit picture cache mode.
» Shot marks are not recorded if they are set
before the recording start operation.

If power is lost during recording

« If you set the camcorder’s ON/STANDBY
switch to STANDBY, the camcorder is
powered off automatically after a few seconds,
during which the media is accessed to record the
video and audio data stored in the camcorder’s
memory up to that point.

« If power is lost because the battery was
removed, the DC cable was disconnected, or the
power was turned off on the AC adaptor side,
then the video and audio data stored in memory
is lost. The data stored in memory is not
recorded. Be careful to avoid this when
exchanging the battery.

White balance memory
according to the ND
filter position

The camcorder automatically memorizes the
white balance adjustment value according to the
ND filter position and the WHT BAL switch
setting (A or B). The camcorder has five ND filter
positions (CLEAR, PRESET 1 to 3, and
VARIABLE), which, combined with the A or B
switch setting, allow ten adjustment values.

Filter White Memory settings

Select “On” of “Filter White Memory” in the
Paint menu (page 19).

When “Off” is selected, memory number is
limited to one in both A and B switch and the
memory does not link to ND filter position.

Connecting to Other
Device via Wireless LAN
(PXW-X180 only)

You can make a wireless LAN connection
between the camcorder and a device such as a
smartphone or tablet by attaching the supplied
IFU-WLM3 USB wireless LAN module.

* You cannot use a USB wireless LAN module other
than the IFU-WLM3.

Making a wireless LAN connection between a
device and the camcorder enables you to do the
following.
* Remote operation via a wireless LAN
You can control the camcorder from a
smartphone, tablet, or computer that is
connected to the camcorder via the wireless
LAN.



* Video monitoring via a wireless LAN
You can create a stream (H.264) from the video/
audio of a camcorder, and monitor the video/
audio by using the “Content Browser Mobile”
application that is installed on a smartphone or
tablet via the wireless LAN.

“Content Browser Mobile” application

You can operate the camcorder remotely while
monitoring the audio/video of the camcorder, and
perform the settings of the camcorder by using the
“Content Browser Mobile” application.

For details about the “Content Browser Mobile”

application, contact your Sony dealer or a Sony
service representative.

Compatible devices

You can use a smartphone, tablet, or computer for
setting and operating the camcorder. Compatible
devices, operating systems, and browsers are as
follows.

Device oS Browser
Smartphone  Android 4.4 Chrome
iOS 8 Safari
Tablet Android 4.4 Chrome
i0OS 8 Safari
Computer Microsoft Chrome
Windows 7/
Microsoft
Windows 8
Mac OS 10.9/ Safari
10.10

Attaching the IFU-WLM3

1 Open the cover of the USB wireless
LAN module retracting part (page 2).

2 Insert the IFU-WLM3 to the USB
connector.

3 Close the cover.

* When you attach/remove the IFU-WLM3, set both
“Setting” in “Proxy Recording Mode” of the
Recording menu and “Setting” in “Network” of the
System menu to “Off,” or turn the camcorder off.

Connecting with the wireless LAN
access point mode

The camcorder works as an access point, and
connects to a device via a wireless LAN.

Computer

Smartphone/
tablet

Connecting to an NFC-compatible device
with one-touch operation

You can connect the camcorder to an NFC-
compatible device with one-touch operation by
using the NFC function.

1 Start “Settings” on the device, select
“Other Settings,” then mark the “NFC”
checkbox.

NFC |

2 Turn the camcorder on.

3 Activate the NFC function.

Set the camcorder to the NFC connection
mode by pressing and holding the ASSIGN
3/NFC button (for 3 seconds), or activate
“NFC” in “Network” of the System menu.
The NFC function is available while ]
appears on the screen.
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It may take a time (for 30 to 60 seconds) until [}]
appears on the screen. Wait until the flashing
“AP” indication for the wireless LAN connection
status on the LCD/viewfinder screen (page 2) is
turned on.

4 Hold the smartphone near the
camcorder.
The smartphone is connected to the
camcorder and “Content Browser Mobile”
starts.

« Cancel the sleep or screen lock function of the
smartphone in advance.

« Hold the device near to the camcorder without moving
the device until “Content Browser Mobile” starts (1 to
2 seconds).

Connecting to a WPS-compatible device

You can connect the camcorder to a WPS-
compatible device by using the WPS function.

1 Set the camcorder’s network operation
mode to the Wi-Fi access point mode by
setting “Setting” in “Network” of the
System menu to “Wi-Fi Access Point.”

It may take a time (for 30 to 60 seconds) until the
camcorder is in the Wi-Fi access point mode.
‘Wait until the flashing “AP” indication for the
network connection status on the LCD/
viewfinder screen (page 2) is turned on.

2 Activate “WPS” in “Network” of the
System menu.

3 Select “Network Setting” > “Wi-Fi
Setting” on the device, then set “Wi-Fi”
to on.

4 Select the camcorder’s SSID from the
SSID list in “Wi-Fi Network” on the
device, then select “WPS Push Button”
in “Option” on the device.

 The operation method differs depending on the
device.

5 Start the browser on the device, then
access “http://192.168.1.1:8080/
index.html.”

The screen for inputting “User Name” and
“Password” appears.

6 Input the user name and password, then
select “OK.”

For the user name and password of the access
authentication, check “Basic Authentication”
of the System menu. For details, refer to
“System menu” in the Operating Guide.

Connecting by inputting an SSID and
password on a device

You can connect the camcorder to a device by
inputting an SSID and password on a device.

1 Set the camcorder’s network operation
mode to the Wi-Fi access point mode by
setting “Setting” in “Network” of the
System menu to “Wi-Fi Access Point.”

* It may take a time (for 30 to 60 seconds) until the
camcorder is in the Wi-Fi access point mode.
‘Wait until the flashing “AP” indication for the
network connection status on the LCD/
viewfinder screen (page 2) is turned on.

2 Select “Network Setting” > “Wi-Fi
Setting” on the device, then set “Wi-Fi”
to on.

3 Connect the device to the camcorder by
selecting the camcorder’s SSID from
the SSID list in “Wi-Fi Network™ and
inputting the password on the device.



For the SSID and password of the camcorder,
check “SSID & Password” in “Network™ of
the System menu (page 19).

* The operation method differs depending on the
device.

4 Start the browser on the device, then
access “http://192.168.1.1:8080/
index.html.”

The screen for inputting “User Name” and
“Password” appears.

5 Input the user name and password, then
select “OK.”

For the user name and password of the access
authentication, check “Basic Authentication”
of the System menu. For details, refer to
“System menu” in the Operating Guide.

Connecting with the wireless LAN
station mode

The camcorder connects to an existing access
point of the wireless LAN as a client. The
camcorder and device connect via the access
point.

Computer

Smartphone/
tablet

Access
point

Connecting to the access point with the
WPS function

If the access point is compatible with the WPS
function, you can connect to the access point with
simple settings. If the access point is not
compatible with the WPS function, see “To
connect to the access point in the station mode
without the WPS function” (page 16).

1 Turn the access point on.
2 Turn the camcorder on.

3 Set the camcorder’s network operation
mode to the Wi-Fi station mode by
setting “Setting” in “Network” of the
System menu to “Wi-Fi Station.”

It may take a time (for 30 to 60 seconds) until the
camcorder is in the Wi-Fi station mode. Wait
until the flashing signal status indication for the
network wireless LAN connection status on the
LCD/viewfinder screen (page 2) is turned on.

4  Activate “WPS” in “Network” of the
System menu.

5  Press the WPS button of the access
point.
For the operation of the WPS button, refer to
the operating instructions of the access point.
When the connection is completed, the signal
status indication for the wireless LAN
connection status (page 2) lights at a strength
of more than 1.

« If the connection fails, perform steps from step 1
again.
6 Connect the device to the access point.

For connecting, refer to the operating
instructions of the device.

7 Start the browser on the device, then
access to “http://<IP address that the
access point assigns to the
camcorder>:8080/index.html.”

For the camcorder’s IP address, check “IP
Address” in “Network” of the System menu.
The screen for inputting “User Name” and
“Password” appears.



8 Input the user name and password, then
select “OK.”
The Web menu of the camcorder appears on
the browser. For details, see “About the Web
Menu (PXW-X180 only)” (page 13).
For the user name and password of the access
authentication, check “Basic Authentication”
of the System menu.

I
Connecting to the

Internet (PXW-X180
only)

You can connect the camcorder to the Internet by
attaching an optional modem, a wireless USB
module IFU-WLM3 (supplied), or a USB-RJ45
adaptor supplied with an optional network
adaptor kit CBK-NAT1 to the camcorder.

Connecting with a modem

You can connect the camcorder to the Internet via
a3G/4G network by attaching an optional modem
to the unit.

Attaching the modem to the camcorder

1 Open the cover of the USB wireless
LAN module retracting part (page 2).

2 Attach the extension adaptor for
network module supplied with the
optional network adaptor kit CBK-NA1
to the camcorder.

Connect the convex terminal to the terminal
for the USB wireless LAN module on the
camcorder and connect the concave terminal
to the modem. You can attach the adaptor to
the screw hole (1/4 in.) of the accessory shoe
mount.

Internet

Extension adaptor
for network module
+ Modem

3 Attach the modem to the extension
adaptor for network module.

* When you attach or remove the modem to the
camcorder, perform one of the following:

—Set both “Setting” in “Proxy Recording
Mode” of the Recording menu, and “Setting”
in “Network” of the System menu to “Off.”

—Turn the camcorder off.

Connecting

1 Set the camcorder’s network operation
mode to the modem mode by setting
“Setting” in “Network” of the System
menu to “Modem.”

« It may take a time (for 30 to 60 seconds) until the
camcorder is in the modem mode. Wait until the
flashing “3G/4G” indication for the network
connection status on the LCD/viewfinder screen
(page 2) is turned on.

Connecting with the wireless LAN
Wi-Fi station mode

You can connect the camcorder to the Internet in
the Wi-Fi station mode by attaching the USB
wireless LAN module IFU-WLM3 (supplied),
via an optional 3G/4G/LTE access point or by
tethering to a device.



Connecting to the Internet with a
LAN cable

Smartphone/ Computer
tablet

You can connect the camcorder to the Internet by
attaching the USB-RJ45 adaptor supplied with

™, the optional network adaptor kit CBK-NA1, via
t// LAN cables connected to an internet router.
Access
=D)L R
Internet
Router
H Internet
Smartphone/
tablet ))
o Internet
USB-RJ45 adaptor
C . Attaching the USB-RJ45 adaptor to the
onnecting camcorder
If the access point or device is compatible with
the WPS function, connect the camcorder to the 1 Open the cover of the USB wireless

Internet by performing procedures of
“Connecting to the access point with the WPS
function” (page 7). If the access point or device is 2  Attach the USB-RJ45 adaptor to the

LAN module retracting part (page 2).

not compatible with the WPS function, connect camcorder.

the camcorder to the Internet by performing For details on attaching, refer to the
procedures of “To connect to the access point in Installation Manual of the network adaptor
the station mode without the WPS function” Kit.

(page 16).

Before connecting, turn the access point or device
on, and activate its tethering function.
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* When you attach or remove the USB-RJ45
adaptor to the camcorder, perform one of the
following:

—Set both “Setting” in “Proxy Recording
Mode” of the Recording menu, and “Setting”
in “Network” of the System menu to “Off.”

—Turn the camcorder off.

Connecting

1 Set the camcorder’s network operation
mode to the modem mode by setting
“Setting” in “Network” of the System
menu to “Modem.”

It may take a time (for 30 to 60 seconds) until the
camcorder is in the wired LAN mode. Wait until
the flashing “3G/4G” indication for the network
connection status on the LCD/viewfinder screen
(page 2) is turned on.

* When connecting the camcorder with a LAN
cable, menu items and information displayed in
the monitor are the same as when the camcorder
is connected with a modem.

I
Uploading a File (PXW-
X180 only)

You can upload a proxy file or original file that is
recorded on the camcorder to the server on the
Internet via a 3G/4G/LTE line or access point.

Preparations

To connect to the Internet

Connect the camcorder to the Internet by
following the procedure of “Connecting to the
Internet (PXW-X180 only)” (page 8).

To register the server for uploading

Register the server for uploading in advance.
For details about registering the server, see
“Register the server for uploading” (page 17).

Selecting the file and uploading

Upload the proxy file that is recorded on an SD
card, or the original file that is recorded on an SxS
memory card, to the server.

Uploading a proxy file on an SD card

1

Connect a device to the camcorder via a
wireless LAN, start the browser on the
device, then access the camcorder from
the browser (page 4).

Display the file list screen to select the
file.

Touch “ ” > “Media Info” > “SD Card.”

The “SD Card” screen appears.

Select the file.

Select the file by touching the file. To cancel,
touch the file again.

You can check the file by double touching
the file to play back.

Touch “Transfer.”

The server that you set to the default server at
“Default Server” in “Register the server for
uploading” (page 17) appears.

To change the server, touch the server to
display the server list, then select a server.
Input the directory for the server to
“Directory” if necessary.

G

Touch “Transfer.”

The camcorder starts uploading the selected
file.
To cancel uploading, touch “Cancel.”



Uploading an original file on an SxS
memory card

1 Connect a device to the camcorder via a
wireless LAN, start the browser on the
terminal device, then access the
camcorder from the browser (page 4).

2 Change the camcorder to file transfer
mode.
Perform “File Transfer” in “File Transfer” of
the System menu to change the camcorder to
the dedicated mode for uploading the original
file.

3 Display the file list screen to select the
file.

Touch “F=” > “Media Info” > “Slot A” (for
amemory card in the slot A) or “Slot B” (for
a memory card in the slot B) on the browser
screen of the device.

The “Slot A” or “Slot B” screen appears.

Example: “Slot A” screen

4 Select the file.

Select the file by touching the file. To cancel,
touch the file again.

5 Touch “Transfer.”

The server that you set to the default server at
“Default Server” in “Register the server for
uploading” (page 17) appears.

To change the server, touch a server to
display the server list, then select the server.
Input the directory for the server to
“Directory” if necessary.

6 Touch “Transfer.”

The camcorder starts uploading the selected GB
file.
To cancel uploading, touch “Cancel.”

Checking the file uploading

You can check the upload status on the “Job List”
screen that is displayed by touching “Job List” on
the “SD Card,” “Slot A,” or “Slot B” screen
(page 18).

Transmitting streaming
video and audio (PXW-
X180 only)

You can transmit the video and audio captured/
played back with the camcorder via Internet or
local network.

Preparations

To connect to the Internet

Connect the camcorder to the Internet by
following the procedure of “Connecting to the
Internet (PXW-X180 only)” (page 8).

To connect to the local network

Connect the camcorder to the local network by
following the procedure of “Connecting to Other
Device via Wireless LAN (PXW-X180 only)”
(page 4).



To set the transmission destination of the
streaming

1 Select “Presetl” (or “Preset2,”
“Preset3”) in “Streaming” of the
System menu to open the setting screen
for the transmission destination of the
streaming.

2 Setitem corresponding to “Size,” “Bit
Rate,” and “Type” in that screen.

3 Select “Preset1” (or “Preset2,”
“Preset3”) set in steps 1 and 2 for
“Preset Select” in “Streaming” of the
System menu.

Starting streaming

1 Set “Setting” to “On” in “Streaming” of
the System menu.

Streaming starts according to the setting you
made.

You can assign the “Streaming” to an
assignable button. For details about
assigning, refer to “Assignable buttons” in
the Operating Guide.

You cannot start streaming when “Setting” in
“Network” of the System menu is set to “Off.”
It may take several tens of seconds to stream
actual video or audio after starting streaming.
You cannot start streaming when playing back an
SD clip.

If you set the transmission destination of the
streaming incorrectly or the camcorder does not
connect to the network, “x” appears on the screen
as the streaming status indication.

Stop streaming

1 Set “Setting” to “Off” in “Streaming”
of the System menu.
Streaming also stops by pressing the
assignable button to which “Streaming” is
assigned.

When the camcorder is connected to a device via
Wireless LAN (page 4) or is connecting to the
Internet with the wireless LAN station mode
(page 8), you can also set the transmission

destination and starting/stopping streaming from
the Web menu (page 13).

Using the Wi-Fi Remote
Commander (PXW-X180
only)

When a wireless LAN connection is established
between a device, such as smartphone, tablet, and
the camcorder, the Wi-Fi remote commander
appears on the device screen and the device can
be used as a remote commander.

You can start/stop recording and adjust the
recording settings with a Wi-Fi connected device.
This function is useful for setting the camcorder
in a remote place, such as the top of a crane, etc.

Displaying the Wi-Fi remote
commander

The display size of the Wi-Fi remote commander
changes according to the device screen size
automatically. For details about the Wi-Fi-
Remote commander display, refer to the
Operating Guide.

1 Make a wireless LAN connection
between the device and camcorder
(page 5).

2 Launch the browser and input http://
<camcorder’s IP address> (“System
menu” > “Network” > “IP Address”)/
rm.html in the address bar.

Example: When the IP address is
192.168.1.1, input http://192.168.1.1/
rm.html in the address bar.

3 Input the user name and password
(“System menu” > “Basic
Authentication” > “User Name” or
“Password’’) on the browser.

When completing the connection, the display
of the Wi-Fi remote commander appears on
the device.

Operate the Wi-Fi remote commander by
following the display.



The REC button becomes unavailable when
the Lock switch is dragged to the right.
You can display the Wi-Fi remote
commander with “Cam Remote Control” of
the Web menu (page 14).

|
About the Webh Menu

Depending on the device, the Wi-Fi remote
commander may not appear properly on the device’s
screen even though you input http://<camcorder’s IP
address>/rm.html in the address bar. In this case, input
“rms.html]” for a smartphone or “rmt.html” for a tablet
instead of “rm.html” at the end of the address to
display the Wi-Fi remote commander properly.
The Wi-Fi remote commander on the device’s screen
may not match the actual status of the camcorder in the
following cases. When this happens, refresh the
browser on the device.
—when the camcorder is restarted while the Wi-Fi
connection is established
—when the camcorder is controlled directly while
the Wi-Fi connection is established
—when the device is reconnected
—when you operate forward/backward on the
device’s browser.
If the Wi-Fi signal is poor, the Wi-Fi remote
commander may not work properly.

(PXW-X180 only)

The Web menu of the camcorder appears by
accessing the camcorder from the browser of a
device that is connected to the camcorder via a
wireless LAN. You can perform the settings for
the wireless function or the operation of the file
transfer.

Initial screen

When connecting the camcorder and device, and
accessing the camcorder from the browser on the
device, the “SD Card” screen in “Media Info” of
the camcorder appears on the browser.

About the setting menu

The setting menu appears by touching E at the
upper left of the screen. Touch the item that you
want to set.

“Settings”

Displays the screen for the settings of the
camcorder.

“Wireless Module”

“Streaming Format”: Streaming Format
settings (page 14)

“Proxy Format”: Proxy Format settings
“Wireless LAN”

“Station Settings”: Wireless LAN settings
(page 16)

“Status”: Status for the wireless LAN settings
(page 16)

“Upload Settings”

Upload settings (page 17)

* When the “Settings” screen is displayed, the desired
setting screen appears by touching the following.

Streaming Format Wireless LAN settings
settings

Proxy Format settings

=

K
> (>

Upload Settings

Wireless LAN settings status

“Media Info”

Displays the screen for displaying the status of the

media, or selecting the file that is uploaded

(page 10).

* “SD Card”: Media that is inserted into the
PROXY SD slot of the camcorder.

* “Slot A”: Media that is inserted into card slot A

of the camcorder.
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¢ “Slot B”: Media that is inserted into card slot B
of the camcorder.

“Job List”
Displays the screen for managing the uploaded
files (page 18).

“Cam Remote Control”

Displays the Wi-Fi remote commander (page 12).

Streaming Format settings

You can set the format of the stream that is
monitored with the device. Alternatively, you can
set the format/transmission destination of the
stream that transmits streaming via the Internet or
local network.

Video
¢ AVC/H.264 Main Profile, 4:2:0 Long GOP
« Size is selected in the following settings.

Audio

¢ AAC-LC compression

« Sampling frequency: 48 kHz
* Bit rate: 128 kbps for Stereo

Monitoring settings

You can set the format when monitoring on the
terminal device.

“Size” (“Monitoring”)

Set the size and bit rate of the video for the
monitoring.

“640 x 360”: 3 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 1 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 0.5 Mbps (VBR)

« This bit rate is the average value. The actual bit rate
may be more than the average value.

“Frame Rate”

Displays the frame rate of the video.

“23.98fps™: 23.975 fps

“25fps”: 25 fps
29.97fps”: 29.97 fps
“50fps”: 50 fps
“59.941ps”: 59.94 fps

e “24 fps” is not supported.

“Bit Rate”

“3Mbps (VBR)”: 640 x 360
“1Mbps (VBR)”: 480 x 270
“0.5Mbps (VBR)”: 480 x 270

Streaming settings

You can set the format or transmission
destination for streaming. Up to three settings can
be preset.

“On/Off”
Switches between on/off for the streaming
transmission.

¢ When “On” is selected, the monitoring function is not
available.

“Preset”

Select the preset from “Preset 17 to “Preset 3.”

You can edit “Preset” by touching “Edit.”

“Typei’
Select the type of streaming video from “MPEG-
2 TS/UDP” or “MPEG-2 TS/RTP.”

“Size”

Set the size of streaming video.
“HD Auto”

“1280 x 720”

“640 x 360”

“480 x 270”

When you select “HD Auto,” the size is set to
1920 x 1080 or 1280 x 720 according to the
setting of the recording format recorded in the



SxS memory card or format of the clip to be
played back.

“Bit Rate”

Set the bit rate of the streaming video.

“9Mbps”

“6Mbps”

“3Mbps”

“2Mbps”

“1Mbps”

“0.5Mbps”

Selectable bit rate differs depending on the setting
of “Size.”

Data may leak because the video/audio data is
transferred via Internet. Be sure that the transmission
destination can receive the streaming data. The data
may be missent to an unintended party because of
setting mistakes of the address.

Not all frames may be played depending on the status
of the network.

The picture quality may deteriorate in scenes with
excessive motion.

Not all frames may be played when the stream is set to
a large size with a small bit rate. To reduce this, select
a smaller size in “Size.”

When “Bit Rate” (page 15) of the proxy format setting
is set to “OMbps (VBR)”:

—"“Bit Rate” of the stream setting cannot be set to a
setting higher than “6Mbps.”

—When you select a preset of which “Bit Rate” is set
to a setting higher than “6Mbps,” “Bit Rate” of the
streaming setting is changed to “3Mbps”
automatically.

“Destination Address”
Input the address of the transmission destination
server for the streaming data.

“Destination Port”
Input the port number of the transmission
destination server used for streaming.

Proxy Format settings

You can set the format of the proxy file that is
recorded on the SD card of the camcorder.

Video

XAVC Proxy (AVC/H.264 Main Profile, 4:2:0
Long GOP)

Size is selected in the following settings.

Audio

AAC-LC compression
Sampling frequency: 48 kHz
Bit rate: 128 kbps for Stereo

“Size”

Set the size and bit rate of the video for the proxy
file. GB
“1280 x 720”: 9 Mbps (VBR)
“640 x 360”: 3 Mbps (VBR)
“480 x 270”: 1 Mbps (VBR)
“480 x 270”: 0.5 Mbps (VBR)

* When “Bit Rate” of the streaming setting is set to a
setting higher than “6Mbps,” “9Mbps (VBR)” cannot
be set.

“Frame Rate”

Displays the frame rate of the video.

“23.98 fps™: 23.975 fps

“25 fps™: 25 fps

“29.97 fps”: 29.97 fps

“50 fps™: 50 fps

“59.94 fps”: 59.94 fps

e “24 fps” is not supported.

“Bit Rate”

Displays the bit rate of the video.
“9 Mbps (VBR)”: 1280 x 720

“3 Mbps (VBR)”: 640 x 360

“1 Mbps (VBR)”: 480 x 270
“0.5 Mbps (VBR)”: 480 x 270



Wireless LAN settings (Station
Settings)

You can perform the settings for connecting to a
wireless LAN.

“Host Name”
Displays the host name of the camcorder. (Cannot
be changed).

“SSID”
Displays the SSID that is selected at “Access
Point.”

“Keyi’
Input the password for the access point.

“DHCP”

Set the DHCP setting.

When you set to “On,” the IP address is assigned
to the camcorder automatically.

To assign the IP address to the camcorder
manually, set to “Off.”

“IP Address”

Input the IP address of the camcorder. This
setting is available only when “DHCP” is set to
“Off.”

“‘Subnet mask”

Input the subnet mask of the camcorder. This
setting is available only when “DHCP” is set to
“Off.”

“Gateway”

Input the default gateway for the access point.
This setting is available only when “DHCP” is set
to “Oft.”

“DNS Auto”

Set the DNS automatic acquisition function.

“Primary DNS Server”

Input the primary DNS server for the access
point. This setting is available only when “DNS
Auto” is set to “Off.”

When this setting is set to “Off,” acquires it
manually.

“Secondary DNS Server”

Input the secondary DNS server for the access
point. This setting is available only when “DNS
Auto” is set to “Off.”

“Submit”
Confirms the wireless LAN settings.

To connect to the access point in the station
mode without the WPS function

1 Connect the device to the camcorder in
the access point mode (page 5).

2 Set the items on the “Station Settings”
screen.
Perform settings in accordance with the
access point settings.
For details about the access point settings,
refer to the operating instructions of the
access point.

3 Touch “Submit.”

The set items are confirmed.

4 Set the camcorder’s wireless LAN
operation mode to the Wi-Fi station
mode by setting “Setting” in ‘“Network”
of the System menu to “Wi-Fi Station.”
The camcorder starts connecting in the
station mode. Access the camcorder from the
device by performing procedure from step 7
of “Connecting to the access point with the
WPS function” (page 7).

Checking the wireless LAN settings

Display the screen for checking the wireless LAN
settings by touching “Wireless LAN” > “Status.”
The displayed items differ depending on the
wireless LAN mode of the camcorder.

Access point mode




Station mode

Upload settings

You can register the server for uploading a proxy
file or an original file that is recorded on the
camcorder, or change the server setting that is
registered.

Delete the registered
server. Change the
server settings.
Select the server.

Turn the auto upload
function on/off.

Register the server.

“Auto Upload On/Off”

When “Auto Upload On/Off” is set to “On” and
the camcorder is connected to the Internet, the
camcorder automatically uploads a proxy file to
the server that is set to the default server at
“Upload Setting” after recording.

“Sony Ci” is set for the server as the default.
Sony Ci is “Media Cloud Services” that is
provided by Sony. You can upload files to the
Sony cloud service, Sony Ci.

* To use Sony Ci, registration is required.
For more details, please visit www.SonyMCS.com/
wireless

To register “Sony Ci”

1 Make sure that “Sony Ci” is displayed
on the “Upload Settings” screen, then
touch “Edit.”

The setting screen for Sony Ci appears.

2 Input the user name in “User” and
password in “Password.”

For more details, please visit
www.SonyMCS.com/wireless

3 Touch “Link.” GB

After a few moments, the completion
message appears.

« “Link” is the operation to associate the user with
the camcorder. To perform “Link,” you need to
connect the camcorder to the Internet.

4 Touch “OK.”

* After registering with Sony Ci, “Unlink” will
appear on the setting screen. If you touch
“Unlink,” the current user account will be
unlinked, and you can link with a different user
account.

Register the server for uploading

The setting screen appears by touching “Create

The setting is applied by touching “OK.” To
cancel, touch “Cancel.”

“Default Server”

When you set to “On,” the server takes priority
for displaying the server name on the list when
uploading.

“Display Name”

Input the server name that is displayed on the list.



“Service”
Displays the server type.
“FTP”: FTP server

“Host Name”
Input the address of the server.

“User”
Input the user name of the server.

“Password”
Input the password of the server.

“PASV Mode”
Turn the PASV mode on/off.

“Using Secure Protocol”
Set whether to perform secure FTP uploading.

“Load Certification”

Reads the CA certificate.

» Format the certificate that is read in PEM format and
store it on the root directory of an SD card with the file
name, “certification.pem.”

“Clear Certification”

Clear the CA certificate.

¢ Data communication via FTP is not encrypted. We
recommend to use the FTPS.

Changing the registered server settings

Touch “Edit” after selecting the server for which
you want to change the settings on the “Upload
Settings” screen. Change the settings on the
screen for changing the settings.

For details about the setting items, see “Register
the server for uploading” (page 17).

Deleting the registered server

Touch “Delete” after selecting the server that you
want to delete on the “Upload Settings” screen.
When the confirmation screen appears, touch
“OK.” The selected server is deleted and the
display returns to the previous screen.

Checking the file transferring (Job
List)

You can check the list of the files to be uploaded,
the file that is being uploaded, cancel or start the
file upload, and delete the file from the file list.
The camcorder is compatible with the FTP
resume function (re-upload function for a file
whose transfer was suspended).

The FTP resume function is available for the
compatible server only.

“Total”: Progress of all the files to be uploaded.
“Status”: Progress of the file that is currently
being uploaded.

“Remain Time”: Estimated remaining time for
uploading.

“Transfer data rate”: Transfer rate indication.

To cancel or start uploading, or delete a file from
the file list

1 Select the file on the list.

2 Touch H at the upper right of the
screen.

Select the item.

* “Abort selected”: Cancels uploading the
selected file.

“Delete from list”: Deletes the selected file
from the list.

“Start selected”: Starts uploading the
selected file.

“Select All”: Selects all files on the list.
“Clear completed”: Deletes the list of all
the uploaded files.



Setup Menu List

The functions and available settings of menus added newly are listed below.
The default settings set at the factory are shown in bold (example: Off).

Menu items Sub items and setting values

Contents

Picture Cache Setting
Rec On/ Off

Turn the picture cache recording function on/off.

Settings for the Cache Rec Time
picture cache XAVC-1/XAVC-L
recording function 0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec
MPEG HD422 / MPEG HD420 /
DVCAM
0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec / 8-10sec /10-12sec /
12-14sec / 13-15sec

Sets the picture cache recording time.

Menu items Sub items and setting values

Contents

White Filter White Memory
Settings for white On / Off
balance

Turn the filter white memory function on/off.

Menu items Sub items and setting values

Contents

Network NFC

(PXW-X180 only) Execute / Cancel
Settings for the

network

connection and

Selects whether to enable the NFC function or not. When
“Execute” is selected, the NFC function turns on and
“Setting” is set to “Wi-Fi Access Point” temporarily, and
the camcorder goes into standby mode for NFC. When
“Cancel” is selected, settings return to the previous settings.

respective display gegting Sets the operation mode of the network connection.
items Wi-Fi Access Point / Wi-Fi
Station / Modem / Off m
* When you use the USB-RJ45 adaptor, select “Modem.”
Channel Set the channel of wireless LAN.
Auto/CHI1/CH2/CH3/CH4 /
CHS5/CH6/CH7/CH8/CH9/

CH10/CHI11/CHI12/CHI3

SSID & Password

Displays the SSID and password of the wireless LAN.

WPS
Execute / Cancel

Starts Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Device Name

Displays the name of the network device you are using.

IP Address Displays the IP address of the camcorder.
Subnet Mask Displays the subnet mask of the camcorder.
MAC Address Displays the MAC address of the wireless LAN module of

the camcorder.

GB



Menu items Sub items and setting values

Contents

Network Regenerate Password Regenerates the password.

Execute / Cancel Execute: Executes this function.
Streaming Setting Turn the function to transmit streaming on/off.
(PXW-X180 only)

Settings for the
streaming and
respective display
items

« This setting turns off when you turn the power on again.
* When you turn the streaming on, the monitoring function
is not available.

Preset Select

Select the preset of the streaming.

Preset1

Size (HD Auto / 1280 x 720 /
640 x 360 / 480 x 270)

Bit Rate (9Mbps / 6Mbps /
3Mbps / 2Mbps / 1Mbps /
0.5Mbps)

Type (MPEG-2 TS/UDP /
MPEG-2 TS/RTP)

Destination Address (Character
string. 0.0.0.0)

Destination Port (1 to 65545.
1234)

Sets the image size for the streaming.

When you select “HD Auto,” the size is set to “1920 x
1080 or “1280 x 720" according to the setting of recording
format recorded in the SxS memory card or the format of a
clip to be played back.

Set the bit rate of the video for streaming. Selectable bit rate
differs depending on the setting value of “Size.”

Data may leak because the video/audio data is transferred
via Internet. Be sure that the transmission destination can
receive the streaming data.

The data may be missent to an unintended party because
of setting mistakes of the address.

Not all frames may be played depending on the status of
the network.

The picture quality may deteriorate in scenes with
excessive motion.

Not all frames may be played when the stream is set to a
large size with a small bit rate. To reduce this, select a
smaller size in “Size.”

When “Bit Rate” (page 15) of the proxy format setting is
set to “OMbps (VBR)”:

—“Bit Rate” of the stream setting cannot be set to a
setting higher than “6Mbps.”

—When you select a preset of which “Bit Rate” is set to
a setting higher than “6Mbps,” “Bit Rate” of the
streaming setting is changed to “3Mbps”
automatically.

Selects the type of streaming video.

Input the address of the server for the streaming
transmission.

Input the port number that is used for streaming of the
destination server.

Preset2

Preset3




Appendix

The following is additional information for the Operating Guide supplied with the camcorder.

Notes on recording

When the access lamp is lit or flashing in red, your camcorder is reading or writing data on recording
media. Do not shake or apply strong force to your camcorder, do not turn the power off, and do not remove
the recording media, battery pack or the AC Adaptor. Otherwise, the image data may be destroyed.

Image file management on a computer

« Image data cannot be played back if you have modified file names or folders, or have edited the data on
a computer (When viewing still images, the file name flashes.) This is not a malfunction.

« If you delete image management files on a computer, you cannot record/play back the images correctly.
The default property for the image management file is to be hidden and therefore is not usually
displayed.

GB

GB
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La mise a jour du micrologiciel a ajouté de nouvelles fonctions a votre caméscope. Vous trouverez ci-
dessous la description des nouvelles fonctions et des opérations correspondantes, ajoutées aux
caméscopes PXW-X180/PXW-X160 par la mise a niveau du micrologiciel « Ver. 2.0 ».

Reportez-vous au Mode d’emploi du caméscope.

Emplacement et fonction
des pieces

Seules les nouvelles fonctions sont décrites ci-
dessous.

Boitier

Partie rétractable du module LAN sans fil
USB (PXW-X180 uniquement) (5, 9)
L’installation sur le caméscope du module LAN
sans fil USB IFU-WLM3 (fourni), d’'un modem
(vendu séparément) ou de 1’adaptateur USB-
RJ45 fourni avec 1’adaptateur réseau CBK-NA1
(vendu séparément) permet la connexion a un
réseau ou a des périphériques LAN sans fil.

FEtat de la distribution de la
diffusion continue.

Streaming Status

Streaming Size Taille d’image des réglages de

diffusion continue actuellement

sélectionnés.
Streaming Bit Débit binaire des réglages de
Rate diffusion continue actuellement

sélectionnés.

Streaming Type Type des réglages de diffusion
continue actuellement

sélectionnés.

Streaming Dest.  Adresse de destination vers

Add. laquelle la diffusion continue est
transmise.
Streaming Dest.  Port de destination vers lequel la

Port diffusion continue est transmise.

Ecran LCD/écran du viseur

Informations affichées a I’écran pendant
I’enregistrement
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Ecran d’état

Dans I« Ecran d’état », 1’option « Wi-Fi (PXW-
X180 uniquement) » de I« Ecran d’état du
systéme » est remplacée par le nouvel « Ecran
d’état du réseau ».

Ecran d’état du réseau
Affiche les réglages ou I’état du réseau.

Setting Etat des réglages du réseau.

Device Name Nom du périphérique connecté a
la partie rétractable du module
LAN sans fil USB.

Adresse IP du caméscope.

IP Address

1. Indication de ’état de la diffusion
continue (PXW-X180 uniquement)
Affiche I’état de la diffusion continue.

2. Indication de I’état de la connexion réseau
(PXW-X180 uniquement)

Apparait quand le réseau est activé.

3. Indication de I’état du proxy (PXW-X180
uniquement)

Affiche I’état du réglage de I’enregistrement de
proxy et I’état de transmission des fichiers de
proxy.



Informations affichées sur I’écran de lecture

2

0002/0020 » Play

TCR00:00:00:00 & i

1. Indication de I’état de la diffusion
continue (PXW-X180 uniquement)

2. Indication de ’état de la connexion réseau
(PXW-X180 uniquement)

3. Indication de I’état de téléversement de
proxy (PXW-X180 uniquement)
Affiche I’état de transmission des fichiers de
proxy.

Stockage dans le cache
d’images

La mémoire interne du caméscope est suffisante
pour préstocker jusqu’a 15 secondes de données
vidéo et audio dans un cache d’images. Cela vous
permet de commencer a enregistrer un nombre
déterminé de secondes avant le moment ol vous
appuyez sur la touche d’enregistrement.

Sélection du mode cache
d’images/réglage de la durée du
cache d’images

Avant d’enregistrer en mode cache d’images,
vous devez activer ce mode et sélectionner, dans
le menu Recording (page 21), 1a durée pendant
laquelle les images sont stockées dans le cache
d’images.

La durée du cache d’images détermine le nombre
de secondes enregistrées avant que vous
démarriez 1’enregistrement. Notez qu’il peut
s’avérer impossible de démarrer 1’enregistrement
longtemps a I’avance, comme dans les cas
spéciaux expliqués dans les remarques ci-
dessous.

Le stockage des données d’image en mémoire
commence dés que vous sélectionnez le mode cache
d’images. Ainsi, si vous démarrez I’enregistrement
immédiatement apres avoir sélectionné le mode cache
d’images, les données d’image qui précedent la
sélection ne sont pas enregistrées.

Aucune donnée n’est stockée dans le cache d’images
pendant la lecture ou la révision d’enregistrement et
I’affichage des vignettes. Il n’est pas possible
d’enregistrer des données d’image a partir du moment
ou vous démarrez la lecture ou la révision
d’enregistrement.

Réglage du mode cache
d’images/durée du cache
d’images

L’enregistrement dans le cache d’images n’est pas
disponible en mode Slow & Quick Motion ou Clip
Continuous Rec. Quand le stockage dans le cache
d’images est activé, Slow & Quick Motion et Clip
Continuous Rec ne sont pas disponibles.

Si Slow & Quick Motion ou Clip Continuous Rec est
activé, le mode cache d’images est automatiquement
désactivé.

Les données stockées dans le cache d’images sont
effacées quand vous modifiez les réglages du systeme
en changeant de format vidéo, par exemple. Les
données d’image qui précédent le changement ne sont
pas conservées, méme si vous démarrez
I’enregistrement immédiatement apres avoir effectué
le changement. Le mode cache d’images est
automatiquement désactivé.

Pendant I’enregistrement, il n’est pas possible de
déterminer la durée du cache d’images.

AVCHD n’est pas pris en charge.

1 Sélectionnez « Picture Cache Rec » >
« On » > « Setting » dans le menu
Recording.
Pour plus de détails sur I’ utilisation du menu,
reportez-vous a la section « Opérations du
menu de configuration » du Mode d’emploi
du caméscope.

2 Sélectionnezla durée du cache d’images
de « Cache Rec Time » sous « Picture
Cache Rec ».

Le mode cache d’images sélectionné reste
actif jusqu’a ce que vous le modifiez.
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Utilisation des touches assignables

Vous pouvez assigner le stockage dans le cache
d’images a une touche assignable. Pour plus de
détails sur 1’assignation, reportez-vous a la
section « Touches assignables » du Mode
d’emploi du caméscope.

Appuyez sur la touche que vous avez assignée
pour activer le mode cache d’images.

Gestion des données du caméscope
pendant I’enregistrement en mode cache
d’images

Les procédures d’enregistrement en mode cache
d’images sont fondamentalement identiques aux
procédures normales d’enregistrement.
Toutefois, notez les différences suivantes
relatives a la maniere dont le caméscope gere les
données vidéo, temporelles et d’affichage.

« Si vous démarrez I’enregistrement alors qu’une
autre opération accede au support, le point de
départ de la vidéo effectivement enregistré peut
étre ultérieur a la durée du cache d’images
actuellement spécifié. Comme le délai
augmente au fur et 8 mesure que les plans
enregistrés sont plus nombreux, vous devez
éviter les démarrages et arréts rapides de
I’enregistrement en mode cache d’images.
Indépendamment du réglage « Run » de

« Timecode » dans le menu TC/UB, le mode
d’avance du générateur de code temporel est
toujours « Free Run ».

Vous ne pouvez pas définir des données
temporelles en mode cache d’images. Pour
définir des données temporelles, quittez le
mode cache d’images.

Les reperes de prise de vue ne sont pas
enregistrés s’ils sont définis avant le démarrage
de I’enregistrement.

En cas de panne d’alimentation pendant
I’enregistrement

« Si vous réglez le commutateur ON/STANDBY
du caméscope sur STANDBY, il s’éteint
automatiquement apres quelques secondes au
cours desquelles il accéde au support pour
enregistrer les données vidéo et audio
conservées jusqu’alors dans sa mémoire.

« Si la panne d’alimentation découle du retrait de
la batterie, du débranchement du céble CC ou
de la mise hors tension de 1’adaptateur secteur,
les données vidéo et audio stockées en mémoire
sont perdues. Les données stockées en mémoire
ne sont pas enregistrées. Veillez a éviter pareille
situation quand vous changez de batterie.

Mémoire de la balance
des blancs en fonction
de la position du filtre

ND

Le caméscope mémorise automatiquement la
valeur de réglage de la balance des blancs en
fonction de la position du filtre ND et du réglage
du commutateur WHT BAL (A ou B). Le
caméscope possede cing positions de filtre ND
(CLEAR, PRESET 1 a 3 et VARIABLE) qui,
combinées au réglage A ou B du commutateur,
autorisent dix valeurs réglage.

Réglages de la mémoire de la
balance des blancs du filtre

Sélectionnez « On » sous « Filter White
Memory » dans le menu Paint (page 21).

Quand « Off » est sélectionné, le numéro de
mémoire est limité a un, tant a la position A que
B du commutateur, et la mémoire n’est pas liée a
la position du filtre ND.

Connexion a un autre
périphérique via le LAN
sans fil (PXW-X180
uniquement)

Vous pouvez établir une connexion LAN sans fil
entre le caméscope et un périphérique
(notamment un smartphone ou une tablette) en
raccordant le module LAN sans fil USB IFU-
WLM3 fourni.



Remarques

* Vous ne pouvez pas utiliser un module LAN sans fil
USB d’un autre modele que I'TFU-WLM3.

L’établissement d’une connexion LAN sans fil
entre un périphérique et le caméscope vous
permet d’effectuer les opérations suivantes.

« Utilisation a distance via un LAN sans fil
Vous pouvez commander le caméscope a partir
d’un smartphone, d’une tablette ou d’un
ordinateur connecté au caméscope via le LAN
sans fil.

Surveillance vidéo via un LAN sans fil

Vous pouvez créer un flux (H.264) a partir de
I’image/son d’un caméscope, puis surveiller
I’image/son a I’aide de I’application « Content
Browser Mobile » installée sur un smartphone
ou une tablette, via le LAN sans fil.

Application « Content Browser Mobile »

Vous pouvez utiliser le caméscope a distance tout
en surveillant son image/son, puis ajuster ses
réglages a 1’aide de 1’application « Content
Browser Mobile ».

Pour plus de détails sur I’application « Content

Browser Mobile », contactez votre revendeur Sony
ou un centre de service apres-vente Sony.

Périphériques compatibles

Vous pouvez utiliser un smartphone, une tablette
ou un ordinateur pour régler et utiliser le
caméscope. Les périphériques, systemes
d’exploitation et navigateurs suivants sont
compatibles.

Périphérique Systeme Navigateur
d’exploitation
Smartphone Android 4.4 Chrome
iOS 8 Safari
Tablette Android 4.4 Chrome
iOS 8 Safari
Ordinateur Microsoft Chrome
Windows 7/
Microsoft
Windows 8
Mac OS 10.9/ Safari
10.10

Fixation de I'lFU-WLM3

1 Ouvrez le couvercle de Ia partie
rétractable du module LAN sans fil
USB (page 2).

2 Insérez PIFU-WLMS3 dans le
connecteur USB.

3 Fermez le couvercle.

Remarques

¢ Quand vous branchez/débranchez I'lFU-WLM3,
réglez a la fois « Setting » sous « Proxy Recording
Mode » dans le menu Recording et « Setting » sous
« Network » dans le menu System sur « Off » ou
mettez le caméscope hors tension.

Connexion avec le mode point
d’acceés au LAN sans fil

Le caméscope sert de point d’acces et se connecte
a un périphérique via un LAN sans fil.

Ordinateur

Smartphone/
tablette

Connexion a un périphérique compatible
NFC par simple contact

Gréce a la fonction NFC, vous pouvez connecter
le caméscope par simple contact a un
périphérique compatible NFC.



1 Démarrez « Settings » sur le
périphérique, sélectionnez « Other
Settings », puis activez la case a cocher
«NFC ».

e a NFC

Mettez le caméscope sous tension.

Activez la fonction NFC.

Mettez le caméscope en mode de connexion
NFC en appuyant sans relacher sur la touche
ASSIGN 3/NFC (pendant 3 secondes), ou
activez « NFC » sous « Network » dans le
menu System.

La fonction NFC est disponible aussi
longtemps que [] est affiché a I’écran.

Remarques

L’apparition de [ a I’écran peut prendre du
temps (30 a 60 secondes). Attendez que
I’indication clignotante « AP » d’état de
connexion au LAN sans fil apparaisse sur I’écran
LCD/du viseur (page 2).

Tenez le smartphone & proximité du
caméscope.

Le smartphone est connecté au caméscope et
I’application « Content Browser Mobile »
démarre.

« Annulez préalablement la fonction de mise en veille ou
de verrouillage d’écran du smartphone.

* Tenez le périphérique a proximité du caméscope sans

le déplacer jusqu’au démarrage de I’application
« Content Browser Mobile » (1 a 2 secondes).

Connexion a un périphérique compatible
WPS

Gréce a la fonction WPS, vous pouvez connecter
le caméscope a un périphérique compatible WPS.

1

Réglez le mode de fonctionnement
réseau du caméscope sur le mode point
d’acces Wi-Fi en réglant « Setting »
sous « Network » dans le menu System
sur « Wi-Fi Access Point ».

Le passage du caméscope au mode point d’acces
Wi-Fi peut prendre du temps (30 a 60 secondes).
Attendez que I’indication clignotante « AP »
d’état de la connexion réseau apparaisse sur
I’écran LCD/du viseur (page 2).

Activez « WPS » sous « Network » dans
le menu System.

Sélectionnez « Network Setting » >
« Wi-Fi Setting » sur le périphérique,
puis activez « Wi-Fi ».

Sélectionnez le SSID du caméscope dans
laliste des SSID sous « Wi-Fi Network »
sur le périphérique, puis sélectionnez

« WPS Push Button » sous « Option »
sur le périphérique.

Remarques

¢ La méthode de fonctionnement differe selon le
périphérique.

Démarrez le navigateur sur le
périphérique, puis accédez a « http://
192.168.1.1:8080/index.html ».
L’écran de saisie de « User Name » et

« Password » apparait.

Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe, puis sélectionnez « OK ».

Pour connaitre le nom d’utilisateur et le mot
de passe de I’authentification d’acces,
consultez « Basic Authentication » dans le
menu System. Pour plus de détails, reportez-
vous a la section « Menu System » du Mode
d’emploi du caméscope.



Connexion par saisie d’un SSID et d’un
mot de passe sur un périphérique

Vous pouvez connecter le caméscope a un
périphérique en saisissant un SSID et un mot de
passe sur un périphérique.

1

Réglez le mode de fonctionnement
réseau du caméscope sur le mode point
d’acces Wi-Fi en réglant « Setting »
sous « Network » dans le menu System
sur « Wi-Fi Access Point ».

Remarques

» Le passage du caméscope au mode point d’acces
'Wi-Fi peut prendre du temps (30 a 60 secondes).
Attendez que ’indication clignotante « AP »
d’état de la connexion réseau apparaisse sur
I’écran LCD/du viseur (page 2).

Sélectionnez « Network Setting » >
« Wi-Fi Setting » sur le périphérique,
puis activez « Wi-Fi ».

Connectez le périphérique au
caméscope en sélectionnant le SSID du
caméscope dans la liste des SSID sous
« Wi-Fi Network » et en saisissant le
mot de passe sur le périphérique.

Pour connaitre le SSID et le mot de passe du
caméscope, consultez « SSID & Password »
sous « Network » dans le menu System
(page 21).

Remarques

¢ La méthode de fonctionnement differe selon le
périphérique.

4 Démarrezle navigateur sur le

périphérique, puis accédez a « http://
192.168.1.1:8080/index.html ».
L’écran de saisie de « User Name » et

« Password » apparait.

Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe, puis sélectionnez « OK ».

Pour connaitre le nom d’utilisateur et le mot
de passe de I’authentification d’acces,
consultez « Basic Authentication » dans le
menu System. Pour plus de détails, reportez-
vous a la section « Menu System » du Mode
d’emploi du caméscope.

Connexion avec le mode station
LAN sans fil

Le caméscope se connecte en tant que client & un
point d’acces existant du LAN sans fil. Le
caméscope et le périphérique se connectent via le
point d’acces.

Smartphone/ Ordinateur
tablette
=
~~—Y>
Point
d’accés

Connexion au point d’accés grace a la
fonction WPS

Sile point d’acces est compatible avec la fonction

WPS, vous pouvez vous connecter au point
d’acces avec des réglages simples. Si le point
d’acces n’est pas compatible avec la fonction

WPS, reportez-vous a la section « Pour établir la
connexion au point d’accés en mode station sans
la fonction WPS » (page 17).

1
2

Mettez le point d’acces sous tension.
Mettez le caméscope sous tension.

Réglez le mode de fonctionnement
réseau du caméscope sur le mode
station Wi-Fi en réglant « Setting » sous
« Network » dans le menu System sur
« Wi-Fi Station ».
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Le passage du caméscope au mode station Wi-Fi
peut prendre du temps (30 a 60 secondes).
Attendez que I’indication d’état de signal
clignotante pour I’état de connexion au LAN sans
fil sur I’écran LCD/du viseur (page 2) s’active.

Activez « WPS » sous « Network » dans
le menu System.

Appuyez sur la touche WPS du point
d’acces.

Pour en savoir plus sur le fonctionnement de
la touche WPS, consultez le mode d’emploi
du point d’acces.

Une fois la connexion terminée, 1’indication
d’état de signal pour I’état de la connexion
LAN sans fil (page 2) s’allume a une
puissance supérieure a 1.

« Si la connexion échoue, recommencez toutes les
étapes a partir de 1’étape 1.

Connectez le périphérique au point
d’acces.

Pour en savoir plus sur la connexion,

consultez le mode d’emploi du périphérique.

Démarrez le navigateur sur le
périphérique, puis accédez a « http://
<adresse IP que le point d’acces assigne
au caméscope>:8080/index.html ».

Pour connaitre 1’adresse IP du caméscope,
consultez « IP Address » sous « Network »
dans le menu System.

L’écran de saisie de « User Name » et

« Password » apparait.

Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe, puis sélectionnez « OK ».

Le menu Web du caméscope apparait dans le
navigateur. Pour plus de détails, reportez-
vous 2 la section « A propos du menu Web
(PXW-X180 uniquement) » (page 14).

Pour connaitre le nom d’utilisateur et le mot
de passe de 1’authentification d’acces,
consultez « Basic Authentication » dans le
menu System.

Connexion a Internet
(PXW-X180 uniquement)

Vous pouvez connecter le caméscope a Internet
en lui raccordant un modem en option, un module
USB sans fil IFU-WLM3 (fourni) ou un
adaptateur USB-RJ45 fourni avec un kit
adaptateur réseau CBK-NA1 en option.

Connexion a I’aide d’'un modem

Vous pouvez connecter le caméscope a Internet
via un réseau 3G/4G en connectant un modem en
option a I’appareil.

Raccordement du modem au caméscope

1 Ouvrez le couvercle de la partie
rétractable du module LAN sans fil
USB (page 2).

2 Raccordez au caméscope ’adaptateur
d’extension pour module réseau fourni
avec le kit adaptateur réseau en option
CBK-NAl.

Connectez la borne convexe a la borne pour
module LAN sans fil USB du caméscope et
connectez la borne concave au modem. Vous
pouvez raccorder 1’adaptateur au trou de vis
(1/4 pouce) de la monture pour griffe porte-
accessoire.

Internet

Adaptateur
d’extension pour
module réseau +
Modem




3 Raccordez le modem & I’adaptateur
d’extension pour module réseau.

Remarques

* Quand vous branchez ou débranchez le modem
du caméscope, exécutez une des opérations
suivantes :

—Réglez « Setting » sous « Proxy Recording
Mode » dans le menu Recording et
« Setting » sous « Network » dans le menu
System sur « Off ».

—Mettez le caméscope hors tension.

Connexion

1 Réglez le mode de fonctionnement
réseau du caméscope sur le mode
modem en réglant « Setting » sous
« Network » dans le menu System sur
« Modem ».

¢ Le passage du caméscope au mode modem peut
prendre du temps (30 a 60 secondes). Attendez
que I'indication clignotante « 3G/4G » d’état de
la connexion réseau apparaisse sur I’écran LCD/
du viseur (page 2).

Connexion avec le mode station
LAN Wi-Fi sans fil

Vous pouvez connecter le caméscope a Internet
en mode station Wi-Fi en raccordant le module
LAN sans fil USB IFU-WLM3 (fourni) via un
point d’acces 3G/4G/LTE en option ou par
partage de la connexion Internet avec un
périphérique.

Ordinateur

Smartphone/
tablette

Nt
~,
S—}Y

Point
d’accés

) @

Internet

>))) @

Internet

Connexion

Si le point d’acces ou le périphérique est
compatible avec la fonction WPS, connectez le
caméscope a Internet en suivant les procédures de
la section « Connexion au point d’acces grdce a
la fonction WPS » (page 7). Si le point d’acces ou
le périphérique n’est pas compatible avec la
fonction WPS, connectez le caméscope a Internet
en suivant les procédures de la section « Pour
établir la connexion au point d’acceés en mode
station sans la fonction WPS » (page 17).

Avant d’établir la connexion, mettez le point
d’acces ou le périphérique sous tension, puis
activez la fonction de partage de la connexion
Internet.
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Connexion a Internet a I’aide d’un
cable LAN

Vous pouvez connecter le caméscope a Internet
en lui raccordant 1’adaptateur USB-RJ45 fourni
avec le kit adaptateur réseau CBK-NA1 en option
via des cables LAN connectés a un routeur
Internet.

Ordinateur

Routeur

I

©

Internet

Adaptateur USB-
RJ45

Remarques

* Quand vous branchez ou débranchez I’ adaptateur
USB-RJ45 du caméscope, exécutez une des
opérations suivantes :

—Réglez « Setting » sous « Proxy Recording
Mode » dans le menu Recording et
« Setting » sous « Network » dans le menu
System sur « Off ».

—Mettez le caméscope hors tension.

Connexion

Raccordement de I’adaptateur USB-RJ45
au caméscope

1 Ouvrezle couvercle de la partie
rétractable du module LAN sans fil
USB (page 2).

2 Raccordez I’adaptateur USB-RJ45 au
caméscope.
Pour plus de détails sur le raccordement,
reportez-vous au Manuel d’installation du kit
adaptateur réseau.

1 Réglez le mode de fonctionnement
réseau du caméscope sur le mode
modem en réglant « Setting » sous
« Network » dans le menu System sur
« Modem ».

* Le passage du caméscope au mode LAN filaire
peut prendre du temps (30 a 60 secondes).
Attendez que I’indication clignotante « 3G/4G »
d’état de la connexion réseau apparaisse sur
I’écran LCD/du viseur (page 2).

* Quand vous connectez le caméscope al’aide d’un
cable LAN, les options de menu et les
informations affichées sur le moniteur sont
identiques a celles qui apparaissent en cas de
connexion a I’aide d’un modem.

|
Téléversement d’un

fichier (PXW-X180
uniquement)

Vous pouvez téléverser un fichier de proxy ou un
fichier original enregistré sur le caméscope vers
le serveur sur Internet via un point d’acces ou une
ligne 3G/4G/LTE.

Préparatifs

Pour vous connecter a Internet

Connectez le caméscope a Internet en suivant la
procédure de la section « Connexion a Internet
(PXW-X180 uniquement) » (page 8).



Pour enregistrer le serveur en vue du
téléversement

Enregistrez au préalable le serveur en vue du
téléversement.

Pour plus de détails sur I’enregistrement du
serveur, reportez-vous a la section « Enregistrer
le serveur pour le téléversement » (page 19).

Sélection du fichier et
téléversement

Téléversez vers le serveur le fichier de proxy
enregistré sur une carte SD ou le fichier original
enregistré sur une carte mémoire SxS.

Téléversement d’un fichier de proxy
d’une carte SD

1 Connectez un périphérique au
caméscope via un LAN sans fil,
démarrez le navigateur sur le
périphérique, puis accédez au
caméscope a partir du navigateur
(page 4).

2 Affichez I’écran de la liste des fichiers
pour sélectionner le fichier.

Touchez « E » > « Media Info » > « SD
Card ».

L’écran « SD Card » apparait.

3 Sélectionnez le fichier.

Sélectionnez le fichier en le touchant. Pour
annuler, touchez a nouveau le fichier.

Vous pouvez vérifier le fichier en le touchant
deux fois pour le lire.

4 Touchez « Transfer ».

Le serveur défini comme serveur par défaut
sous « Default Server » a la section

« Enregistrer le serveur pour le
téléversement » (page 19) apparait.

Pour changer de serveur, touchez le serveur
pour afficher la liste des serveurs, puis
sélectionnez-en un.

Le cas échéant, saisissez le répertoire du
serveur dans « Répertoire ».

Touchez « Transfer ».

Le caméscope démarre le téléversement du
fichier sélectionné.

Pour annuler le téléversement, touchez

« Cancel ».

Téléversement d’un fichier original
d’une carte mémoire SxS

1

Connectez un périphérique au
caméscope via un LAN sans fil,
démarrez le navigateur sur le
périphérique, puis accédez au
caméscope a partir du navigateur
(page 4.

Mettez le caméscope en mode transfert
de fichier.

Exécutez « File Transfer » sous « File
Transfer » dans le menu System pour faire
entrer le caméscope dans le mode dédié au
téléversement du fichier original.

Affichez ’écran de la liste des fichiers
pour sélectionner le fichier.

Dans I’écran du navigateur du périphérique,
touchez « » > « Media Info » > « Slot
A » (pour une carte mémoire insérée dans la
fente A) ou « Slot B » (pour une carte
mémoire insérée dans la fente B).
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L’écran « Slot A » ou « Slot B » apparait.

Exemple : écran « Slot A »

4 Sélectionnez le fichier.

Sélectionnez le fichier en le touchant. Pour
annuler, touchez a nouveau le fichier.

9 Touchez « Transfer ».

Le serveur défini comme serveur par défaut
sous « Default Server » a la section

« Enregistrer le serveur pour le
téléversement » (page 19) apparait.

Pour changer de serveur, touchez un serveur
pour afficher la liste des serveurs, puis
sélectionnez le serveur.

Le cas échéant, saisissez le répertoire du
serveur dans « Répertoire ».

6 Touchez « Transfer ».

Le caméscope démarre le téléversement du
fichier sélectionné.

Pour annuler le téléversement, touchez

« Cancel ».

Vérification du téléversement de fichier

Vous pouvez vérifier 1’ état de téléversement dans
I’écran « Job List » que vous pouvez afficher en
touchant « Job List » dans 1’écran « SD Card »,
« Slot A » ou « Slot B » (page 19).

Transmission par
diffusion continue de
I'image et du son (PXW-
X180 uniquement)

L’image et le son capturés/lus par le caméscope
peuvent étre transmis via Internet ou le réseau
local.

Préparatifs

Pour vous connecter a Internet

Connectez le caméscope a Internet en suivant la
procédure de la section « Connexion a Internet
(PXW-X180 uniquement) » (page 8).

Pour vous connecter au réseau local

Connectez le caméscope au réseau local en
suivant la procédure de la section « Connexion a
un autre périphérique via le LAN sans fil (PXW-
X180 uniquement) » (page 4).

Pour définir la destination de la
transmission de la diffusion continue

1 Sélectionnez « Presetl » (ou « Preset2 »,
« Preset3 ») sous « Streaming » dans le
menu System pour ouvrir ’écran de
réglage de la destination de la
transmission de la diffusion continue.

2 Dans cet écran, définissez les options
correspondant a « Size », « Bit Rate » et
« Type ».

3 Sélectionnez « Preset] » (ou « Preset2 »,
« Preset3 ») défini aux étapes 1 et 2 pour
« Preset Select » sous « Streaming »
dans le menu System.



Démarrage de la diffusion
continue

1 Réglez « Setting » sur « On » sous
« Streaming » dans le menu System.

La diffusion continue démarre selon le
réglage défini.

Vous pouvez assigner « Streaming » a une
touche assignable. Pour plus de détails sur
I’assignation, reportez-vous a la section

« Touches assignables » du Mode d’emploi
du caméscope.

Remarques

Vous ne pouvez pas démarrer la diffusion
continue quand « Setting » sous « Network »
dans le menu System est réglé sur « Off ».
Plusieurs dizaines de secondes peuvent s’écouler
entre le moment ol vous démarrez la diffusion
continue et le moment ot le flux vidéo ou audio
démarre réellement.

Vous ne pouvez pas démarrer la diffusion
continue pendant la lecture d’un plan SD.

Si vous ne définissez pas correctement la
destination de la transmission de la diffusion
continue ou si le caméscope ne se connecte pas au
réseau, « X » apparait a I’écran en tant
qu’indication d’état de la diffusion continue.

Arrét de la diffusion continue

1 Réglez « Setting » sur « Off » sous
« Streaming » dans le menu System.

Vous arrétez également la diffusion continue
en appuyant sur la touche assignable
correspondant a « Streaming ».

Quand le caméscope est connecté a un
périphérique via un LAN sans fil (page 4) ou s’il
se connecte a Internet en mode station LAN sans
fil (page 9), vous pouvez également définir la
destination de la transmission et démarrer/arréter
la diffusion continue a partir du menu Web
(page 14).

Utilisation de la
telécommande Wi-Fi
(PXW-X180 uniquement)

Lorsqu’une connexion au LAN sans fil est établie
entre un périphérique (notamment un smartphone
ou une tablette) et le caméscope, la télécommande
Wi-Fi apparait sur I’écran du périphérique et
celui-ci peut jouer le role de télécommande.
Vous pouvez démarrer/arréter 1’enregistrement et
procéder aux réglages de 1’enregistrement avec
un périphérique connecté au Wi-Fi. Cette
fonction peut étre utile lors de I’installation du
caméscope a un endroit distant, notamment en
haut d’une grue.

Affichage de la télécommande
Wi-Fi

La taille d’affichage de la télécommande Wi-Fi
varie automatiquement selon la taille d’écran du
périphérique. Pour plus de détails sur I’affichage
de la t€lécommande Wi-Fi, reportez-vous au
Mode d’emploi du caméscope.

1 Etablissez une connexion LAN sans fil
entre le périphérique et le caméscope
(page 3).

2 Lancezle navigateur et saisissez http://
<adresse IP du caméscope> (« menu
System » > « Network » > « IP
Address »)/rm.html dans la barre
d’adresse.

Exemple : lorsque I’adresse IP est
192.168.1.1, saisissez http://192.168.1.1/
rm.html dans la barre d’adresse.

3 Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe (« menu System » > « Basic
Authentication » > « User Name » ou
« Password ») dans le navigateur.

Une fois la connexion établie, I’affichage de
la télécommande Wi-Fi apparait sur le
périphérique.

Utilisez la télécommande Wi-Fi en suivant
I’affichage.
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La touche REC n’est plus disponible lorsque
le commutateur Verrouiller est glissé vers la
droite.

Vous pouvez afficher la télécommande
Wi-Fi avec « Cam Remote Control » dans le
menu Web (page 15).

« Selon le périphérique, il possible que la télécommande
Wi-Fi n’apparaisse pas correctement sur 1’écran du
périphérique, méme si vous saisissez http://<adresse IP
du caméscope>/rm.html dans la barre d’adresse. Dans
ce cas, saisissez « rms.html » pour un smartphone ou
« rmt.html » pour une tablette au lieu de « rm.html » a
la fin de I’adresse afin d’afficher correctement la
télécommande Wi-Fi.
1l est possible que la télécommande Wi-Fi affichée sur
I’écran du périphérique ne corresponde pas a I’ état réel
du caméscope dans les cas suivants. Actualisez alors le
navigateur du périphérique.
—Tlorsque le caméscope redémarre pendant
I’établissement de la connexion Wi-Fi
—Tlorsque le caméscope est commandé directement
pendant I’établissement de la connexion Wi-Fi
—lorsque le périphérique est reconnecté
—Tlorsque vous avancez/reculez dans le navigateur
du périphérique.
Si le signal Wi-Fi est faible, la t€lécommande Wi-Fi
risque de ne pas fonctionner correctement.

|
A propos du menu Web

(PXW-X180 uniquement)

Le menu Web du caméscope apparait lors de
I’acces au caméscope a partir du navigateur d’un
périphérique connecté a celui-ci via un LAN sans
fil. Vous pouvez procéder aux réglages de la
fonction sans fil ou au transfert de fichier.

Ecran d’accueil

L’écran « SD Card » sous « Media Info » du
caméscope apparait dans le navigateur en cas
d’acces au caméscope a partir du périphérique
auquel il est connecté.

A propos du menu de réglage

Le menu de réglage apparait lorsque vous touchez
en haut a gauche de I’écran. Touchez
I’option que vous souhaitez définir.

«Settings »

Affiche I’écran des réglages du caméscope.

« Wireless Module »

« Streaming Format » : réglages du format de
diffusion continue (page 15)

« Proxy Format » : réglages du format de proxy
« Wireless LAN »

« Station Settings » : réglages du LAN sans fil
(page 17)

« Status » : état des réglages du LAN sans fil
(page 17)

« Upload Settings »

Réglages de téléversement (page 18)

Remarques

» Lorsque I’écran « Settings » apparait, vous pouvez
afficher I’écran de réglage de votre choix en touchant
ce qui suit.

Réglages du
format de diffusion
continue

Réglages du LAN sans fil

Réglages du format de proxy

[ sveomnaroms )

:—II -
s e — |

oo )

>

e —

<
I-
Réglages du
téléversement

Etat des réglages du

LAN sans fil

« Media Info »

Fait apparaitre I’écran d’affichage de 1’état du

support ou de sélection du fichier téléversé

(page 10).

* « SD Card » : support inséré dans la fente
PROXY SD du caméscope.

* « Slot A » : support inséré dans la fente A du
caméscope.



¢ « Slot B » : support inséré dans la fente B du
caméscope.

« JOb List »

Affiche I’écran de gestion des fichiers téléversés
(page 19).

« Cam Remote Control »

Affiche la télécommande Wi-Fi (page 13).

Réglages du format de diffusion
continue

Vous pouvez définir le format du flux surveillé a

I’aide du périphérique. Sinon, vous pouvez

définir le format/destination de la transmission du

flux de la diffusion continue via Internet ou le

réseau local.

Vidéo

¢ AVC/H.264 Main Profile, 4:2:0 Long GOP

* Vous pouvez sélectionner la taille parmi les
réglages suivants.

Audio

¢ Compression AAC-LC

* Fréquence d’échantillonnage : 48 kHz
» Débit binaire : 128 kbps pour la stéréo

Réglage de la surveillance

Vous pouvez définir le format de surveillance sur
le périphérique.

« Size » (« Surveillance »)

Réglez la taille et le débit binaire de la vidéo en
vue de la surveillance.

« 640 x 360 » : 3 Mbps (VBR)

«480 %270 » : 1 Mbps (VBR)

« 480 %270 » : 0,5 Mbps (VBR)

* Le débit binaire est la valeur moyenne. Le débit binaire
réel peut étre supérieur a la valeur moyenne.

« Frame Rate »

Affiche la fréquence d’images de la vidéo.

«23.98fps » : 23,975 ips

«25fps » : 25 ips

«29.97ps » : 29,97 ips

« 50fps » 150 ips

«59.94fps » : 59,94 ips

* «24ips » n’est pas pris en charge.
« Bit Rate »

«3Mbps (VBR) » : 640 x 360
« 1Mbps (VBR) » : 480 x 270
«0.5Mbps (VBR) » : 480 x 270

Réglages de la diffusion continue

Vous pouvez définir le format ou la destination de
la transmission de la diffusion continue. II est
possible de prédéfinir jusqu’a trois réglages.

« On/Off »

Active/désactive la transmission de la diffusion
continue.

« La fonction de surveillance n’est pas disponible
lorsque « On » est sélectionné.

«Preset »

Sélectionnez un des préréglages « Preset 1 » a

«Preset 3 ».

Vous pouvez modifier « Preset » en touchant

« Edit ».

«Type »
Sélectionnez le type de vidéo diffusée en continu
«MPEG-2 TS/UDP » ou « MPEG-2 TS/RTP ».
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« Size »

Sélectionnez la taille de la vidéo diffusée en
continu.

« HD Auto »

« 1280 x 720 »

« 640 x 360 »

« 480 x 270 »

Quand vous sélectionnez « HD Auto », la taille
est fixée a 1920 x 1080 ou 1280 x 720 selon le
réglage du format d’enregistrement enregistré sur
la carte mémoire SxS ou du format du plan en
cours de lecture.

« Bit Rate »

Définissez le débit binaire de la vidéo diffusée en
continu.

« 9Mbps »

« 6Mbps »

« 3Mbps »

« 2Mbps »

« 1Mbps »

« O.SMbpS »

Le débit binaire sélectionnable varie selon le
réglage de « Size ».

Des fuites de données sont possibles puisque les

données vidéo/audio sont transférées via Internet.

Assurez-vous que la destination de la transmission est

en mesure de recevoir les données diffusées en

continu. Une erreur de définition de I’adresse peut

entrainer I’envoi fortuit des données a des tiers.

Selon I’état du réseau, il est possible que toutes les

images ne puissent pas étre lues.

La qualité d’image peut s’altérer dans les scénes qui

présentent des mouvements excessifs.

1l est possible que toutes les images ne soient pas lues

quand le flux est réglé sur une taille élevée alors que le

débit binaire est faible. Pour y remédier, sélectionnez

une taille réduite sous « Size ».

¢ Quand « Bit Rate » (page 16) du réglage du format de

proxy a pour valeur « 9Mbps (VBR) » :

—« Bit Rate » du réglage du flux ne peut pas avoir
une valeur supérieure a « 6Mbps ».
—~Quand vous sélectionnez un préréglage pour

lequel « Bit Rate » posséde une valeur supérieure
a « 6Mbps », « Bit Rate » du réglage de la
diffusion continue est automatiquement remplacé
par « 3Mbps ».

« Destination Address »
Saisissez I’adresse du serveur de destination de la
transmission des données diffusées en continu.

« Destination Port »

Saisissez le numéro du port du serveur de
destination de la transmission utilisé pour la
diffusion continue.

Réglages du format de proxy

Vous pouvez définir le format du fichier de proxy
enregistré sur la carte SD du caméscope.

Vidéo

XAVC Proxy (AVC/H.264 Main Profile, 4:2:0
Long GOP)

Vous pouvez sélectionner la taille parmi les
réglages suivants.

Audio

Compression AAC-LC

Fréquence d’échantillonnage : 48 kHz
Débit binaire : 128 kbps pour la stéréo

« Size »

Réglez la taille et le débit binaire de la vidéo pour
le fichier de proxy.

« 1280 x 720 » : 9 Mbps (VBR)

« 640 x 360 » : 3 Mbps (VBR)

« 480 x 270 » : 1 Mbps (VBR)

« 480 x 270 » : 0,5 Mbps (VBR)

* Quand « Bit Rate » du réglage de la diffusion continue
possede une valeur supérieure a « 6Mbps », il n’est pas
possible de sélectionner « 9Mbps (VBR) ».

«Frame Rate »

Affiche la fréquence d’images de la vidéo.

«23.98 fps » : 23,975 ips

«25 fps » 125 ips

«29.97 fps » : 29,97 ips

«50 fps » 150 ips

«59.94 fps » 159,94 ipS

Remarques

* «24ips » n’est pas pris en charge.

« Bit Rate »

Affiche le débit binaire de la vidéo.
«9 Mbps (VBR) » : 1280 x 720

« 3 Mbps (VBR) » : 640 x 360

« 1 Mbps (VBR) » : 480 x 270

« 0.5 Mbps (VBR) » : 480 x 270



Réglages du LAN sans fil (Station
Settings)

Vous pouvez procéder aux réglages de connexion
a un LAN sans fil.

« Host Name »
Affiche le nom d’hote du caméscope. (Ne peut
pas étre modifié).

« SSID »
Affiche le SSID sélectionné dans « Access
Point ».

« Key »
Saisissez le mot de passe du point d’acces.

« DHCP »

Procédez au réglage du DHCP.

Lorsque vous le réglez sur « On », I’adresse IP est
automatiquement assignée au caméscope.

Pour assigner manuellement I’adresse IP au
caméscope, sélectionnez « Off ».

«IP Address »

Saisissez 1’adresse IP du caméscope. Ce réglage
est uniquement disponible si « DHCP » est réglé
sur « Off ».

« Subnet mask »

Saisissez le masque de sous-réseau du
caméscope. Ce réglage est uniquement disponible
si « DHCP » est réglé sur « Off ».

« Gateway »

Saisissez la passerelle par défaut du point d’acces.
Ce réglage est uniquement disponible si

« DHCP » est réglé sur « Off ».

« DNS Auto »
Réglez la fonction d’obtention automatique du
DNS.

«Primary DNS Server »

Saisissez le serveur DNS primaire du point
d’acces. Ce réglage est uniquement disponible si
« DNS Auto » est réglé sur « Off ».

Quand ce réglage a pour valeur « Off », vous
devez 1I’obtenir manuellement.

« Secondary DNS Server »

Saisissez le serveur DNS secondaire du point
d’acces. Ce réglage est uniquement disponible si
« DNS Auto » est réglé sur « Off ».

« Submit »
Valide les réglages du LAN sans fil.

Pour établir la connexion au point d’acceés en
mode station sans la fonction WPS

1 Connectezle périphérique au
caméscope en mode point d’acces
(page 3).

2 Définissez les options de I’écran
« Station Settings ».
Procédez aux réglages conformément aux
réglages du point d’acces.
Pour plus de détails sur les réglages du point
d’acces, reportez-vous au mode d’emploi du
point d’acces.

3 Touchez « Submit ».

Les options définies sont validées.

4 Réglez le mode de fonctionnement LAN
du caméscope sur le mode station Wi-Fi
en réglant « Setting » sous « Network »
dans le menu System sur « Wi-Fi
Station ».

Le caméscope démarre la connexion en mode
station. Accédez au caméscope a partir du
périphérique en suivant la procédure de
I’étape 7 de la section « Connexion au point
d’acceés grdce a la fonction WPS » (page 7).

Vérification des réglages du LAN sans fil

Affichez I’écran de vérification des réglages du
LAN sans fil en touchant « Wireless LAN » >

« Status ».

Les options affichées varient selon le mode LAN
sans fil du caméscope.
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Mode point d’acces

Mode station

Réglages de téléversement

Vous pouvez enregistrer le serveur pour
téléverser un fichier de proxy ou un fichier
original enregistré sur le caméscope, ou modifier
le réglage de serveur enregistré.

Supprimer le serveur

enregistré. Modifier les

réglagesdu

- serveur.
Sélectionner le serveur.

Activer/Désactiver la
fonction de téléversement
automatique.

Enregistrerle
serveur.

« Auto Upload On/Off »

Lorsque « Auto Upload On/Off » est réglé sur

« On » et que le caméscope est connecté a
Internet, il téléverse automatiquement un fichier
de proxy vers le serveur défini en tant que serveur
par défaut dans « Upload Setting » apres
I’enregistrement.

« Sony Ci » est réglé par défaut pour le serveur.
Sony Ci correspond aux « Media Cloud
Services » fournis par Sony. Vous pouvez
téléverser des fichiers vers Sony Ci, le service sur
le nuage de Sony.

* Pour utiliser Sony Ci, une inscription est nécessaire.
Pour plus de détails, visitez www.SonyMCS.com/
wireless

Pour s’inscrire sur « Sony Ci »

1 Assurez-vous que « Sony Ci » est affiché
dans I’écran « Upload Settings », puis
touchez « Edit ».

L’écran de réglage de Sony Ci apparait.

2 Saisissez le nom d’utilisateur sous
« User » et le mot de passe sous
« Password ».
Pour plus de détails, visitez
www.SonyMCS.com/wireless

3 Touchez « Link ».

Apres quelques instants, un message signale
la fin de I’opération.

Remarques

L’opération « Link » permet d’associer
I’utilisateur au caméscope. Pour exécuter

« Link », vous devez connecter le caméscope a
Internet.

4 Touchez « OK ».

* Apres votre inscription sur Sony Ci, « Unlink »
apparait dans 1’écran de réglage. Si vous touchez
« Unlink », le compte utilisateur actuel est
dissocié et vous pouvez alors en associer un autre.



Enregistrer le serveur pour le
téléversement

Modification des réglages du serveur
enregistré

L’écran de réglage apparait si vous touchez
« Create New ».

Pour appliquer le réglage, touchez « OK ». Pour
annuler, touchez « Cancel ».

« Default Server »

Lorsque vous sélectionnez « On », le serveur est
prioritaire pour afficher le nom de serveur dans la
liste lors du téléversement.

« Display Name »

Saisissez le nom de serveur affiché dans la liste.
« Service »

Affiche le type de serveur.

« FTP » : serveur FTP

« Host Name »
Saisissez 1’adresse du serveur.

« User »
Saisissez le nom d’utilisateur du serveur.

«Password »
Saisissez le mot de passe du serveur.

« PASV Mode »

Permet d’activer ou de désactiver le mode PASV.

« Using Secure Protocol »
Indiquez si vous exécutez ou non le téléversement
sur FTP sécurisé.

« Load Certification »

Lit le certificat CA.

« Formatez le certificat lu au format PEM et stockez-le
dans le répertoire racine d’une carte SD avec le nom de
fichier « certification.pem ».

« Clear Certification »

Permet d’effacer le certificat CA.

¢ La communication des données via FTP n’est pas
cryptée. Nous recommandons d’utiliser FTPS.

Touchez « Edit » aprés avoir sélectionné le
serveur dont vous souhaitez modifier les réglages
dans I’écran « Upload Settings ». Modifiez les
réglages a 1I’écran pour chnager les réglages.
Pour plus de détails sur les options de réglage,
reportez-vous a la section « Enregistrer le
serveur pour le téléversement » (page 19).

Suppression du serveur enregistré

Touchez « Delete » aprés avoir sélectionné le

serveur que vous souhaitez supprimer dans

I’écran « Upload Settings ». Lorsque le message

de confirmation s’affiche, touchez « OK ». Le

serveur sélectionné est supprimé et 1’ affichage

revient a I’écran précédent. FR

Vérification du transfert de fichier
(Job List)

Vous pouvez vérifier la liste des fichiers a
téléverser, vérifier le fichier en cours de
téléversement, annuler ou démarrer le
téléversement du fichier, et supprimer le fichier
de la liste des fichiers.

Le caméscope est compatible avec la fonction de
reprise de FTP (fonction de re-téléversement d’un
fichier dont le transfert a été suspendu).

* La fonction de reprise de FTP est uniquement
disponible pour le serveur compatible.

datarate: OMbps

* « Total » : progression de tous les fichiers a
téléverser.

* « Status » : progression du fichier en cours de
téléversement.

* « Remain Time » : durée restante du
téléversement.
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¢ « Transfer data rate » : indication du taux de

transfert.

Pour annuler ou démarrer le téléversement, ou
encore supprimer un fichier de la liste des
fichiers

1
2

Sélectionnez le fichier dans la liste.

Touchez n en haut a droite de ’écran.

Sélectionnez I’option.
« Abort selected » : annule le

téléversement du fichier sélectionné.
« Delete from list » : supprime le fichier
sélectionné de la liste.

« Start selected » : démarre le
téléversement du fichier sélectionné.

« Select All » : sélectionne tous les fichiers
de la liste.

« Clear completed » : supprime la liste de
tous les fichiers téléversés.



Liste des menus de configuration

Les fonctions et les réglages disponibles dans les nouveaux menus sont répertoriés ci-dessous.
Les réglages par défaut effectués en usine sont indiqués en gras (exemple : Off).

Options de
menu

Sous-options et valeurs de
réglage

Contenu

Picture Cache Setting
Rec On / Off

Active/désactive la fonction de stockage dans le cache
d’images.

Réglages de la Cache Rec Time
fonction de XAVC-1/XAVC-L
stockage dans le 0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
cache d’images 6-8sec
MPEG HD422 / MPEG HD420 /
DVCAM
0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec / 8-10sec /10-12sec /
12-14sec / 13-15sec

Définit la durée de stockage du cache d’images.

Options de Sous-options et valeurs de Contenu

menu réglage

White Filter White Memory Active/désactive la fonction de mémoire de la balance des
Réglages pour la On / Off blancs du filtre.

balance des blancs

Contenu

Options de Sous-options et valeurs de
menu réglage

Network NFC

(PXW-X180 Execute / Cancel
uniquement)

Réglages de la

connexion

réseau et des

Permet d’activer la fonction NFC. Lorsque « Execute » est
sélectionné, la fonction NFC s’active et

« Setting » est temporairement réglé sur « Wi-Fi Access
Point » et le caméscope passe en mode veille pour NFC.
Lorsque « Cancel » est sélectionné, les réglages précédents
sont rétablis.

différentes options Setting Permet de régler le mode de fonctionnement de la
daffichage Wi-Fi Access Point / Wi-Fi connexion réseau.
correspondantes Station / Modem / Off
Remarques
* Quand vous utilisez ’adaptateur USB-RJ45, sélectionnez
« Modem ».
Channel Permet de régler le canal du LAN sans fil.
Auto/CHI1/CH2/CH3/CH4/
CHS5/CH6/CH7/CH8/CH9/
CH10/CHI11/CHI2/CH13
SSID & Password Affiche le SSID et le mot de passe du LAN sans fil.
WPS Démarre Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Execute / Cancel
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Options de Sous-options et valeurs de Contenu
menu réglage
Network Device Name Affiche le nom du périphérique réseau que vous utilisez.
IP Address Affiche I’adresse IP du caméscope.
Subnet Mask Affiche le masque de sous-réseau du caméscope.
MAC Address Affiche I’adresse MAC du module LAN sans fil du
caméscope.
Regenerate Password Régénere le mot de passe.
Execute / Cancel Execute : exécute cette fonction.
Streaming Setting Active/désactive la fonction de transmission de la diffusion
(PXW-X180 continue.
uniquement)

Réglages de la
diffusion continue
réseau et des
différentes options
d’affichage
correspondantes

» Ce réglage se désactive a la prochaine mise sous tension.
 La fonction de surveillance n’est pas disponible quand
vous activez la diffusion continue.

Preset Select

Permet de sélectionner le préréglage de la diffusion
continue.

Preset1

Size (HD Auto / 1280 x 720 /
640 x 360 / 480 x 270)

Bit Rate (9Mbps / 6Mbps /
3Mbps / 2Mbps / IMbps /
0.5Mbps)

Permet de définir la taille d’image de la diffusion continue.
Quand vous sélectionnez « HD Auto », la taille est fixée a
« 1920 x 1080 » ou « 1280 x 720 » selon le réglage du
format d’enregistrement enregistré sur la carte mémoire
SxS ou du format du plan en cours de lecture.

Permet de définir le débit binaire de la vidéo diffusée en
continu. Le débit binaire sélectionnable varie selon la valeur
de réglage de « Size ».

Des fuites de données sont possibles puisque les données
vidéo/audio sont transférées via Internet. Assurez-vous
que la destination de la transmission est en mesure de
recevoir les données diffusées en continu.
Une erreur de définition de 1’adresse peut entrainer
I’envoi fortuit des données a des tiers.
Selon I’état du réseau, il est possible que toutes les
images ne puissent pas étre lues.
La qualité d’image peut s’altérer dans les scénes qui
présentent des mouvements excessifs.
Il est possible que toutes les images ne soient pas lues
quand le flux est réglé sur une taille élevée alors que le
débit binaire est faible. Pour y remédier, sélectionnez une
taille réduite sous « Size ».
* Quand « Bit Rate » (page 16) du réglage du format de
proxy a pour valeur « 9Mbps (VBR) » :
—« Bit Rate » du réglage du flux ne peut pas étre avoir
une valeur supérieure a « 6Mbps ».
—Quand vous sélectionnez un préréglage pour lequel
« Bit Rate » posséde une valeur supérieure a
« 6Mbps », « Bit Rate » du réglage de la diffusion
continue est automatiquement remplacé par
« 3MbpS ».



Options de Sous-options et valeurs de Contenu
menu réglage
Streaming Type (MPEG-2 TS/UDP / Permet de sélectionner le type de la vidéo diffusée en
MPEG-2 TS/RTP) continu.
Destination Address (Chaine de  Saisissez 1’adresse du serveur de la transmission de la
caracteres. 0.0.0.0) diffusion continue.
Destination Port (1 a 65545. Saisissez le numéro du port du serveur de destination utilisé
1234) pour la diffusion continue.
Preset2
Preset3

Annexe

Les informations suivantes complétent le Mode d’emploi du caméscope fourni avec 1’appareil.
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Remarques sur ’enregistrement

Quand le témoin d’acces est allumé ou clignote en rouge, le caméscope lit ou €crit des données sur le
support d’enregistrement. Ne secouez pas le caméscope et ne le soumettez pas a une force élevée, ne le
mettez pas hors tension et ne retirez pas le support d’enregistrement, la batterie ou 1’adaptateur secteur.
Sinon, les données d’image risquent d’étre détruites.

Gestion des fichiers d’image sur un ordinateur

« Il n’est pas possible de lire des données d’image que vous avez modifiées sur un ordinateur ou dont vous
avez changé les noms de fichier ou les dossiers (Le nom de fichier clignote quand vous regardez des
images fixes.) Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

« Si vous supprimez les fichiers de gestion des images sur un ordinateur, il n’est plus possible
d’enregistrer/lire correctement les images. Par défaut, le fichier de gestion des images est masqué et
n’est donc normalement pas affiché.
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Der Camcorder wurde durch das Firmware-Update mit neuen Funktionen ausgestattet. Die neuen
Funktionen des Camcorders PXW-X180/PXW-X160 mit dem Firmware-Upgrade ,,Ver. 2.0° und deren

Verwendung werden in diesem Dokument beschrieben.

Schlagen Sie bitte auch in der Bedienungsanleitung zu dem Camcorder nach.

|
Lage und Funktion der
Teile und
Bedienelemente

Im Folgenden werden nur die neuen Funktionen
beschrieben.

Gehause

Einzugteil fiir USB-WLAN-Modul (nur PXW-
X180) (5, 9)

Wenn Sie das USB-WLAN-Modul IFU-WLM3
(mitgeliefert), ein Modem (gesondert erhiltlich)
oder den mit dem Netzwerkadapter CBK-NA1
(gesondert erhiltlich) gelieferten USB-RJ45-
Adapter am Camcorder anbringen, kénnen Sie
eine Verbindung mit WLAN-Geriten oder einem
Netzwerk herstellen.

Setting Status der Netzwerkeinstellungen.

Name des Geriits, das am
Einzugteil fiir das USB-WLAN-
Modul angebracht ist.

Device Name

1P Address IP-Adresse des Camcorders.

Status der Streaming-
Ubertragung.

Streaming Status

In den Streaming-Einstellungen
aktuell ausgewiihlte BildgroBe.

Streaming Size

Streaming Bit In den Streaming-Einstellungen
Rate aktuell ausgewihlte Bitrate.

Streaming Type In den Streaming-Einstellungen

aktuell ausgewihlter Typ.

Streaming Dest.  Zieladresse fiir die Streaming-
Add. Ubertragung.

Streaming Dest.  Zielport fiir die Streaming-
Port Ubertragung.

Statushildschirm

Auf dem ,,Statusbildschirm* wurde die Option
,»Wi-Fi (nur PXW-X180)“ des
»Systemstatusbildschirms® durch den neuen
,,Netzwerkstatusbildschirm® ersetzt.

Netzwerkstatusbildschirm
Die Einstellungen bzw. der Status des Netzwerks
werden angezeigt.

LCD-/Sucherbildschirm

Wihrend der Aufnahme angezeigte
Informationen

1/200012¢8  Cont@@RecH Stby 4300k 2rps {7
000m F16 ND 1/4 1152 345 710 1520 30 oM
z0
Sore
(-]
MF
ASHT
AGC +
Alris
AE B3+1.75
ATW [ —

[BecCH STOP

T0G00:00:00:00 "G Hirrm [TA 160 min 8160 min

1. Streaming-Status (nur PXW-X180)
Hier wird der Streaming-Status angezeigt.

2. Status der Netzwerkverbindung (nur
PXW-X180)
Diese Anzeige erscheint, wenn das Netzwerk
aktiviert ist.

3. Proxy-Status (nur PXW-X180)
Der Einstellstatus der Proxy-Aufnahme und der
Ubertragungsstatus von Proxy-Dateien werden
angezeigt.



Auf dem Wiedergabebildschirm angezeigte
Informationen

0002/0020 »Play

TCR00:00:00:00 Sl

1. Streaming-Status (nur PXW-X180)

2. Status der Netzwerkverbindung (nur
PXW-X180)

3. Proxy-Hochladestatus (nur PXW-X180)
Der Ubertragungsstatus von Proxy-Dateien
wird angezeigt.

Bildpufferaufnahme

Der Camcorder verfiigt iiber ausreichend internen
Speicher zur Zwischenspeicherung von bis zu

15 Sekunden an Video- und Audiodaten in einem
Bildpuffer. So kénnen Sie eine bestimmte Anzahl
an Sekunden vor dem Starten der Aufnahme
durch Driicken einer Aufnahmetaste mit
aufzeichnen.

Auswihlen des Bildpuffermodus/
Einstellen der Bildpufferzeit

Bevor Sie im Bildpuffermodus aufnehmen,
miissen Sie im Recording-Menii (Seite 21) den
Bildpuffermodus aktivieren und die
Bildpufferzeit auswéhlen, wéhrend der das Bild
zwischengespeichert wird.

Die Bildpufferzeit legt fest, wie viele Sekunden
vor dem Vorgang, durch den die Aufnahme
gestartet wird, mit aufgezeichnet werden konnen.
Beachten Sie, dass es in den in den folgenden
Hinweisen erlduterten Sonderfillen unter
Umstidnden nicht moglich ist, so viele Sekunden
vor dem Aufnahmestart mit aufzuzeichnen.

Das Speichern der Bilddaten im Pufferspeicher
beginnt, sobald Sie den Bildpuffermodus auswihlen.
‘Wenn Sie also unmittelbar nach Auswahl des
Bildpuffermodus die Aufnahme starten, stehen noch
keine Bilddaten zur Verfiigung, die aufgenommen
werden konnen.

Wihrend der Wiedergabe, der Aufnahmeriickschau
und der Miniaturbildanzeige werden keine Daten im
Bildpufferspeicher aufgezeichnet. Bilddaten aus der
Zeit, in der die Wiedergabe oder die
Aufnahmertickschau ausgefiihrt wurde, konnen nicht
aufgezeichnet werden.

Einstellen des Bildpuffermodus/
der Bildpufferzeit

Die Bildpufferaufnahme steht im Modus Slow &
Quick Motion und Clip Continuous Rec nicht zur
Verfiigung. Bei aktivierter Bildpufferaufnahme stehen
Slow & Quick Motion und Clip Continuous Rec nicht
zur Verfiigung.

Wenn Slow & Quick Motion oder Clip Continuous
Rec aktiviert ist, wird der Bildpuffermodus
automatisch deaktiviert.

Die Daten im Bildpufferspeicher werden geloscht,
wenn Sie die Systemeinstellungen éndern, indem Sie
zum Beispiel ein anderes Videoformat auswihlen. Die
Bilddaten vor der Anderung werden nicht
aufgezeichnet, auch wenn Sie die Aufnahme
unmittelbar nach der Anderung starten. Der
Bildpuffermodus wird automatisch deaktiviert.
Wiihrend der Aufnahme kann die Bildpufferzeit nicht
eingestellt werden.

* AVCHD wird nicht unterstiitzt.

1 Wiihlen Sie ,,Picture Cache Rec* >
,On* >, Setting* im Recording-Menii.
Niheres zur Verwendung des Meniis finden
Sie unter ,,Funktionen im Einstellmenii* in
der Bedienungsanleitung.

2 Wihlen Sie mit ,,Cache Rec Time**
unter ,,Picture Cache Rec* die
Bildpufferzeit aus.

Der ausgewihlte Bildpuffermodus bleibt
aktiviert, bis Sie ihn #ndern.

Verwenden der frei belegbharen Tasten

Sie konnen die Bildpufferaufnahme einer frei
belegbaren Taste zuweisen. Ndheres zum
Zuweisen finden Sie unter ,Frei belegbare
Tasten in der Bedienungsanleitung.
Driicken Sie zum Aktivieren des
Bildpuffermodus die zugewiesene Taste.
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Handhabung der Daten auf dem
Camcorder wahrend der Aufnahme im
Bildpuffermodus

Das Aufnahmeverfahren ist im Bildpuffermodus
prinzipiell mit dem bei der normalen Aufnahme
identisch. Beachten Sie jedoch die folgenden
Unterschiede beziiglich der Handhabung von
Video-, Zeit- und Ausgabedaten auf dem
Camcorder.

* Wenn Sie die Aufnahme starten, wihrend auf
das Medium zugegriffen wird, liegt der
Startpunkt des tatsdchlich aufgenommenen
Videos eventuell hinter der aktuell festgelegten
Bildpufferzeit. Da die Verzogerung mit der
Anzahl der aufgezeichneten Clips zunimmt,
sollten Sie es im Bildpuffermodus vermeiden,
die Aufnahme schnell hintereinander zu starten
und zu stoppen.

Der eingebaute Timecode-Generator zihlt
unabhéngig von der Einstellung fiir ,,Run® unter
,,Timecode* im TC/UB-Menii immer im Modus
,,Free Run* weiter.

Im Bildpuffermodus kénnen Sie keine
Zeitdaten einstellen. Zum Einstellen von
Zeitdaten miissen Sie den Bildpuffermodus
beenden.

Vor dem Starten der Aufnahme gesetzte
Szenenmarkierungen werden nicht
aufgenommen.

Bei Unterbrechung der Stromversorgung
wéhrend der Aufnahme

* Wenn Sie den Schalter ON/STANDBY am
Camcorder auf STANDBY stellen, schaltet sich
der Camcorder erst nach einigen Sekunden
automatisch aus, weil zunéchst auf das Medium
zugegriffen wird, um die bis zu diesem
Zeitpunkt im Camcorder
zwischengespeicherten Video- und Audiodaten
aufzuzeichnen.

* Wenn die Stromversorgung unterbrochen wird,
weil der Akku abgenommen, das
Gleichstromkabel getrennt oder die
Stromversorgung zum Netzteil ausgeschaltet
wird, gehen die zwischengespeicherten Video-
und Audiodaten verloren. Die
zwischengespeicherten Daten werden nicht
aufgezeichnet. Achten Sie beim Wechseln des
Akkus darauf, dies zu vermeiden.

WeiBBwertspeicher je
nach ND-Filterposition

Der Weilwert wird automatisch je nach Position
des ND-Filters und der Einstellung des Schalters
WHT BAL (A oder B) im Camcorder
gespeichert. Bei diesem Camcorder gibt es fiinf
ND-Filterpositionen (CLEAR, PRESET 1 bis 3
und VARIABLE), so dass in Kombination mit
der Schaltereinstellung A oder B zehn
Einstellwerte zur Verfiigung stehen.

Einstellungen fiir Filter/
WeilBispeicher

Wihlen Sie ,,On* unter ,,Filter White Memory*
im Paint-Menii (Seite 21).

Wenn ,,Off* ausgewihlt ist, steht bei der
Schaltereinstellung A und B jeweils nur ein
Speicher zur Verfiigung und der Speicher ist nicht
mit der ND-Filterposition verkniipft.

Herstellen einer
Verbindung mit einem
anderen Gerat iiber
WLAN (nur PXW-X180)

Sie konnen eine WLAN-Verbindung zwischen
dem Camcorder und einem Gerét wie einem
Smartphone oder einem Tablet herstellen, wenn
Sie das mitgelieferte USB-WLAN-Modul IFU-
WLM3 anbringen.

« Sie konnen kein anderes USB-WLAN-Modul als das
IFU-WLM3 verwenden.

Wenn Sie eine WLAN-Verbindung zwischen
einem anderen Gerit und dem Camcorder
herstellen, haben Sie die folgenden
Moglichkeiten.



* Fernsteuerung iiber ein WLAN
Sie konnen den Camcorder von einem
Smartphone, Tablet oder Computer aus steuern,
das bzw. der iiber das WLAN mit dem
Camcorder verbunden ist.

« Priifung von Videosignalen iiber ein WLAN
Sie koénnen aus den Video-/Audiodaten eines
Camcorders einen Stream (H.264) erstellen und
den Video-/Audiostream iiber die Anwendung
,,Content Browser Mobile“, die auf einem
Smartphone oder Tablet installiert ist, iiber das
WLAN priifen.

Anwendung ,,Content Browser Mobile*

Mit der Anwendung ,,Content Browser Mobile*
konnen Sie den Camcorder fernsteuern, wihrend
Audio-/Videodaten des Camcorders gepriift
werden, und die Einstellungen des Camcorders
vornehmen.

Fiir Einzelheiten zur Anwendung ,, Content Browser
Mobile“ wenden Sie sich an Ihren Sony-Hdndler
oder einen Sony-Kundendienstmitarbeiter.

Kompatible Gerite

Sie konnen den Camcorder mit einem
Smartphone, Tablet oder Computer einstellen
und bedienen. Folgende Gerite, Betriebssysteme
und Browser sind kompatibel.

Gerit Betriebssystem Browser
Smartphone  Android 4.4 Chrome
iOS 8 Safari
Tablet Android 4.4 Chrome
i0OS 8 Safari
Computer Microsoft Chrome
Windows 7/
Microsoft
Windows 8
Mac OS 10.9/ Safari
10.10

Anbringen des IFU-WLM3

1 Oftnen Sie die Abdeckung des
Einzugteils fiir das USB-WLAN-Modul
(Seite 2).

2 Setzen Sie das IFU-WLM3 in den USB-
Anschluss ein.

3 SchlieBen Sie die Abdeckung.

« Setzen Sie beim Anbringen bzw. Abnehmen des IFU-
WLM3 ,,Setting™ unter ,,Proxy Recording Mode* im
Recording-Menii und ,,Setting” unter ,,Network" im
System-Menii auf ,,Off*“ oder schalten Sie den
Camcorder aus.

Herstellen der Verbindung mit
dem WLAN-Zugangspunktmodus

Der Camcorder fungiert als Zugangspunkt und
stellt eine Verbindung zu einem Gerit iiber ein
WLAN her.

Computer

Smartphone/
Tablet

Schnelles Herstellen einer Verbindung
mit einem NFC-kompatiblen Gerat

Sie konnen mit der NFC-Funktion die
Verbindung zwischen dem Camcorder und einem
NFC-kompatiblen Gerit schnell und einfach
herstellen.

1 Rufen Sie ,,Settings* an dem anderen
Gerit auf, wihlen Sie ,,Other Settings*
und aktivieren Sie das
Kontrollkistchen ,,NFC*.

2 Schalten Sie den Camcorder ein.
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3 Aktivieren Sie die NFC-Funkion.

Schalten Sie den Camcorder in den NFC-
Verbindungsmodus, indem Sie die Taste
ASSIGN 3/NFC gedriickt halten

(3 Sekunden lang), oder aktivieren Sie
NFC* unter ,,Network* im System-Menii.
Die NFC-Funktion steht zur Verfiigung,
solange [N] auf dem Bildschirm erscheint.

Es kann etwas dauern (30 bis 60 Sekunden lang),
bis N] auf dem Bildschirm erscheint. Warten
Sie, bis die blinkende Anzeige ,,AP* fiir den
WLAN-Verbindungsstatus auf dem LCD-/
Sucherbildschirm (Seite 2) zu sehen ist.

4 Halten Sie das Smartphone nahe an den
Camcorder.
Die Verbindung zum Smartphone wird
hergestellt und ,,Content Browser Mobile*
wird gestartet.

« Deaktivieren Sie vorab die Ruhefunktion oder die
Bildschirmsperre am Smartphone.

» Halten Sie das Gerit nahe an den Camcorder und
bewegen Sie es nicht, bis ,,Content Browser Mobile*
gestartet wird (1 bis 2 Sekunden).

Herstellen der Verhindung mit einem
WPS-kompatiblen Gerat

Sie konnen die Verbindung zwischen dem
Camcorder und einem WPS-kompatiblen Gerit
mit der WPS-Funktion herstellen.

1 Stellen Sie am Camcorder als
Netzwerkbetriebsmodus den Wi-Fi-
Zugangspunktmodus ein, indem Sie
,Setting* unter ,,Network* im System-
Menii auf ,,Wi-Fi Access Point* setzen.

* Es kann etwas dauern (30 bis 60 Sekunden lang),
bis sich der Camcorder im Wi-Fi-
Zugangspunktmodus befindet. Warten Sie, bis
die blinkende Anzeige ,,AP* fiir den
Netzwerkverbindungsstatus auf dem LCD-/
Sucherbildschirm (Seite 2) zu sehen ist.

2 Aktivieren Sie ,, WPS*“ unter ,,Network*
im System-Menii.

3 Wihlen Sie am anderen Geriit
,»Network Setting* > ,,Wi-Fi Setting*
und aktivieren Sie dann ,,Wi-Fi*.

4  Wihlen Sie am anderen Gerit die SSID
des Camcorders aus der SSID-Liste
unter ,,Wi-Fi Network‘ und dann
,»WPS Push Button* unter ,,Option‘
aus.

¢ Das Verfahren héingt vom jeweiligen Geriit ab.

5 Starten Sie den Browser am anderen
Gerit und rufen Sie ,,http://
192.168.1.1:8080/index.html* auf.

Der Bildschirm zum Eingeben von ,,User
Name* und ,,Password‘ erscheint.

6 Geben Sie den Benutzernamen und das
Passwort ein und wihlen Sie dann
, OK*.

Informationen zu Benutzername und
Passwort fiir die Zugriffsauthentifizierung
finden Sie unter ,,Basic Authentication* im
System-Menii. Niheres finden Sie unter
»System-Menii* in der Bedienungsanleitung.

Herstellen der Verbindung durch Eingabe
von SSID und Passwort am anderen
Gerat

Sie konnen die Verbindung zwischen dem
Camcorder und einem anderen Gerit herstellen,
indem Sie am anderen Gerit eine SSID und ein
Passwort eingeben.



1 Stellen Sie am Camcorder als
Netzwerkbetriebsmodus den Wi-Fi-
Zugangspunktmodaus ein, indem Sie
,»Setting* unter ,,Network* im System-
Menii auf ,,Wi-Fi Access Point* setzen.

Es kann etwas dauern (30 bis 60 Sekunden lang),
bis sich der Camcorder im Wi-Fi-
Zugangspunktmodus befindet. Warten Sie, bis
die blinkende Anzeige ,,AP* fiir den
Netzwerkverbindungsstatus auf dem LCD-/
Sucherbildschirm (Seite 2) zu sehen ist.

2 Wiihlen Sie am anderen Gerit
,,Network Setting* > ,,Wi-Fi Setting*
und aktivieren Sie dann ,, Wi-Fi*.

3 Verbinden Sie das Geriit mit dem
Camcorder, indem Sie die SSID des
Camcorders aus der SSID-Liste unter
,,Wi-Fi Network* auswihlen und das
Passwort am anderen Ger:iit eingeben.
Informationen zu SSID und Passwort des
Camcorders finden Sie unter ,,SSID &
Password* unter ,,Network* im System-
Menii (Seite 21).

* Das Verfahren hingt vom jeweiligen Gerit ab.

4 Starten Sie den Browser am anderen
Gerit und rufen Sie ,,http://
192.168.1.1:8080/index.html* auf.

Der Bildschirm zum Eingeben von ,,User
Name* und ,,Password‘ erscheint.

9  Geben Sie den Benutzernamen und das
Passwort ein und wihlen Sie dann
,,OK*.

Informationen zu Benutzername und
Passwort fiir die Zugriffsauthentifizierung
finden Sie unter ,,Basic Authentication* im
System-Menii. Néheres finden Sie unter

»System-Menii“ in der Bedienungsanleitung.

Herstellen der Verbindung mit
dem WLAN-Stationsmodus

Der Camcorder stellt eine Verbindung zu einem
vorhandenen Zugangspunkt des WLAN als
Client her. Der Camcorder und das andere Gerit
werden iiber den Zugangspunkt verbunden.

Smartphone/ Computer
Tablet

Zugangs-
punkt

Herstellen der Verhindung zum
Zugangspunkt mit der WPS-Funktion

Wenn der Zugangspunkt mit der WPS-Funktion
kompatibel ist, konnen Sie die Verbindung zum
Zugangspunkt mit einfachen Einstellungen
herstellen. Wenn der Zugangspunkt nicht mit der
WPS-Funktion kompatibel ist, lesen Sie unter
,,So stellen Sie die Verbindung zum
Zugangspunkt im Stationsmodus ohne WPS-
Funktion her* (Seite 17) nach.

1 Schalten Sie den Zugangspunkt ein.
2 Schalten Sie den Camcorder ein.

3 Stellen Sie am Camcorder als
Netzwerkbetriebsmodus den Wi-Fi-
Stationsmodus ein, indem Sie ,,Setting*
unter ,,Network* im System-Menii auf
,,Wi-Fi Station* setzen.

* Es kann etwas dauern (30 bis 60 Sekunden lang),
bis sich der Camcorder im Wi-Fi-Stationsmodus
befindet. Warten Sie, bis die blinkende
Signalstatusanzeige fiir den WLAN-
Netzwerkverbindungsstatus auf dem LCD-/
Sucherbildschirm (Seite 2) zu sehen ist.
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Aktivieren Sie ,, WPS* unter,,Network*
im System-Menii.

Driicken Sie die WPS-Taste am
Zugangspunkt.

Informationen zum Betitigen der WPS-Taste
finden Sie in der Bedienungsanleitung zum
Zugangspunkt.

Wenn die Verbindung hergestellt wurde,
leuchtet die Signalstatusanzeige fiir den
WLAN-Verbindungsstatus (Seite 2) mit
einer Stirke von mehr als 1.

* Wenn die Verbindung fehlschligt, fiihren Sie die
Schritte ab Schritt 1 erneut aus.

Verbinden Sie das andere Ger:it mit
dem Zugangspunkt.

Informationen zum Herstellen der
Verbindung finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum anderen Gerit.

Starten Sie den Browser am anderen
Gerit und rufen Sie ,,http://<IP-
Adresse, die der Zugangspunkt dem
Camcorder zuweist>:8080/index.html*
auf,

Informationen zur IP-Adresse des
Camcorders finden Sie unter ,,JP Address*
unter ,,Network® im System-Menii.

Der Bildschirm zum Eingeben von ,,User
Name* und ,,Password‘ erscheint.

Geben Sie den Benutzernamen und das

Passwort ein und wéhlen Sie dann
OK“

”» .

Das Web-Menii des Camcorders erscheint im
Browser. Einzelheiten dazu finden Sie unter
., Informationen zum Web-Menii (nur PXW-
X180)“ (Seite 14).

Informationen zu Benutzername und
Passwort fiir die Zugriffsauthentifizierung
finden Sie unter ,,Basic Authentication* im
System-Menti.

Herstellen einer
Verbindung mit dem
Internet (nur PXW-X180)

Sie konnen den Camcorder mit dem Internet
verbinden, wenn Sie ein gesondert erhiltliches
Modem, das USB-WLAN-Modul IFU-WLM3
(mitgeliefert) oder den mit dem gesondert
erhiltlichen Netzwerkadapter-Kit CBK-NA1
gelieferten USB-RJ45-Adapter am Camcorder
anbringen.

Herstellen der Verbindung iiber
ein Modem

Sie konnen den Camcorder iiber ein 3G-/4G-
Netzwerk mit dem Internet verbinden, wenn Sie
ein gesondert erhiltliches Modem an das Geriit
anschliefen.

Anbringen des Modems am Camcorder

1 Offnen Sie die Abdeckung des
Einzugteils fiir das USB-WLAN-Modul
(Seite 2).

2 Bringen Sie den mit dem gesondert
erhiltlichen Netzwerkadapter-Kit
CBK-NAL1 gelieferten Netzwerkmodul-
Erweiterungsadapter am Camcorder
an.

Verbinden Sie den erhabenen Anschluss mit
dem Anschluss fiir das USB-WLAN-Modul
am Camcorder und den eingelassenen
Anschluss mit dem Modem. Sie konnen den
Adapter an der Schraubenbohrung (1/4 Zoll)
der Montagestelle fiir den Zubehorschuh
anbringen.



Internet

-~

Netzwerkmodul-
Erweiterungsadapter
+ Modem

3 Bringen Sie das Modem am
Netzwerkmodul-Erweiterungsadapter
an.

« Fiihren Sie eine der folgenden Aktionen aus,
wenn Sie das Modem am Camcorder anbringen
bzw. davon abnehmen:

—Setzen Sie ,,Setting* unter ,,Proxy Recording
Mode* im Recording-Menii und ,,Setting*
unter ,,Network” im System-Menii auf ,,Off*.

—Schalten Sie den Camcorder aus.

Herstellen der Verbindung

1 Stellen Sie am Camcorder als
Netzwerkbetriebsmodus den
Modemmodus ein, indem Sie ,,Setting*
unter ,,Network* im System-Menii auf
,sModem* setzen.

« Es kann etwas dauern (30 bis 60 Sekunden lang),
bis sich der Camcorder im Modemmodus
befindet. Warten Sie, bis die blinkende Anzeige
,,3G/4G* fiir den Netzwerkverbindungsstatus auf
dem LCD-/Sucherbildschirm (Seite 2) zu sehen
ist.

Herstellen der Verbindung mit
dem WLAN-Wi-Fi-Stationsmodus

Sie konnen den Camcorder im Wi-Fi-
Stationsmodus mit dem Internet verbinden, wenn
Sie das USB-WLAN-Modul IFU-WLM3
(mitgeliefert) anbringen, einen gesondert
erhiltlichen 3G-/4G-/LTE-Zugangspunkt
verwenden oder den Camcorder per Tethering mit
einem Geriit verbinden.

Computer

Smartphone/
Tablet

Zugangs-
punkt

(«

) @

Internet

)@

Internet

Smartphone/
Tablet

Herstellen der Verbindung

Wenn der Zugangspunkt oder das andere Gerit
mit der WPS-Funktion kompatibel ist, verbinden
Sie den Camcorder mit dem Internet, wie in den
Schritten unter ,, Herstellen der Verbindung zum
Zugangspunkt mit der WPS-Funktion* (Seite 7)
erldutert. Wenn der Zugangspunkt oder das
andere Gerit nicht mit der WPS-Funktion
kompatibel ist, verbinden Sie den Camcorder mit
dem Internet, wie in den Schritten unter ,, So
stellen Sie die Verbindung zum Zugangspunkt im
Stationsmodus ohne WPS-Funktion her* (Seite
17) erldutert.

Schalten Sie vor dem Herstellen der Verbindung
den Zugangspunkt bzw. das andere Gerét ein und
aktivieren Sie dessen Tethering-Funktion.
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Herstellen einer Verbindung mit
dem Internet iiber ein LAN-Kabel

Sie konnen den Camcorder {iber an einen
Internet-Router angeschlossene LAN-Kabel mit
dem Internet verbinden, wenn Sie den mit dem
gesondert erhiltlichen Netzwerkadapter-Kit
CBK-NA1 gelieferten USB-RJ45-Adapter
anbringen.

Computer

|

Router

O

Internet

USB-RJ45-Adapter

Anbringen des USB-RJ45-Adapters am
Camcorder

1 Offnen Sie die Abdeckung des
Einzugteils fiir das USB-WLAN-Modul
(Seite 2).

2 Bringen Sie den USB-RJ45-Adapter am
Camcorder an.
Niheres dazu finden Sie in der
Installationsanleitung zum Netzwerkadapter-
Kit.

« Fiihren Sie eine der folgenden Aktionen aus,
wenn Sie den USB-RJ45-Adapter am Camcorder
anbringen bzw. davon abnehmen:

—Setzen Sie ,,Setting" unter ,,Proxy Recording
Mode* im Recording-Menii und ,,Setting"
unter ,,Network* im System-Menii auf ,,Off*.

—Schalten Sie den Camcorder aus.

Herstellen der Verbindung

1 Stellen Sie am Camcorder als
Netzwerkbetriebsmodus den
Modemmodus ein, indem Sie ,,Setting*
unter ,,Network* im System-Menii auf
,,Modem* setzen.

Es kann etwas dauern (30 bis 60 Sekunden lang),
bis sich der Camcorder im Modus fiir verkabeltes
LAN befindet. Warten Sie, bis die blinkende
Anzeige ,,3G/4G* fiir den
Netzwerkverbindungsstatus auf dem LCD-/
Sucherbildschirm (Seite 2) zu sehen ist.

Wenn Sie den Camcorder iiber ein LAN-Kabel
anschlieBen, werden auf dem Monitor die
gleichen Mentioptionen und Informationen wie
bei Anschluss des Camcorders iiber ein Modem
angezeigt.

|
Hochladen einer Datei

(nur PXW-X180)

Sie konnen eine Proxy-Datei oder eine
Originaldatei, die auf dem Camcorder
aufgenommen wurde, iiber eine 3G/4G/LTE-
Verbindung oder einen Zugangspunkt zum
Server im Internet hochladen.

Vorbereitungen

So stellen Sie die Verbindung mit dem Internet
her

Verbinden Sie den Camcorder mit dem Internet,
wie in den Schritten unter ,, Herstellen einer
Verbindung mit dem Internet (nur PXW-X180)“
(Seite 8) erldutert.



So registrieren Sie den Server fiir das Hochladen
Registrieren Sie vorab den Server fiir das
Hochladen.

Niheres zum Registrieren des Servers finden Sie
unter ,, Registrieren des Servers fiir das
Hochladen“ (Seite 19).

Auswihlen der Datei und
Hochladen

Laden Sie die auf einer SD-Karte aufgezeichnete
Proxy-Datei oder die auf einer SxS-Speicherkarte
aufgenommene Originaldatei auf den Server
hoch.

Hochladen einer Proxy-Datei auf einer
SD-Karte

1 Stellen Sie iiber ein WLAN eine
Verbindung zwischen dem Camcorder
und einem anderen Geriit her, starten
Sie den Browser auf dem anderen Geriit
und greifen Sie von dem Browser aus
auf den Camcorder zu (Seite 4).

2 Rufen Sie zum Auswiihlen der Datei
den Dateilistenbildschirm auf.
Beriihren Sie ,,E“ >, Media Info* > ,,SD
Card*.

Der Bildschirm ,,SD Card* erscheint.

3 Wiihlen Sie die Datei aus.
Beriihren Sie die Datei, um sie auszuwihlen.
Zum Abbrechen beriihren Sie die Datei
erneut.
Sie konnen die Datei priifen, indem Sie sie
zum Wiedergeben zweimal schnell
hintereinander beriihren.

4 Beriihren Sie s Transfer<.

Der Server, den Sie mit ,,Default Server*
unter ,,Registrieren des Servers fiir das
Hochladen* (Seite 19) als Standardserver
festgelegt haben, erscheint.

Zum Wechseln des Servers beriihren Sie den
Server, um die Serverliste aufzurufen, und
wiihlen dann einen Server aus.

Geben Sie gegebenenfalls das Verzeichnis
fiir den Server in ,,Directory* ein.

5 Beriihren Sie ,,Transfer.

Der Camcorder beginnt, die ausgewihlte
Datei hochzuladen.

Wenn Sie das Hochladen abbrechen wollen,
beriihren Sie ,,Cancel*.

Hochladen einer Originaldatei auf einer
SxS-Speicherkarte

1 Stellen Sie iiber ein WLAN eine
Verbindung zwischen dem Camcorder
und einem anderen Geriit her, starten
Sie den Browser auf dem Terminal-
Geriit und greifen Sie von dem Browser
aus auf den Camcorder zu (Seite 4).

2 Schalten Sie den Camcorder in den
Dateiiibertragungsmodus.
Fiihren Sie ,,File Transfer* unter ,,File
Transfer” im System-Menii aus, um den
Camcorder in den dedizierten Modus zum
Hochladen der Originaldatei zu schalten.

3 Rufen Sie zum Auswiihlen der Datei
den Dateilistenbildschirm auf.
Beriihren Sie auf dem Browserbildschirm
des Geriits ,,E“ >, ,Media Info* > ,,Slot A*
(bei einer Speicherkarte in Einschub A) oder
,.Slot B“ (bei einer Speicherkarte in Einschub
B).
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Der Bildschirm ,,Slot A“ oder ,,Slot B*
erscheint.

Beispiel: Bildschirm ,,Slot A*

4 Wiihlen Sie die Datei aus.

Beriihren Sie die Datei, um sie auszuwihlen.

Zum Abbrechen beriihren Sie die Datei
erneut.

5 Beriihren Sie ,,Transfer<.

Der Server, den Sie mit ,,Default Server
unter ,, Registrieren des Servers fiir das
Hochladen“ (Seite 19) als Standardserver
festgelegt haben, erscheint.

Zum Wechseln des Servers beriihren Sie
einen Server, um die Serverliste aufzurufen,
und wihlen dann den Server aus.

Geben Sie gegebenenfalls das Verzeichnis
fiir den Server in ,,Directory* ein.

6 Beriihren Sie ,,Transfer.

Der Camcorder beginnt, die ausgewihlte
Datei hochzuladen.

‘Wenn Sie das Hochladen abbrechen wollen,
beriihren Sie ,,Cancel®.

Uberpriifen des Hochladens der Datei

Sie konnen den Hochladestatus auf dem
Bildschirm ,,Job List* iiberpriifen, der angezeigt
wird, wenn Sie ,,Job List* auf dem Bildschirm
,.SD Card*, ,,Slot A“ oder ,,Slot B beriihren
(Seite 20).

|
Streaming-Ubertragung
von Video- und
Audiodaten (nur PXW-
X180)

Sie konnen die mit dem Camcorder erfassten
bzw. wiedergegebenen Video- und Audiodaten
iiber das Internet oder ein lokales Netzwerk
iibertragen.

Vorbereitungen

So stellen Sie die Verbindung mit dem
Internet her

Verbinden Sie den Camcorder mit dem Internet,
wie in den Schritten unter ,, Herstellen einer
Verbindung mit dem Internet (nur PXW-X180)“
(Seite 8) erlautert.

So stellen Sie die Verbindung mit einem
lokalen Netzwerk her

Verbinden Sie den Camcorder mit dem lokalen
Netzwerk, wie in den Schritten unter ,, Herstellen
einer Verbindung mit einem anderen Gerit iiber
WLAN (nur PXW-X180)“ (Seite 4) erldutert.

So stellen Sie das Ziel der Streaming-
Ubertragung ein

1 Wihlen Sie ,,Presetl1* (bzw. ,,Preset2¢
oder ,,Preset3*) unter ,,Streaming‘‘ im
System-Menii, um den
Einstellbildschirm fiir das Ziel der
Streaming-Ubertragung aufzurufen.



2 Stellen Sie auf diesem Bildschirm die
Optionen ,,Size*, ,,Bit Rate* und
,» Type ein.

3 Wiihlen Sie die in Schritt 1 und 2
eingestellten Optionen ,,Preset1¢ (bzw.
,,Preset2* oder ,,Preset3*) fiir ,,Preset
Select* unter ,,Streaming* im System-
Menii.

Starten des Streaming-Vorgangs

1 Setzen Sie ,,Setting‘‘ unter ,,Streaming*‘
im System-Menii auf ,,On*.

Das Streaming beginnt gemif den von Ihnen
vorgenommenen Einstellungen.

Sie konnen ,,Streaming* einer frei
belegbaren Taste zuweisen. Niheres zum
Zuweisen finden Sie unter ,,Frei belegbare
Tasten in der Bedienungsanleitung.

Sie konnen das Streaming nicht starten, wenn
Setting® unter ,,Network® im System-Menii auf
L Off* gesetzt ist.

Es kann einige Sekunden dauern, bis nach dem
Starten des Streaming-Vorgangs die Video- oder
Audiodaten tatséchlich gestreamt werden.

Bei der Wiedergabe eines SD-Clips konnen Sie
das Streaming nicht starten.

Wenn Sie das Ziel der Streaming-Ubertragung
nicht richtig einstellen oder der Camcorder keine
Netzwerkverbindung herstellen kann, wird auf
dem Bildschirm ,,x* als Streaming-Statusanzeige
angezeigt.

Stoppen des Streaming-Vorgangs

1 Setzen Sie ,,Setting* unter ,,Streaming*
im System-Menii auf ,,Off*.
Das Streaming wird auch gestoppt, wenn Sie
die frei belegbare Taste driicken, der
»Streaming® zugewiesen ist.

Wenn der Camcorder iiber WLAN mit einem
Gerit verbunden ist (Seite 4) oder die
Internetverbindung mit dem WLAN-
Stationsmodus (Seite 9) hergestellt wird, konnen
Sie das Ubertragungsziel sowie das Starten und
Stoppen des Streaming-Vorgangs auch iiber das
Web-Menii (Seite 14) einstellen.

Verwenden der Wi-Fi-
Fernbedienung (nur
PXW-X180)

Wenn eine WLAN-Verbindung zwischen einem
Gerit wie einem Smartphone oder Tablet und
dem Camcorder hergestellt wird, erscheint die
Wi-Fi-Fernbedienung auf dem Geritebildschirm
und das Geriit lésst sich als Fernbedienung
verwenden.

Sie konnen mit einem tiber Wi-Fi verbundenen
Gerit die Aufnahme starten/stoppen und
Aufnahmeeinstellungen vornehmen. Diese
Funktion ist niitzlich, wenn der Camcorder an
einem entfernten Ort wie z. B. oben auf einem
Kran usw. platziert wird.

Anzeigen der Wi-Fi-
Fernbedienung

Die Anzeigegroe der Wi-Fi-Fernbedienung
variiert automatisch je nach GrofBe des
Geritebildschirms. Niheres zu den Anzeigen auf
der Wi-Fi-Fernbedienung finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

1 Stellen Sie eine WLAN-Verbindung
zwischen dem anderen Gerit und dem
Camcorder her (Seite 5).

2 Starten Sie den Browser und geben Sie
http://<IP-Adresse des Camcorders>
(,,System-Menii‘‘ > ,,Network‘ > ,,IP
Address*“)/rm.html in die Adressleiste
ein.

Beispiel: Wenn die IP-Adresse 192.168.1.1
lautet, geben Sie http://192.168.1.1/rm.html
in die Adressleiste ein.

3 Geben Sie den Benutzernamen und das
Passwort (,,System-Menii* > ,,Basic
Authentication* > ,,User Name*‘‘ oder
,,Password*‘) im Browser ein.

Wenn die Verbindung hergestellt wurde,
erscheint die Anzeige der Wi-Fi-
Fernbedienung auf dem Gerit.
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Bedienen Sie die Wi-Fi-Fernbedienung, wie
auf der Anzeige angegeben.

Die Taste REC kann nicht mehr betitigt
werden, wenn der Schalter Lock nach rechts
gezogen wird.

Sie konnen die Wi-Fi-Fernbedienung mit
,,Cam Remote Control* im Web-Menii
anzeigen lassen (Seite 15).

Bei manchen Geriten wird die Wi-Fi-Fernbedienung
moglicherweise nicht einwandfrei auf dem
Geritebildschirm angezeigt, auch wenn Sie http://<IP-
Adresse des Camcorders>/rm.html in die Adressleiste
eingegeben haben. Geben Sie in diesem Fall anstelle
von ,,rm.html* am Ende der Adresse bei einem
Smartphone ,,rms.html* bzw. bei einem Tablet
rmt.html*“ ein, damit die Wi-Fi-Fernbedienung richtig
angezeigt wird.
Die Wi-Fi-Fernbedienung auf dem Geritebildschirm
stimmt in den folgenden Fillen moglicherweise nicht
mit dem tatsidchlichen Status des Camcorders iiberein.
Aktualisieren Sie in diesem Fall den Browser des
Gerits.
—Der Camcorder wird beim Herstellen der Wi-Fi-
Verbindung neu gestartet.
—Der Camcorder wird beim Herstellen der Wi-Fi-
Verbindung gerade direkt bedient.
—Das Geriit wird erneut verbunden.
—Die Vor-/Zuriick-Funktion des Browsers des
Gerits wird verwendet.
Wenn das Wi-Fi-Signal schwach ist, funktioniert die
Wi-Fi-Fernbedienung moglicherweise nicht
einwandfrei.

|
Informationen zum Web-

Menii (nur PXW-X180)

Das Web-Menii des Camcorders erscheint, wenn
Sie auf den Camcorder vom Browser eines Gerits
aus zugreifen, das iiber ein WLAN mit dem
Camcorder verbunden ist. Sie konnen damit
Einstellungen fiir die WLAN-Funktion
vornehmen oder die Dateitibertragung ausfiihren.

Anfangshildschirm

Wenn Sie den Camcorder und ein anderes Gerit

verbinden und vom Browser an dem Gerit aus auf
den Camcorder zugreifen, erscheint im Browser

der Bildschirm ,,SD Card‘ unter ,,Media Info* des
Camcorders.

Informationen zum Einstellungsmenii

Das Einstellungsmenii erscheint, wenn Sie E
links oben auf dem Bildschirm beriihren.
Beriihren Sie die einzustellende Option.

,»Settings*

Zeigt den Bildschirm mit den Einstellungen des
Camcorders an.

,.Wireless Module*

Streaming Format“: Streaming-
Formateinstellungen (Seite 15)

,,Proxy Format®: Proxy-Format-Einstellungen
., Wireless LAN“

Station Settings®: WLAN-Einstellungen
(Seite 17)

Status“: Status der WLAN-Einstellungen
(Seite 18)

,,Upload Settings*

Einstellungen fiir das Hochladen (Seite 18)

* Wenn der Bildschirm ,,Settings* angezeigt wird und
Sie Folgendes beriihren, wird der gewiinschte
Einstellbildschirm angezeigt.

Streaming- WLAN-Einstellungen
Formateinstellungen

Proxy-Formateinstellungen

i
E—
[ e —

jcu —
Einstellungen

fur das
Hochladen

WLAN:-Einstellstatus



,,Media Info*

Zeigt den Bildschirm mit dem Medienstatus oder
zum Auswihlen der hochzuladenden Datei an
(Seite 10).

,»SD Card*: In den PROXY SD-Einschub des
Camcorders eingesetztes Medium.

,.Slot A“: In Karteneinschub A des Camcorders
eingesetztes Medium.

,»Slot B“: In Karteneinschub B des Camcorders
eingesetztes Medium.

,»Job List*
Zeigt den Bildschirm zum Verwalten der
hochgeladenen Dateien an (Seite 20).

,sCam Remote Control*
Zeigt die Wi-Fi-Fernbedienung an (Seite 13).

Streaming-Formateinstellungen

Sie konnen das Format fiir den mit dem Gerét
gepriiften Stream einstellen. Alternativ konnen
Sie auch das Format bzw. das Ubertragungsziel
fiir den Stream einstellen, der iiber das Internet
oder ein lokales Netzwerk iibertragen wird.

Video

¢ AVC/H.264 Main Profile, 4:2:0 Long GOP

« Die GroBe wird mit den Einstellungen weiter
unten ausgewdhlt.

Audio

¢ AAC-LC-Komprimierung
 Abtastfrequenz: 48 kHz

« Bitrate: 128 Kbps fiir Stereo

Einstellungen fiir die Priifung

Sie konnen das Format einstellen, wenn Sie die
Priifung auf einem Terminal-Gerit vornehmen.

,»Size* (,, Monitoring*)

Legen Sie GroBe und Bitrate des Videos fiir die
Priifung fest.

,,640 x 360*: 3 Mbps (VBR)

,,480 x 270“: 1 Mbps (VBR)
,,480 x 270“: 0,5 Mbps (VBR)

« Diese Bitrate ist ein Durchschnittswert. Die
tatsichliche Bitrate kann iiber dem Durchschnittswert
liegen.

,,Frame Rate‘

Zeigt die Bildfrequenz des Videos an.

,,23.98fps*: 23,975 fps

,,25fps*: 25 fps

,,29.97fps*: 29,97 fps

,,50fps*: 50 fps

1,59.94fps*: 59,94 fps

e ,,24 fps* wird nicht unterstiitzt.

,,Bit Rate*

,»3Mbps (VBR)*“: 640 x 360
,1Mbps (VBR)*: 480 x 270
,,0.5Mbps (VBR)*: 480 x 270

Streaming-Einstellungen

Sie konnen das Format oder das Ziel der
Streaming-Ubertragung einstellen. Bis zu drei
Einstellungen konnen als Voreinstellung
gespeichert werden.

,»On/Off*
Ein-/Ausschalten der Streaming-Ubertragung.

* Wenn Sie ,,On* wihlen, steht die Priifungsfunktion
nicht zur Verfiigung.

,,Preset‘

Wiihlen Sie ,,Preset 1 bis ,,Preset 3 als

Voreinstellung aus.

Zur Bearbeitung von ,,Preset* beriihren Sie

LEdit®.
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»Types

Wihlen Sie als Typ fiir das Video-Streaming
»MPEG-2 TS/UDP* oder , MPEG-2 TS/RTP*
aus.

55 Size*

Stellen Sie die Grofe fiir das Video-Streaming
ein.

,,HD Auto*

,,1280 x 720

,,040 x 360

,,480 x 270%

Wenn Sie ,,HD Auto* wihlen, wird die Grofe auf
1920 x 1080 oder 1280 x 720 eingestellt, und
zwar je nach dem Format, das fiir die Aufnahme
auf der SxS-Speicherkarte eingestellt war, oder
dem Format des wiederzugebenden Clips.

,,Bit Rate*

Stellen Sie die Bitrate fiir das Video-Streaming
ein.

»9Mbps*

,,OMbps*

,»3Mbps*

,»2Mbps*

,,|Mbps*

,,0.5Mbps*

Welche Bitrate ausgewihlt werden kann, hdngt
von der Einstellung fiir ,,Size* ab.

Da die Video-/Audiodaten iiber das Internet
iibertragen werden, besteht die Gefahr nicht
autorisierter Zugriffe darauf. Vergewissern Sie sich,
dass das Ubertragungsziel die Streaming-Daten
empfangen kann. Bei einer fehlerhaft eingestellten
Adresse kann es vorkommen, dass die Daten
falschlicherweise an einen nicht beabsichtigten
Empfinger gesendet werden.
Je nach Netzwerkstatus werden moglicherweise nicht
alle Einzelbilder angezeigt.
In Szenen mit iiberméBig viel Bewegung kann die
Bildqualitit abnehmen.
Es werden moglicherweise nicht alle Einzelbilder
angezeigt, wenn fiir die Grofe des Streams ein hoher,
fiir die Bitrate dagegen ein kleiner Wert eingestellt ist.
Wihlen Sie unter ,,Size* einen kleineren Wert, um
diesem Problem entgegenzuwirken.
Wenn ,,Bit Rate* (Seite 17) in den Proxy-
Formateinstellungen auf ,,9Mbps (VBR)* gesetzt ist:
—1In den Stream-Einstellungen kann ,,Bit Rate®
maximal auf ,,6Mbps* eingestellt werden.
—Wenn Sie eine Voreinstellung wihlen, in der ,,Bit
Rate* auf einen hoheren Wert als ,,6Mbps*
eingestellt ist, wird ,,Bit Rate* in den Streaming-
Einstellungen automatisch in ,,3Mbps* geédndert.

,,Destination Address*

Geben Sie die Adresse des Servers ein, der als
Ubertragungsziel fiir die Streaming-Daten
verwendet werden soll.

,,Destination Port*

Geben Sie die Portnummer des Servers ein, der
als Ubertragungsziel fiir das Streaming
verwendet werden soll.

Proxy-Formateinstellungen

Sie konnen das Format der Proxy-Datei, die auf
der SD-Karte des Camcorders aufgenommen
wird, einstellen.

Video

XAVC-Proxy (AVC/H.264 Main Profile, 4:2:0
Long GOP)

Die Groflie wird mit den Einstellungen weiter
unten ausgewdihlt.

Audio
AAC-LC-Komprimierung
Abtastfrequenz: 48 kHz
Bitrate: 128 Kbps fiir Stereo

,»Size

Legen Sie GroBe und Bitrate des Videos fiir die
Proxy-Datei fest.

,»1280 x 720%: 9 Mbps (VBR)

,,640 x 360*: 3 Mbps (VBR)

,,480 x 270%: 1 Mbps (VBR)

,,480 x 270%: 0,5 Mbps (VBR)

¢ Wenn ,,Bit Rate” in den Streaming-Einstellungen auf
einen hoheren Wert als ,,6Mbps* eingestellt ist, kann
,.9Mbps (VBR)* nicht eingestellt werden.



,,Frame Rate*

Zeigt die Bildfrequenz des Videos an.
,,23.98 fps*“: 23,975 fps

25 fps: 25 fps

»29.97 fps: 29,97 fps

.90 fps: 50 fps

1»59.94 fps*: 59,94 fps

e ,,24 fps* wird nicht unterstiitzt.
,,Bit Rate*

Zeigt die Bitrate des Videos an.
,,9 Mbps (VBR)*: 1280 x 720
,»3 Mbps (VBR)*: 640 x 360
,»1 Mbps (VBR)*: 480 x 270
,,0.5 Mbps (VBR)“: 480 x 270

WLAN-Einstellungen (Station
Settings)

Sie konnen Einstellungen fiir die Verbindung mit
einem WLAN vornehmen.

,,Host Name**
Zeigt den Hostnamen des Camcorders an. (Kann
nicht geéindert werden.)

,»SSID“
Zeigt die SSID an, die unter ,,Access Point*
ausgewihlt wurde.

5 Key*

Geben Sie das Passwort fiir den Zugangspunkt
ein.

,,DHCP“

Legen Sie die DHCP-Einstellung fest.

Wenn Sie die Option auf ,,On* setzen, wird die
IP-Adresse dem Camcorder automatisch
zugewiesen.

Wenn Sie die IP-Adresse dem Camcorder
manuell zuweisen wollen, stellen Sie ,,Off* ein.

5 JP Address*

Geben Sie die IP-Adresse des Camcorders ein.
Diese Einstellung steht nur zur Verfiigung, wenn
,DHCP* auf ,,Off" gesetzt ist.

,,Subnet mask*

Geben Sie die Subnetzmaske des Camcorders ein.
Diese Einstellung steht nur zur Verfiigung, wenn
DHCP* auf ,,Off" gesetzt ist.

,,Gateway*

Geben Sie das Standard-Gateway fiir den
Zugangspunkt ein. Diese Einstellung steht nur zur
Verfiigung, wenn ,,DHCP* auf ,,Off* gesetzt ist.

,,DNS Auto*
Stellen Sie die automatische DNS-Abruffunktion
ein.

,,Primary DNS Server*

Geben Sie den primiren DNS-Server fiir den
Zugangspunkt ein. Diese Einstellung steht nur zur
Verfiigung, wenn ,,DNS Auto* auf ,,Off* gesetzt
ist.

Wenn Sie hier ,,Off* einstellen, muss die Adresse
manuell eingegeben werden.

,»Secondary DNS Server

Geben Sie den sekundiren DNS-Server fiir den
Zugangspunkt ein. Diese Einstellung steht nur zur
Verfiigung, wenn ,,DNS Auto* auf ,,Off* gesetzt
ist.

,,Submit*
Damit bestitigen Sie die WLAN-Einstellungen.

So stellen Sie die Verbindung zum Zugangspunkt
im Stationsmodus ohne WPS-Funktion her

1 Stellen Sie die Verbindung zwischen
dem anderen Gerit und dem
Camcorder im Zugangspunktmodus
her (Seite 5).

2 Stellen Sie die Optionen auf dem
Bildschirm ,,Station Settings* ein.
Nehmen Sie die Einstellungen gemif den
Zugangspunkteinstellungen vor.
Einzelheiten zu den
Zugangspunkteinstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Zugangspunkt.

3 Beriihren Sie ,,Submit*‘.

Die eingestellten Optionen werden bestitigt.
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4 Stellen Sie am Camcorder als WLAN-
Betriebsmodus den Wi-Fi-
Stationsmodus ein, indem Sie ,,Setting*
unter ,,Network* im System-Menii auf
,, Wi-Fi Station* setzen.

Der Camcorder startet die Herstellung der
Verbindung im Stationsmodus. Greifen Sie
vom anderen Gerit aus auf den Camcorder
zu, indem Sie die Schritte ab Schritt 7 unter
,,Herstellen der Verbindung zum
Zugangspunkt mit der WPS-Funktion “ (Seite
7) ausfiihren.

Uberpriifen der WLAN-Einstellungen

Rufen Sie den Bildschirm zum Uberpriifen der
WLAN-Einstellungen auf, indem Sie ,,Wireless
LAN“ >, Status‘ beriihren.

Welche Optionen angezeigt werden, hingt vom
WLAN-Modus des Camcorders ab.

Zugangspunktmodus

Stationsmodus

Einstellungen fiir das Hochladen

Sie konnen den Server fiir das Hochladen einer
Proxy-Datei oder einer Originaldatei, die auf dem
Camcorder aufgenommen wurde, registrieren
bzw. die registrierte Servereinstellung dndern.

Léschen des
registrierten Servers.

Andern der
Servereinstellungen.
Auswahlen des Servers.

Ein-/Ausschalten der
automatischen
Hochladefunktion.

»Auto Upload On/Off“

Wenn ,,Auto Upload On/Off* auf ,,On* gesetzt ist
und der Camcorder mit dem Internet verbunden
ist, lidt der Camcorder nach der Aufnahme
automatisch eine Proxy-Datei auf den Server
hoch, der unter ,,Upload Setting* als
Standardserver festgelegt wurde.

Registrieren des
Servers.

»Sony Ci* ist standardmiBig als Server
festgelegt.

Bei Sony Ci handelt es sich um von Sony
bereitgestellte ,,Media Cloud Services®. Sie
konnen Dateien zum Sony-Cloud-Service, Sony
Ci, hochladen.

* Wenn Sie Sony Ci nutzen wollen, ist eine
Registrierung erforderlich.
Niheres dazu finden Sie unter www.SonyMCS.com/
wireless.

So registrieren Sie ,,Sony Ci“

1 Vergewissern Sie sich, dass ,,Sony Ci*
auf dem Bildschirm ,,Upload Settings*
angezeigt wird, und beriihren Sie
»HEdite.

Der Einstellbildschirm fiir Sony Ci erscheint.



2 Geben Sie den Benutzernamen in
,,User* und das Passwort in
,,Password‘ ein.

Niheres dazu finden Sie unter
www.SonyMCS.com/wireless.

3 Beriihren Sie ,,Link‘.

Nach kurzer Zeit erscheint die Meldung, dass
der Vorgang abgeschlossen ist.

,,Link® ist der Vorgang, bei dem der Benutzer mit
dem Camcorder verkniipft wird. Wenn Sie
,.Link* ausfiihren wollen, muss der Camcorder
mit dem Internet verbunden sein.

4 Beriihren Sie ,,OK*.

¢ Nach dem Registrieren bei Sony Ci erscheint
,,Unlink* auf dem Einstellbildschirm. Wenn Sie
,.Unlink* beriihren, wird die Verkniipfung mit
dem aktuellen Benutzerkonto aufgehoben und Sie
konnen eine Verkniipfung mit einem anderen
Benutzerkonto herstellen.

Registrieren des Servers fiir das
Hochladen

Der Einstellbildschirm erscheint, wenn Sie
,,Create New* beriihren.

Die Einstellung wird angewendet, wenn Sie
,,OK* beriihren. Zum Abbrechen beriihren Sie
,,Cancel®.

,sDefault Server

Wenn Sie diese Option auf ,,On* setzen, wird der
Server beim Hochladen vorrangig in der Liste der
Servernamen angezeigt.

,,Display Name*
Geben Sie den in der Liste angezeigten
Servernamen ein.

s, Service
Zeigt den Servertyp an.
. FTP“: FTP-Server

,,Host Name**
Geben Sie die Adresse des Servers ein.

,,user

Geben Sie den Benutzernamen fiir den Server ein.

,,Password‘
Geben Sie das Passwort fiir den Server ein.

,,PASV Mode*
Zum Ein-/Ausschalten des PASV-Modus.

,,Using Secure Protocol*
Stellen Sie ein, ob das sichere FTP-Hochladen
ausgefiihrt werden soll.

,,Load Certification‘

Liest das Zertifikat einer Zertifizierungsstelle.

» Formatieren Sie das Zertifikat, das im PEM-Format
gelesen wird, und speichern Sie es mit dem
Dateinamen ,,certification.pem” im Stammverzeichnis
einer SD-Karte.

,sClear Certification‘

Loschen Sie das Zertifikat einer

Zertifizierungsstelle.

 Die Datenkommunikation iiber FTP ist nicht
verschliisselt. Wir empfehlen die Verwendung von
FTPS.

Andern der registrierten
Servereinstellungen

Wihlen Sie den Server aus, fiir den Sie die
Einstellungen dndern wollen, und beriihren Sie
dann ,,Edit* auf dem Bildschirm ,,Upload
Settings“. Andern Sie die Einstellungen auf dem
Bildschirm zum Andern der Einstellungen.
Niheres zu den Einstelloptionen siehe

. Registrieren des Servers fiir das Hochladen
(Seite 19).

Loschen des registrierten Servers

Wiihlen Sie den zu 16schenden Server aus und
beriihren Sie dann ,,Delete‘ auf dem Bildschirm
,,Upload Settings*. Wenn der
Bestitigungsbildschirm erscheint, beriihren Sie
,,OK*. Der ausgewihlte Server wird geloscht und
der vorherige Bildschirm wird wieder angezeigt.
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¢ ,,Clear completed*: Die Liste aller

Uberpl’ﬁfeﬂ der Dateiiihertragung hochgeladenen Dateien wird geloscht.
(Job List)

Sie konnen die Liste der hochzuladenden Dateien
und die Datei, die gerade hochgeladen wird,
priifen, das Hochladen einer Datei abbrechen
oder starten und eine Datei aus der Dateiliste
16schen.

Der Camcorder ist mit der FTP-
Fortsetzungsfunktion kompatibel (Funktion zum
erneuten Hochladen einer Datei, deren
Ubertragung abgebrochen wurde).

Die FTP-Fortsetzungsfunktion steht nur bei einem
kompatiblen Server zur Verfiigung.

,,Total*: Fortschritt aller hochzuladenden
Dateien.

»Status“: Fortschritt der Datei, die gerade
hochgeladen wird.

,Remain Time*: Geschitzte Restdauer fiir das
Hochladen.

Transfer data rate*: Anzeige der
Ubertragungsrate.

So brechen Sie das Hochladen ab oder starten es
oder ldschen eine Datei aus der Dateiliste

1 Wahlen Sie die Datei aus der Liste aus.

2 Beriihren Sie H rechts oben auf dem
Bildschirm.

Wiihlen Sie die Option aus.

* Abort selected*: Das Hochladen der
ausgewihlten Datei wird abgebrochen.
,Delete from list*: Die ausgewéhlte Datei
wird aus der Liste geloscht.

»Start selected*: Das Hochladen der
ausgewihlten Datei wird gestartet.
»Select All: Alle Dateien in der Liste
werden ausgewdhlt.



Einstellmeniiliste

Die in den neuen Meniis verfiigbaren Funktionen und Einstellungen sind unten aufgelistet.
Die werkseitigen Standardeinstellungen sind in Fettdruck dargestellt (Beispiel: Off).

Meniioptionen Unteroptionen und Beschreibung
Einstellwerte
Picture Cache Setting Zum Ein-/Ausschalten der Bildpufferaufnahme.
Rec On / Off
Einstellungen fiir  Cache Rec Time Zum Einstellen der Zeit fiir die Bildpufferaufnahme.
die XAVC-1/XAVC-L
Bildpufferaufnahme 0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec
MPEG HD422 / MPEG HD420 /
DVCAM

0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec / 8-10sec /10-12sec /
12-14sec / 13-15sec

Meniioptionen Unteroptionen und

Beschreibung

Einstellwerte
White Filter White Memory
Einstellungen fiir On / Off
den Weillabgleich

Zum Ein-/Ausschalten der Filter/WeiBispeicher-Funktion.

Meniioptionen Unteroptionen und Beschreibung

Einstellwerte
Network NFC Zum Auswiihlen, ob die NFC-Funktion aktiviert werden
(nur PXW-X180) Execute / Cancel soll. Wenn Sie ,,Execute* wiihlen, schaltet sich die NFC-

Einstellungen fiir
die Netzwerk-
verbindung und
entsprechende
Anzeigeoptionen

Funktion ein,

»Setting* wird voriibergehend auf ,,Wi-Fi Access Point*
gesetzt und der Camcorder wechselt in den
Bereitschaftsmodus fiir NFC. Wenn Sie ,,Cancel* wihlen,
werden die Einstellungen auf die vorherigen Werte
zuriickgesetzt.

Setting Zum Einstellen des Betriebsmodus der
Wi-Fi Access Point / Wi-Fi Netzwerkverbindung.
Station / Modem / Off m
¢ Wihlen Sie ,,Modem*, wenn Sie den USB-RJ45-Adapter
verwenden.
Channel Zum Einstellen des WLAN-Kanals.
Auto/CHI1/CH2/CH3/CH4/
CHS5/CH6/CH7/CH8/CH9/

CH10/CHI11/CHI12/CHI13

SSID & Password

Zum Anzeigen von SSID und Passwort fiir das WLAN.
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Meniioptionen Unteroptionen und Beschreibung
Einstellwerte
Network WPS Zum Starten von Wi-Fi Protected Setup (WPS).
Execute / Cancel
Device Name Zum Anzeigen des Namens des verwendeten
Netzwerkgeriits.
IP Address Zum Anzeigen der IP-Adresse des Camcorders.
Subnet Mask Zum Anzeigen der Subnetzmaske des Camcorders.
MAC Address Zum Anzeigen der MAC-Adresse des WLAN-Moduls des
Camcorders.
Regenerate Password Zum Neugenerieren des Passworts.
Execute / Cancel Execute: Die Funktion wird ausgefiihrt.
Streaming Setting Zum Ein-/Ausschalten der Streaming-
(nur PXW-X180) Ubertragungsfunktion.

Einstellungen fiir
das Netzwerk-
Streaming und
entsprechende
Anzeigeoptionen

* Wenn Sie das Gerit aus- und wieder einschalten, wird
diese Einstellung deaktiviert.

* Wenn Sie das Streaming aktivieren, steht die
Priifungsfunktion nicht zur Verfiigung.

Preset Select

Zum Auswihlen einer Voreinstellung fiir das Streaming.

Preset]

Size (HD Auto / 1280 x 720 /
640 x 360 / 480 x 270)

Zum Einstellen der BildgroBe fiir das Streaming.

Wenn Sie ,,HD Auto* wihlen, wird die Gré8e auf ,,1920 x
1080 oder ,,1280 x 720* eingestellt, und zwar je nach dem
Format, das fiir die Aufnahme auf der SxS-Speicherkarte
eingestellt war, oder dem Format des wiederzugebenden
Clips.



Meniioptionen Unteroptionen und Beschreibung
Einstellwerte
Streaming Bit Rate (9Mbps / 6Mbps / Zum Einstellen der Bitrate fiir das Video-Streaming.
3Mbps / 2Mbps / IMbps / Welche Bitrate ausgewiihlt werden kann, hiingt von der
0.5Mbps) Einstellung fiir ,,Size" ab.

Type (MPEG-2 TS/UDP /
MPEG-2 TS/RTP)

Destination Address
(Zeichenfolge. 0.0.0.0)

Destination Port (1 bis 65545.

1234)

Da die Video-/Audiodaten iiber das Internet libertragen
werden, besteht die Gefahr nicht autorisierter Zugriffe
darauf. Vergewissern Sie sich, dass das Ubertragungsziel
die Streaming-Daten empfangen kann.

Bei einer fehlerhaft eingestellten Adresse kann es
vorkommen, dass die Daten filschlicherweise an einen
nicht beabsichtigten Empfinger gesendet werden.

Je nach Netzwerkstatus werden moglicherweise nicht alle
Einzelbilder angezeigt.

In Szenen mit iiberméfBig viel Bewegung kann die
Bildqualitit abnehmen.

Es werden moglicherweise nicht alle Einzelbilder
angezeigt, wenn fiir die Grofe des Streams ein hoher, fiir
die Bitrate dagegen ein kleiner Wert eingestellt ist.
‘Wiihlen Sie unter ,,Size* einen kleineren Wert, um diesem
Problem entgegenzuwirken.

Wenn ,,Bit Rate* (Seite 17) in den Proxy-
Formateinstellungen auf ,,.9Mbps (VBR) gesetzt ist:

—,.Bit Rate* in den Streaming-Einstellungen kann auf
maximal ,,6Mbps* eingestellt werden.

—Wenn Sie eine Voreinstellung wihlen, in der ,,Bit
Rate* auf einen hoheren Wert als ,,6Mbps* eingestellt
ist, wird ,,Bit Rate* in den Streaming-Einstellungen
automatisch in ,,3Mbps* gedndert.

Zum Auswihlen des Typs fiir das Video-Streaming.

Geben Sie die Adresse des Servers ein, der als Ziel fiir die
Streaming-Ubertragung verwendet werden soll.

Geben Sie die Portnummer des Servers ein, der als Ziel fiir
das Streaming verwendet werden soll.

Preset2

Preset3
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Anhang

Im Folgenden finden Sie erginzende Informationen fiir die mit dem Camcorder gelieferte
Bedienungsanleitung.

Hinweise zur Aufnahme

Solange die Zugriffsanzeige rot leuchtet oder blinkt, schreibt oder liest der Camcorder Daten auf dem
Aufnahmemedium. Schiitteln Sie den Camcorder nicht, schiitzen Sie ihn vor starken StoBen, schalten Sie
ihn nicht aus, nehmen Sie das Aufnahmemedium nicht heraus und den Akku nicht ab und trennen Sie ihn
nicht vom Netzteil. Andernfalls konnen die Bilddaten zerstort werden.

Bilddateimanagement auf einem Computer

* Bilddaten konnen nicht wiedergegeben werden, wenn Sie Dateinamen oder Ordner modifiziert oder die
Daten auf einem Computer bearbeitet haben. (Bei der Anzeige von Standbildern blinkt der Dateiname.)
Dies ist keine Fehlfunktion.

* Wenn Sie Bildmanagementdateien auf einem Computer 16schen, werden die Bilder nicht korrekt
aufgenommen/wiedergegeben. Bildmanagementdateien weisen standardmiBig die Eigenschaft
. Versteckt™ auf und werden daher normalerweise nicht angezeigt.
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Se han afiadido nuevas funciones a la videocdmara mediante la actualizacion del firmware. Las nuevas
funciones y sus correspondientes funcionamientos que se han afiadido a las videocdmaras PXW-X180/
PXW-X160 con la actualizacion del firmware “versién 2,0” se describen a continuacion.

Consulte el manual de instrucciones de la videocdmara.

I
Ubicacidn y funcion de
las piezas

A continuacién solo se describen las nuevas
funciones.

Cuerpo

Pieza retractil del médulo LAN inalimbrico
USB (solamente en el modelo PXW-X180) (5,
9)

Lainstalacién del médulo LAN inaldmbrico USB
IFU-WLM3 (suministrado), el médem (se vende
por separado) o el adaptador USB-RJ45
suministrado con el adaptador de red CBK-NA1
(se vende por separado) en la videocdmara,
permite la conexion a dispositivos LAN
inalambricos o a una red.

Pantalla de estado

En la “Pantalla de estado”, el elemento “Wi-Fi
(solo en el modelo PXW-X180)” en la “pantalla
de estado del sistema” se ha sustituido por la
nueva “pantalla de estado de red”.

Pantalla del estado de red
Muestra los ajustes o el estado de la red.

Setting Estado de los ajustes de red.

Device Name Nombre del dispositivo instalado
en la pieza retréctil del médulo

LAN inaldmbrico USB.

IP Address Direccién IP de la videocdmara.

Streaming Status  Estado de la distribucion del flujo.

Streaming Size Tamaio de la imagen de los
ajustes de flujo seleccionados

actualmente.

Streaming Bit Velocidad de bits de los ajustes de
Rate flujo seleccionados actualmente.

Streaming Type Tipo de ajustes de flujo

seleccionados actualmente.

Streaming Dest.  Direccién de destino donde se
Add. transmitird el flujo.

Streaming Dest.  Puerto de destino donde se
Port transmitird el flujo.

Pantalla LCD/del visor

Informacion mostrada en la pantalla durante la
grabacion
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1. Indicacién del estado del flujo (solamente
en el modelo PXW-X180)
Muestra el estado del flujo.

2. Indicacién del estado de la conexion de red
(solamente en el modelo PXW-X180)
Se muestra cuando la red esta activada.

3. Indicacién del estado del proxy (solamente
en el modelo PXW-X180)
Muestra el estado del ajuste del estado de
grabacién y transmisién del proxy de los
archivos proxy.



Informacién mostrada en la pantalla de
reproduccion

0002/0020 »Play

TCR00:00:00:00 Sl

1. Indicacién del estado del flujo (solamente
en el modelo PXW-X180)

2. Indicacion del estado de la conexién de red
(solamente en el modelo PXW-X180)

3. Indicacion del estado de carga del proxy
(solamente en el modelo PXW-X180)
Muestra el estado de transmision de los archivos
Pproxy.

Picture Cache Rec

La videocdmara estd equipada con memoria
interna suficiente para almacenar previamente
hasta 15 segundo de datos de video y audio en la
memoria caché de una imagen. Esto le permite
iniciar la grabacién en un nimero especificado de
segundo antes del momento en el que pulsa el
botdn de grabacion.

Seleccion del modo de caché de
la imagen/ajuste del tiempo de
caché de la imagen

Antes de grabar en el modo de caché de laimagen
debe activar el modo de caché de la imagen y
seleccionar el tiempo de caché de la imagen para
almacenar en la caché la imagen en la memoria a
través del ment Recording (pdgina 20).

El tiempo de caché determina la antelacién con la
que puede iniciar la grabacion, contando hacia
atrds en segundo desde el momento en el que
comienza la grabacién. Tenga en cuenta que
puede que no sea posible iniciar la grabacién con
tanta antelacion en los casos especiales que se
explican en las siguientes notas.

El almacenamiento de datos de imagen en la memoria
comienza cuando selecciona el modo de caché de la
imagen. Por lo tanto, si empieza a grabar
inmediatamente después de seleccionar el modo de
caché de la imagen, los datos de imagen anteriores a la
seleccion no se grabardn.

No se graban datos en la memoria caché de la imagen
durante la reproduccion o la revisién de la grabacion y
la visualizacién de imdgenes en miniatura. No se
pueden grabar datos de imagen desde el momento en
que estaba reproduciendo o revisando una grabacién.

Ajuste del modo de caché de la
imagen/tiempo de caché de la
imagen

La grabacion de caché de la imagen no esté disponible
en el modo Slow & Quick Motion ni el modo Clip
Continuous Rec. Cuando la grabacién de caché de la
imagen estd activada, Slow & Quick Motion y Clip
Continuous Rec no estdn disponibles.

Si Slow & Quick Motion o Clip Continuous Rec estd
activado, el modo de caché de la imagen se desactiva
automdticamente.

Los datos almacenados en la memoria caché de la
imagen se borran al cambiar los ajustes del sistema,
por ejemplo al seleccionar un formato de video
distinto. Los datos de imagen anteriores al cambio no
se graban incluso si inicia la grabacién inmediatamente
después del cambio. El modo de caché de laimagen se
desactiva automdticamente.

No se puede ajustar el tiempo de caché de la imagen
durante la grabacién.

AVCHD no es compatible.

1 Seleccione “Picture Cache Rec” > “On”
> “Setting” en el ment Recording.
Para obtener informacién sobre cémo utilizar
el mend, consulte “Operaciones del ment de
configuracién” en el manual de
instrucciones.

2 Seleccione el tiempo de caché de la
imagen de “Cache Rec Time” en
“Picture Cache Rec”.

El modo de caché de la imagen seleccionado
estard activado hasta que lo cambie.

Uso de los botones asignables

Puede asignar la funcién Picture Cache Rec a un
botén asignable. Para obtener mds informacion
acerca de como asignar, consulte “Botones
asignables” en el manual de instrucciones.
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Pulse el botén que haya asignado para activar el
modo de caché de la imagen.

Manejo de los datos de la videocamara
durante la grabacién en modo de caché
de la imagen

Los procedimientos de grabacién en el modo de
caché de la imagen son basicamente los mismos
que los procedimientos de grabacién normales.
Sin embargo, tenga en cuenta las siguientes
diferencias con respecto a la forma en la que la
videocdmara maneja el video, el tiempo y los
datos de salida.

« Si inicia la grabacién mientras se estd
accediendo a los datos, el punto de inicio del
video que se estd grabando actualmente puede
ser posterior al tiempo de caché de la imagen
especificado actualmente. Dado que el retardo
aumenta a medida que el nimero de clips
grabados aumenta, debe evitar iniciar y detener
la grabacion rdpidamente en el modo de caché
de la imagen.

Independientemente del ajuste de “Run” de
“Timecode” en el mend TC/UB, el modo de
avance del generador del cédigo de tiempo
siempre es “Free Run”.

En el modo de caché de la imagen, no puede
ajustar datos de tiempo. Para ajustar los datos de
tiempo, salga del modo de caché de la imagen.
Las marcas de toma no se graban si se han
ajustado antes de iniciar la grabacion.

Si se corta la alimentacion durante la
grabacion

« Si ajusta el interruptor ON/STANDBY de la
videocdmara en STANDBY, la videocdmara se
apagard automdticamente pasados unos
segundo, durante los cuales se accede al soporte
para grabar los datos de video y audio
almacenados en la memoria de la videocdmara
hasta ese punto.

« Si se corta la alimentacion porque se ha extraido
la bateria, se ha desconectado el cable de cc o se
ha apagado la alimentacién en el adaptador de
alimentacion de ca se perderan los datos de
video y audio guardados en la memoria. Los
datos guardados en la memoria no se grabaran.
Tenga cuidado para evitar que esto suceda al
cambiar la baterfa.

Memoria del balance de
blancos segiin la
posicion del filtro ND

La videocdmara memoriza automdticamente el
valor del ajuste del balance de blancos segtin la
posicion del filtro ND y el ajuste del interruptor
WHT BAL (A o B). La videocdmara posee cinco
posiciones del filtro ND (CLEAR, PRESET 1 a3
y VARIABLE), que combinados con el ajuste del
interruptor A o B, permite ajustar hasta 10
valores.

Ajustes de la memoria del filtro
blanco

Seleccione “On” en “Filter White Memory” en el
mend Paint (pdgina 20).

Si “Off” esta seleccionado, el nimero de la
memoria se limita a uno tanto en el interruptor A
como en el B y la memoria no se vincula con la
posicién del filtro ND.

Conexion con otro
dispositivo a través de
una LAN inalambrica
(solamente en el
modelo PXW-X180)

Puede establecer una conexién LAN inaldmbrica
entre la videocdmara y un dispositivo como un
smartphone o un tablet mediante la instalacion del
modulo de LAN inaldmbrica IFU-WLM3 USB
suministrado.

* No se puede utilizar un médulo de LAN inaldmbrica
USB distinto del IFU-WLM3.

El establecimiento de una conexién LAN
inaldmbrica entre un dispositivo y la videocdmara
le permite llevar a cabo lo siguiente.



¢ Control remoto a través de una LAN
inalambrica

Puede controlar la videocdmara desde un
smartphone, un tablet o un ordenador que esté
conectado a la videocdmara a través de la LAN
inaldmbrica.

Control del video a través de una LAN
inalambrica

Puede crear un flujo (H.264) a partir del video/
audio de una videocdmara y controlar el video/
audio con la aplicacién “Content Browser
Mobile” que se encuentra instalada en un
smartphone, tablet u ordenador a través de la
LAN inaldmbrica.

Aplicacion “Content Browser Mobile”

Puede controlar la videocdmara de manera remota
mientras controla el audio/video de la
videocdmara y llevar a cabo los ajustes de la
videocdmara mediante la aplicacién “Content
Browser Mobile”.

Si desea obtener informacion detallada acerca de la
aplicacion “Content Browser Mobile”, pongase en
contacto con su distribuidor Sony o con un
representante de asistencia al cliente de Sony.

Dispositivos compatibles

Puede utilizar un smartphone, un tablet o un
ordenador para ajustar y controlar la
videocdmara. A continuacion se facilitan los
dispositivos, sistemas operativos y navegadores
compatibles.

Dispositivo Sistema Navegador
operativo
Smartphone Android 4,4 Chrome
iOS 8 Safari
Tablet Android 4,4 Chrome
i0OS 8 Safari
Equipo Microsoft Chrome
Windows 7/
Microsoft
Windows 8
Mac OS 10,9/ Safari
10,10

Instalacion del IFU-WLM3

1 Abralacubiertadela pieza retractil del
médulo de la LAN inalambrica USB
(pdgina 2).

2 Inserte el IFU-WLMa3 al conector USB.

3 Cierrela tapa.

» Cuando coloque o extraiga el IFU-WLM3, ajuste
“Setting” en “Proxy Recording Mode” del menu
Recording y “Setting” en “Network” del ment System
en “Off” o apague la videocdmara.

Conexion con el modo del punto
de acceso a la red LAN
inalambrica

La videocdmara funciona como un punto de
acceso y se conecta a un dispositivo a través de
una red LAN inaldmbrica.

Equipo

Smartphone/
tablet

Conexidn a un dispositivo compatible
con NFC mediante un toque

Puede conectar la videocdmara a un dispositivo
compatible con NFC mediante un toque a través
de la funcién NFC.

1 Inicie “Settings” en el dispositivo,
seleccione “Other Settings” y, a
continuacion, marque la casilla de
verificaciéon “NFC”.

2 Encienda la videocamara.
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3 Active Ia funcién NFC.

Ajuste la videocdmara en el modo de
conexién NFC manteniendo pulsado el botén
ASSIGN 3/NFC (durante 3 segundo) o active
“NFC” en “Network” del ment System.

La funcién NFC se encuentra disponible
cuando aparece [§] en la pantalla.

Es posible que [N] tarde en aparecer en la
pantalla (entre 30 y 60 segundo). Espere a que la
indicacién “AP” parpadeante correspondiente al
estado de la conexién LAN inaldmbrica de la
pantalla LCD/del visor (pdgina 2) se encienda.

Sujete el smartphone cerca de la
videocamara.

El smartphone se conectard a la videocdmara

y se iniciard “Content Browser Mobile”.

* Cancele la funcién de reposo o de bloqueo de la
pantalla del smartphone de antemano.

 Sujete el dispositivo cerca de la videocdmara sin
moverlo hasta que se inicie “Content Browser Mobile”
(entre 1 y 2 segundo).

Conexidn con un dispositivo compatible
con WPS

Puede conectar la videocdmara a un dispositivo
compatible con WPS mediante la funcién WPS.

1

Ajuste el modo de funcionamiento de
red de la videocamara en el modo de
punto de acceso Wi-Fi mediante el
ajuste de “Setting” en “Network” del
meni System en “Wi-Fi Access Point”.

Es posible que la videocdmara tarde un tiempo
(entre 30 y 60 segundo) en acceder al modo del
punto de acceso Wi-Fi. Espere a que la indicacién
“AP” parpadeante correspondiente al estado de la
conexion de red de la pantalla LCD/del visor
(pdgina 2) se encienda.

Active “WPS” en “Network” del menu
System.

Seleccione “Network Setting” > “Wi-Fi
Setting” en el dispositivo y, a
continuacion, active “Wi-Fi”.

Seleccione el SSID de la videocamara en
la lista de SSID de “Wi-Fi Network™ en
el dispositivo y, a continuacion,
seleccione “WPS Push Button” en
“Option” en el dispositivo.

* El método de funcionamiento varfa en funcién del
dispositivo.

Inicie el navegador en el dispositivo y, a
continuacion, acceda a la pagina
“http://192.168.1.1:8080/index.html”.

A continuacioén, aparecerd la pantalla para
introducir el “User Name” y la “Password”.

Introduzca el nombre de usuario y la
contraseia y, a continuacion, seleccione
“OK”.

Para obtener el nombre de usuario y la
contrasefia de la autenticacidn de acceso,
consulte “Basic Authentication” del ment
System. Para obtener mds informacion,
consulte “Ment System” en el manual de
instrucciones.

Conexidn mediante la introduccion de un
SSID y una contraseiia en un dispositivo

Puede conectar la videocdmara a un dispositivo
mediante la introduccién de un SSID y una
contrasefia en un dispositivo.

1

Ajuste el modo de funcionamiento de
red de la videocamara en el modo de
punto de acceso Wi-Fi mediante el
ajuste de “Setting” en “Network” del
ment System en “Wi-Fi Access Point”.



Es posible que la videocdmara tarde un tiempo
(entre 30 y 60 segundo) en acceder al modo del
punto de acceso Wi-Fi. Espere a que la indicacién
“AP” parpadeante correspondiente al estado de la
conexién de red de la pantalla LCD/del visor
(pdgina 2) se encienda.

2 Seleccione “Network Setting” > “Wi-Fi
Setting” en el dispositivo y, a
continuacion, active “Wi-Fi”.

3 Conecte el dispositivo a la videocamara
mediante la seleccion de los SSID de la
videocamara de la lista de SSID “Wi-Fi
Network” e introduciendo la
contraseiia en el dispositivo.

Para obtener informacion acerca del SSID y
la contraseifia de la videocdamara, consulte
“SSID & Password” en “Network” del ment
System (pdgina 20).

« Elmétodo de funcionamiento varfa en funcién del
dispositivo.

4 TInicieel navegador en el dispositivo y, a
continuacion, acceda a la pagina
“http://192.168.1.1:8080/index.html”.

A continuacidn, aparecerd la pantalla para
introducir el “User Name” y la “Password”.

O Introduzca el nombre de usuario yla
contraseifia y, a continuacion, seleccione
“OK”.

Para obtener el nombre de usuario y la
contrasefia de la autenticacion de acceso,
consulte “Basic Authentication” del ment
System. Para obtener mds informacion,
consulte “Ment System” en el manual de
instrucciones.

Conexidn con el modo de estacion
LAN inalambrica

La videocdmara se conecta a un punto de acceso
existente de la red LAN inaldmbrica como
cliente. La videocdmara y el dispositivo se
conectan a través del punto de acceso.

Equipo

Smartphone/
tablet

Punto de
acceso

Conexion al punto de acceso mediante la
funcion WPS

Si el punto de acceso es compatible con la funcién
WPS, puede conectarse al punto de acceso
mediante ajustes sencillos. Si el punto de acceso
no es compatible con la funcién WPS, consulte
“Para conectarse al punto de acceso en el modo
de estacion sin la funcion WPS” (pdgina 17).

1 Activeel punto de acceso.
2 Encienda la videocamara.

3 Ajuste el modo de funcionamiento de
red de la videocamara en el modo de
estacion Wi-Fi mediante el ajuste de
“Setting” en “Network” del ment
System en “Wi-Fi Station”.

Es posible que la videocdmara tarde un tiempo
(entre 30 y 60 segundo) en acceder al modo de
estacién Wi-Fi. Espere a que la indicacién del
estado de la sefial parpadeante correspondiente al
estado de la conexion de red LAN inaldmbrica de

la pantalla LCD/del visor (pdgina 2) se encienda.

4 Active “WPS” en “Network” del ment
System.
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5 Pulse el botén WPS del punto de acceso.

Para obtener informacién acerca de cémo
utilizar el boton WPS, consulte el manual de
instrucciones del punto de acceso.

Una vez completada la conexion, la
indicacion del estado de la senal del estado de
la conexién de la red LAN inaldmbrica
(pdgina 2) se iluminard con una intensidad
superior a 1.

« En caso de que falle la conexidn, vuelva a llevar
a cabo los pasos a partir del 1.

6 Conecte el dispositivo al punto de
acceso.

Para obtener mds informacién acerca de la
conexion, consulte el manual de
instrucciones del dispositivo.

7 Inicie el navegador en el dispositivo y, a
continuacion, acceda a “http://
<direccion IP que el punto de acceso
asigna a la videocamara>:8080/
index.html”.

Para obtener informacion acerca de la
direccién IP de la videocamara, consulte “IP
Address” en “Network” del mend System.
A continuacidn, aparecera la pantalla para
introducir el “User Name” y la “Password”.

8 Introduzca el nombre de usuario yla
contraseia y, a continuacion, seleccione
“OK”.

A continuacién aparecerd el mend Web de la
videocdmara en el navegador. Si desea
obtener informacién detallada, consulte
“Acerca del menii Web (solamente en el
modelo PXW-X180)” (pdgina 14).

Para obtener el nombre de usuario y la
contrasefia de la autenticacion de acceso,
consulte “Basic Authentication” del ment
System.

Conexion a Internet
(solamente en el
modelo PXW-X180)

Puede conectar la videocdmara a Internet si
instala un médem opcional, un médulo
inalambrico USB IFU-WLM3 (suministrado) o
un adaptador USB-RJ45 suministrado con un kit
adaptador de red CBK-NA1 opcional a la
videocdmara.

Conexion con un médem

Puede conectar la videocdmara a Internet a través
de una red 3G/4G si conecta un médem opcional
a la unidad.

Conexion del médem a la videocamara

1 Abralacubiertadela pieza retractil del
médulo de la LAN inalambrica USB
(pdgina 2).

2 Acople el adaptador de extension del
médulo de red suministrado con el kit
adaptador de red opcional CBK-NA1 a
la videocamara.

Conecte el terminal convexo al terminal del
modulo LAN inaldmbrico USB a la
videocdmara y conecte el terminal céncavo al
moédem. Puede acoplar el adaptador al
orificio del tornillo (1/4 pulg.) del soporte de
la zapata para accesorios.

Internet

Adaptador de
extension para el
madulo de red +
moédem




3 Coloque el médem al adaptador de
extension del modulo de red.

¢ Cuando coloque o retire el médem de la
videocdmara, realice una de las siguientes
acciones:

—Ajuste “Setting” en “Proxy Recording Mode
del menii Recording y “Setting” en
“Network” del mentd System en “Off”.

—Apague la videocdmara.

»

Conexion

1 Ajuste el modo de funcionamiento de
red de la videocamara en el modo de
médem mediante el ajuste de “Setting”
en “Network” del meni System en
“Modem”.

» Es posible que la videocdmara tarde un tiempo
(entre 30 y 60 segundo) en acceder al modo de
moédem. Espere a que la indicacién “3G/4G”
parpadeante correspondiente al estado de la
conexién de red de la pantalla LCD/del visor
(pdgina 2) se encienda.

Conexidn con el modo de estacion
LAN Wi-Fi inalambrica

Puede conectar la videocdmara a Internet en el
modo de estaciéon Wi-Fi si acopla el médulo LAN
inaldmbrico USB IFU-WLM3 (suministrado) a
través de un punto de acceso 3G/4G/LTE
opcional o si ancla la videocdmara a un
dispositivo.

Equipo

Smartphone/
tablet

Punto de
acceso

) @

Internet

Smartphone/
tablet

)@

Internet

Conexion

Si el punto de acceso o el dispositivo es
compatible con la funcion WPS, conecte la
videocdmara a Internet mediante los
procedimientos de “Conexion al punto de acceso
mediante la funcion WPS” (pdgina 7). Si el punto
de acceso o el dispositivo no es compatible con la
funcion WPS, conecte la videocdmara a Internet
mediante los procedimientos de “Para
conectarse al punto de acceso en el modo de
estacion sin la funcion WPS” (pdgina 17).
Antes de establecer la conexion, active el punto
de acceso o el dispositivo y su funcion de anclaje
alared.
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Conexion a Internet a través de un
cable LAN

Puede conectar la videocdmara a Internet
mediante la instalacion del adaptador USB-RJ45
suministrado con el kit adaptador de red CBK-
NA1 opcional a través de cables LAN conectados
a un router de Internet.

Equipo

Router

©

Internet

Adaptador USB-
RJ45

Conexion del adaptador USB-RJ45 a la
videocamara

1 Abralacubiertadela pieza retractil del
médulo de la LAN inalambrica USB
(pdgina 2).

2 Acople el adaptador USB-RJ45 a la
videocamara.
Para obtener mas informacién sobre la

instalacion, consulte el manual de instalacion
del kit adaptador de red.

* Cuando coloque o retire el adaptador USB-RJ45
de la videocdmara, realice una de las siguientes
acciones:

—Ajuste “Setting” en “Proxy Recording Mode”
del ment Recording y “Setting” en
“Network™ del menu System en “Off”.

—Apague la videocdmara.

Conexion

1 Ajuste el modo de funcionamiento de
red de la videocamara en el modo de
médem mediante el ajuste de “Setting”
en “Network” del meni System en
“Modem”.

Es posible que la videocdmara tarde un tiempo
(entre 30 y 60 segundo) en acceder al modo LAN
por cable. Espere a que la indicacién “3G/4G”
parpadeante correspondiente al estado de la
conexion de red de la pantalla LCD/del visor
(pdgina 2) se encienda.

Cuando conecte la videocdmara con un cable
LAN, los elementos del mend y la informacién
mostrada en el monitor serdn iguales a los que
aparecen cuando la videocdmara se conecta con
un médem.

Carga de un archivo
(solamente en el
modelo PXW-X180)

Puede cargar un archivo proxy o un archivo
original grabado en la videocdmara al servidor en
Internet a través de una linea 3G/4G/LTE o un
punto de acceso.

Preparacion

Para conectarse a Internet

Conecte la videocamara a Internet mediante el
procedimiento indicado en “Conexion a Internet
(solamente en el modelo PXW-X180)” (pdgina
8).

Para registrar el servidor para cargar

Registre el servidor para la carga de antemano.
Para obtener informacién detallada acerca de
coémo registrar el servidor, consulte “Registro del
servidor para cargar” (pdgina 18).



Seleccion del archivo y carga

Cargue el archivo proxy grabado en una tarjeta
SD o el archivo original que se encuentra grabado
en una tarjeta de memoria SxS al servidor.

Carga de un archivo proxy en una tarjeta
SD

1 Conecteun dispositivo a la videocimara
a través de una red LAN inalambrica,
inicie el navegador en el dispositivo y, a
continuacion, acceda a la videocamara
desde el navegador (pdgina 4).

2 Abrala pantalla de la lista de archivos
para seleccionar el archivo.
Toque “E” > “Media Info” > “SD Card”.
Aparece la pantalla “SD Card”.

3 Seleccione el archivo.
Toque el archivo para seleccionarlo. Para
cancelar, toque el archivo de nuevo.
Puede comprobar el archivo tocdndolo dos
veces para reproducirlo.

4 Toque “Transfer”.
A continuacién, aparecerd el servidor
ajustado como predeterminado en “Default
Server” en “Registro del servidor para
cargar” (pdgina 18).
Para cambiar el servidor, toquelo para
mostrar la lista de servidores y, a
continuacion, seleccione un servidor.
Introduzca el directorio del servidor en
“Directory” si es necesario.

5 Toque “Transfer”.
La videocdmara comenzard a cargar el
archivo seleccionado.
Para cancelar la carga, toque “Cancel”.

Carga de un archivo original en una
tarjeta de memoria SxS

1 Conecteun dispositivo ala videocimara
a través de una red LAN inalambrica,
inicie el navegador en el dispositivo
terminal y, a continuacién, acceda a la
videocamara desde el navegador
(pdgina 4).

2 Cambie la videocidmara al modo de
transferencia de archivos.

Ejecute “File Transfer” en “File Transfer”
del ment System para cambiar la
videocdmara al modo especifico para cargar
el archivo original.

3 Abrala pantalla de la lista de archivos
para seleccionar el archivo.
Toque “E” > “Media Info” > “Slot A”
(para una tarjeta de memoria situada en la
ranura A) o “Slot B” (para una tarjeta de
memoria situada en la ranura B) en la
pantalla del navegador del dispositivo.
Aparecera la pantalla “Slot A” o “Slot B”.

Ejemplo: pantalla “Slot A”

Transter to:

ES

ES

1



4 Seleccione el archivo.

Toque el archivo para seleccionarlo. Para
cancelar, toque el archivo de nuevo.

5 Toque “Transfer”.

A continuacidn, aparecerd el servidor
ajustado como predeterminado en “Default
Server” en “Registro del servidor para
cargar” (pdgina 18).

Para cambiar el servidor, toque un servidor
para mostrar la lista de servidores y, a
continuacion, seleccione el servidor.
Introduzca el directorio del servidor en
“Directory” si es necesario.

6 Toque “Transfer”.
La videocdmara comenzara a cargar el
archivo seleccionado.
Para cancelar la carga, toque “Cancel”.

Comprobacion de la carga de archivos

Puede comprobar el estado de la carga en la
pantalla “Job List” que se muestra tocando “Job
List” en la pantalla “SD Card”, “Slot A” o “Slot
B” (pdgina 19).

I
Transmision del flujo de

video y audio
(solamente en el
modelo PXW-X180)

Puede transmitir el video y audio capturado/
reproducido con la videocdmara a través de
Internet o de la red local.

Preparacion

Para conectarse a Internet

Conecte la videocamara a Internet mediante el
procedimiento indicado en “Conexion a Internet
(solamente en el modelo PXW-X180)” (pdgina
8).

Para conectar la videocamara a la red
local

Conecte la videocdmara a la red local mediante el
procedimiento indicado en “Conexion con otro
dispositivo a través de una LAN inaldmbrica
(solamente en el modelo PXW-X180)” (pdgina
4).

Para ajustar el destino de la transmision
del flujo

1 Seleccione “Presetl” (o “Preset2”,
“Preset3”) en “Streaming” en el ment
System para abrir la pantalla de ajuste
del destino de la transmision del flujo.

2 Ajuste el elemento que corresponda a
“Size”, “Bit Rate” y “Type” en esa
pantalla.

3 Seleccione “Presetl” (o “Preset2”,
“Preset3”) ajustado en los pasos 1y 2
para “Preset Select” en “Streaming” en
el menu System.

Inicio del flujo

1 Ajuste “Setting” en “On” en
“Streaming” del menii System.

El flujo se inicia en funcion del ajuste que ha
realizado.

Puede asignar la funcién “Streaming” a un
botén asignable. Para obtener mas
informacién acerca de cémo asignar,
consulte “Botones asignables” en el manual
de instrucciones.



« No puede iniciar el flujo si “Setting” en
“Network” del ment System estd ajustado en
“Off”.

Es posible que tarde unos diez segundo en
transmitir el video o audio actual después de
comenzar el flujo.

No es posible iniciar el flujo cuando esté
reproduciendo un clip SD.

Si establece el destino de la transmisién del flujo
de forma incorrecta o la videocdmara no se
conecta a la red, aparece “Xx” en la pantalla como
indicacién del estado del flujo.

Detencion del flujo

1 Ajuste “Setting” en “Off” en
“Streaming” del menu System.

El flujo también se detiene al pulsar el botén
asignable al que ha asignado la funcién
“Streaming”.

Cuando la videocdmara estd conectada a un
dispositivo a través de una red LAN inaldmbrica
(pdgina 4) o se conecta a Internet con el modo de
estacion LAN inaldmbrica (pdgina 9), también
puede ajustar el destino de transmision e iniciar/
detener el flujo desde el mend Web (pdgina 14).

Utilizacion del mando a
distancia Wi-Fi
(solamente en el
modelo PXW-X180)

Cuando se establece una conexion LAN
inaldmbrica entre un dispositivo, como un
smartphone, un tablet y la videocdmara, se
muestra el mando a distancia Wi-Fi en la pantalla
del dispositivo y el dispositivo se puede utilizar
como mando a distancia.

Puede iniciar/detener la grabacidn y establecer los
ajustes de grabacion mediante un dispositivo
conectado a una red Wi-Fi. Esta funcién resulta
util para colocar la videocdmara en un lugar
remoto, como en la parte superior de una grua,
etc.

Visualizacion del mando a
distancia Wi-Fi

El tamafio de la pantalla del mando a distancia
Wi-Fi cambia en funcién del tamaiio de la
pantalla del dispositivo automaticamente. Para
obtener mds informacién acerca de la pantalla del
mando a distancia Wi-Fi, consulte el manual de
instrucciones.

1 Establezca una conexién LAN
inalambrica entre el dispositivo y la
videocamara (pdgina 5).

2 Inicie el navegador e introduzca http://
<direccion IP de la videocAmara>
(“mentd System” > “Network” > “IP
Address”)/rm.html en la barra de
direccion.

Ejemplo: cuando la direccion IP sea
192.168.1.1, introduzca http://192.168.1.1/
rm.html en la barra de direccién.

3 Introduzca el nombre de usuario yla
contraseiia (“menu System” > “Basic
Authentication” > “User Name” o
“Password”) en el navegador.

Una vez completada la conexion, la pantalla
del mando a distancia Wi-Fi aparecera en el
dispositivo.

Utilice el mando a distancia Wi-Fi siguiendo
la pantalla.

El botén REC dejard de estar disponible
cuando se arrastre el interruptor de bloqueo
hacia la derecha.

Puede visualizar el mando a distancia Wi-Fi
mediante “Cam Remote Control” del menu
Web (pdgina 14).

 En funcién del dispositivo, es posible que el mando a
distancia Wi-Fi no aparezca correctamente en la
pantalla del dispositivo aunque introduzca http://
<direccién IP de la videocdmara>/rm.html en la barra
de direccion. En tal caso, introduzca “rms.html” para
un smartphone o “rmt.html” para un tablet en lugar de
“rm.html” al final de la direccién para visualizar el
mando a distancia Wi-Fi correctamente.

Es posible que el mando a distancia Wi-Fi de la
pantalla del dispositivo no se corresponda con el
estado real de la videocdmara en los siguientes casos.
En caso de que esto suceda, actualice el navegador en
el dispositivo.
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—Cuando se reinicie la videocdmara con la conexién
Wi-Fi establecida
—Cuando se controle la videocdmara directamente
con la conexién Wi-Fi establecida
—Cuando se vuelva a conectar el dispositivo
—Cuando utilice/vuelva a utilizar el navegador del
dispositivo.
« Sila sefial de la Wi-Fi es deficiente, es posible que el
mando a distancia Wi-Fi no funcione correctamente.

Acerca del meni Web
(solamente en el
modelo PXW-X180)

El mend Web de la videocdmara aparece al
acceder a esta desde el navegador de un
dispositivo conectado a la videocdmara a través
de una conexién LAN inaldmbrica. Puede
establecer los ajustes de la funcién inaldmbrica o
la operacién de transferencia del archivo.

Pantalla inicial

Cuando conecte la videocdmara y el dispositivo y
acceda a la videocdmara desde el navegador del

dispositivo, se mostrard la pantalla “SD Card” de
“Media Info” de la videocamara en el navegador.

Acerca del meni de ajuste

El menu de ajuste aparecerd al tocar E en la
parte superior izquierda de la pantalla. Toque el
elemento que desee ajustar.

“Settings”
Muestra la pantalla correspondiente a los ajustes
de la videocdmara.
¢ “Wireless Module”
“Streaming Format”: ajustes de formato del
flujo (pdgina 14)
“Proxy Format”: ajustes de formato del proxy

* “Wireless LAN”
“Station Settings”: ajustes de la red LAN
inaldmbrica (pdgina 16)
“Status”: estado de los ajustes de la red LAN
inaldmbrica (pdgina 17)

* “Upload Settings”
Ajustes de carga (pdgina 18)

¢ Cuando se muestre la pantalla “Settings”, aparecerd la
pantalla de ajustes deseada al tocar lo siguiente.

Ajustes de la red LAN
inalambrica

Ajustes de formato
del flujo

Ajustes de
carga Estado de los ajustes de la
red LAN inalambrica
“Media Info”

Muestra la pantalla de visualizacion del estado

del soporte o de seleccion del archivo a cargar

(pdgina 10).

* “SD Card”: soporte insertado en la ranura
PROXY SD de la videocdmara.

* “Slot A”: soporte insertado en la ranura A para
tarjetas de la videocdmara.

* “Slot B”: soporte insertado en la ranura B para
tarjetas de la videocamara.

“Job List”
Muestra la pantalla de administracién de los
archivos cargados (pdgina 19).

“Cam Remote Control”
Muestra el mando a distancia Wi-Fi (pdgina 13).

Ajustes de formato del flujo

Puede establecer el formato del flujo que se
controla con el dispositivo. Como alternativa,
puede ajustar el destino de formato/transmision
del flujo que se transmite a través de Internet o de
la red local.



Video

« Perfil principal AVC/H.264, 4:2:0 Long GOP

« El tamafio se selecciona en los siguientes
ajustes.

Audio

¢ Compresion AAC-LC

 Frecuencia de muestreo: 48 kHz

* Velocidad de bits: 128 kbps para estéreo

Ajustes de supervision

Puede ajustar el formato cuando supervise el
dispositivo terminal.

“Size” (“Supervision”)

Ajuste el tamaifio y la velocidad de bits del video
para la supervision.

“640 x 360”: 3 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 1 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 0,5 Mbps (VBR)

¢ La velocidad de bits es el valor medio. Es posible que
la velocidad de bits real sea superior al valor medio.

“Frame Rate”

Muestra la velocidad de fotogramas del video.

“23,98fps™: 23,975 fps

“25fps”: 25 fps

“29,97fps”: 29,97 fps

“50fps”: 50 fps

“59,941ps”: 59,94 fps

e “24 fps” no se admite.

“Bit Rate”

“3Mbps (VBR)”: 640 x 360
“IMbps (VBR)”: 480 x 270
“0,5Mbps (VBR)”: 480 x 270

Ajustes del flujo

Puede establecer el formato o el destino de la
transmision del flujo. Se pueden preajustar hasta
tres pardmetros.

“On/Off”
Activa/desactiva la transmisién del flujo.

« Si “On” estd seleccionado, la funcién de supervisién
no estd disponible.

“Preset”

Seleccione el valor preestablecido de “Preset 17" a

“Preset 3”.

Puede editar “Preset” si toca “Edit”.

ES

“Type”
Seleccione el tipo el flujo de video desde
“MPEG-2 TS/UDP” o “MPEG-2 TS/RTP”.

“Size”

Establezca el tamafio del flujo de video.
“HD Auto”

“1280 x 7207

“640 x 360”

“480 x 270”

Si selecciona “HD Auto”, el tamaifio se ajusta en
1920 x 1080 o 1280 x 720 de acuerdo con la
configuracion del formato de grabacion
almacenado en la tarjeta de memoria SxS o el
formato del clip que se va a reproducir.

“Bit Rate”

Ajuste la velocidad de bits del flujo de video.
“OMbps”

“6Mbps”

“3Mbps”

“2Mbps”

“1Mbps”

“0,5Mbps”

La velocidad de bits que se puede seleccionar
depende del ajuste de “Size”.

ES
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Es posible que se pierdan datos ya que los datos de

video/audio se transfieren a través de Internet.

Asegirese de que el destino de la transmision puede

recibir los datos del flujo. Los datos puede enviarse por

error a partes no deseadas debido a errores de

configuracién de la direccién.

Es posible que no se reproduzcan todos los fotogramas

en funcién del estado de la red.

La calidad de la imagen puede deteriorarse en escenas

con mucho movimiento.

Es posible que no se reproduzcan todos los fotogramas

cuando el flujo estd ajustado en un tamafio grande con

una velocidad de bits baja. Para evitar esto, seleccione

un tamafio mds pequefio en “Size”.

* Cuando “Bit Rate” (pdgina 16) del ajuste del formato

del proxy estd ajustado en “9Mbps (VBR)”:

—“Bit Rate” del ajuste del flujo no se puede
establecer en un valor més alto que “6Mbps”.
—Cuando selecciona un ajuste predeterminado cuyo

“Bit Rate” estd establecido en un valor superior a
“6Mbps”, “Bit Rate” del ajuste del flujo cambia a
“3Mbps” automdaticamente.

“Destination Address”
Introduzca la direccidn del servidor de destino de
la transmisién para los datos del flujo.

“Destination Port”
Introduzca el nimero de puerto del servidor de
destino de la transmision utilizado para el flujo.

Ajustes de formato del proxy

Es posible ajustar el formato del archivo proxy
que se graba en la tarjeta SD de la videocdmara.

Video

Proxy XAVC (perfil principal AVC/H.264, 4:2:0
Long GOP)

El tamafio se selecciona en los siguientes ajustes.

Audio

Compresion AAC-LC

Frecuencia de muestreo: 48 kHz
Velocidad de bits: 128 kbps para estéreo

“Size”

Ajuste el tamafio y la velocidad de bits del video
para el archivo proxy.

“1280 x 720”: 9 Mbps (VBR)

“640 x 360”: 3 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 1 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 0,5 Mbps (VBR)

* Cuando “Bit Rate” del ajuste del flujo estd establecido
en un valor superior a “6Mbps”, “OMbps (VBR)” no se
puede ajustar.

“Frame Rate”

Muestra la velocidad de fotogramas del video.

“23,98 fps™: 23,975 fps

“25 fps”: 25 fps

29,97 fps”: 29,97 fps

“50 fps™: 50 fps

“59,94 fps”: 59,94 fps

e “24 fps” no se admite.

“Bit Rate”

Muestra la velocidad de bits del video.
“9 Mbps (VBR)”: 1280 x 720

“3 Mbps (VBR)”: 640 x 360

“1 Mbps (VBR)”: 480 x 270

“0,5 Mbps (VBR): 480 x 270

Ajustes de la red LAN inalambrica
(Station Settings)

Puede llevar a cabo los ajustes de conexién a una
red LAN inaldmbrica.

“Host Name”

Muestra el nombre del host de la videocdmara.
(No se puede cambiar).

66SSID’7

Muestra el SSID seleccionado en “Access Point™.
GiKey’i

Introduzca la contrasefa del punto de acceso.



“DHCP”
Establezca el ajuste de DHCP.
Cuando establezca el ajuste en “On”, la direccién

IP se asignard a la videocdmara automdticamente.

Para asignar la direccién IP a la videocdmara
manualmente, establezca el ajuste “Off”.

“IP Address”

Introduzca ladireccién IP de la videocdmara. Este
ajuste solamente se encuentra disponible cuando
“DHCP” se encuentra ajustado en “Off”.

“Subnet mask”

Introduzca la méscara de subred de la
videocdmara. Este ajuste solamente se encuentra
disponible cuando “DHCP” se encuentra ajustado
en “Off”.

“Gateway”

Introduzca la pasarela predeterminada del punto
de acceso. Este ajuste solamente se encuentra
disponible cuando “DHCP” se encuentra ajustado
en “Off”.

“DNS Auto”

Ajuste la funcién de adquisicion automadtica
DNS.

“Primary DNS Server”

Introduzca el servidor DNS principal del punto de
acceso. Este ajuste solamente se encuentra
disponible cuando “DNS Auto” se encuentra
ajustado en “Off”.

Cuando este ajuste estd ajustado en “Off”, se
adquiere manualmente.

“Secondary DNS Server”

Introduzca el servidor DNS secundario del punto
de acceso. Este ajuste solamente se encuentra
disponible cuando “DNS Auto” se encuentra
ajustado en “Off”.

“Submit”
Confirma los ajustes de la red LAN inaldmbrica.

Para conectarse al punto de acceso en el modo
de estacion sin la funcion WPS

1 Conecteel dispositivo a la videocimara
en el modo de punto de acceso
(pdgina 5).

2  Establezca los elementos de la pantalla
‘“Station Settings”.
Lleve a cabo ajustes de acuerdo con la
configuracién del punto de acceso.
Si desea obtener informacion detallada
acerca de la configuracion del punto de
acceso, consulte el manual de instrucciones
de este.

3 Toque “Submit”.

A continuacion, se confirmaran los
elementos ajustados.

4 Ajuste el modo de funcionamiento de
red LAN inaldmbrica de la
videocamara al modo de estacién Wi-Fi
mediante el ajuste de “Setting” en
“Network” del meniui System en “Wi-Fi
Station”.

La videocdmara comenzara a conectarse en

el modo de estacion. Lleve a cabo el

procedimiento desde el paso 7 de “Conexion

al punto de acceso mediante la funcion

WPS” (pdgina 7) para acceder a la ES
videocdmara desde el dispositivo.

Comprobacion de los ajustes de la red
LAN inalambrica

Abra la pantalla de comprobacién de los ajustes
de la red LAN inaldmbrica tocando “Wireless
LAN” > “Status”.

Los elementos mostrados varian en funcién del
modo de red LAN inaldmbrica de la videocdmara.

Modo de punto de acceso

ES
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Modo de estacion

Ajustes de carga

Puede registrar el servidor para cargar un archivo
proxy o un archivo original que se encuentre
grabado en la videocdmara o cambiar el ajuste del
servidor que se encuentra registrado.

Elimine el servidor

} Cambielos
registrado.

ajustes del
servidor.

Seleccione el servidor.

Active/desactive la funcion
de carga automatica.

Registre el
servidor.

“Auto Upload On/Off”

Cuando se ajuste “Auto Upload On/Off” en “On”
y se conecte la videocamara a Internet, la
videocdmara cargard un archivo proxy
automdticamente al servidor ajustado en el
servidor predeterminado en “Upload Setting” tras
la grabacién.

“Sony Ci” se ajustard para el servidor de manera
predeterminada.

Sony Ci es “Media Cloud Services” y estd
suministrado por Sony. Puede cargar archivos en
el servicio de nube de Sony, Sony Ci.

« Para utilizar Sony Ci, es necesario registrarse.
Si desea obtener mds informacion, visite la pagina
www.SonyMCS.com/wireless

Para registrar “Sony Ci”

1 Asegiirese de que se muestre “Sony Ci”
en la pantalla “Upload Settings” y, a
continuacion, toque “Edit”.

A continuacioén, aparecerd la pantalla
correspondiente a Sony Ci.

2 Introduzca el nombre de usuario en
“User” y la contraseia en “Password”.
Si desea obtener mds informacion, visite la
pagina www.SonyMCS.com/wireless

3 Toque “Link”.
Tras unos momentos, se mostrara el mensaje
de finalizacion.

» “Link” es la operaci6n de asociacion del usuario
con la videocdmara. Para ejecutar “Link”,
necesitard conectar la videocdmara a Internet.

4 Toque “OK”.

* Una vez registrado en Sony Ci, se mostrard la
opcién “Unlink” en la pantalla de ajuste. Si toca
“Unlink”, se desvinculara la cuenta de usuario
actual y podrd vincularse con una cuenta de
usuario diferente.

Registro del servidor para cargar

La pantalla de ajuste aparece al tocar “Create

2

New”.

El ajuste se aplica al tocar “OK”. Para cancelar,
toque “Cancel”.

“Default Server”

Cuando establezca el ajuste “On”, el servidor
tendrd prioridad a la hora de mostrar el nombre
del servidor en la lista a la hora de cargar.

“Display Name”
Introduzca el nombre del servidor mostrado en la
lista.



“Service”
Muestra el tipo de servidor.
“FTP”: servidor FTP

“Host Name”
Introduzca la direccién del servidor.

“User”
Introduzca el nombre de usuario del servidor.

“Password”
Introduzca la contraseiia del servidor.

“PASV Mode”
Active/desactive el modo PASV.

“Using Secure Protocol”
Ajuste si desea llevar a cabo la carga a través de
FTP segura.

“Load Certification”

Permite leer el certificado de CA.

» Formatee el certificado leido en formato PEM y
almacénelo en el directorio raiz de una tarjeta SD con
el nombre del archivo, “certification.pem”.

“Clear Certification”

Permite borrar el certificado de CA.

* La comunicacién de datos a través de FTP no estd
cifrada. Es recomendable utilizar el FTPS.

Cambio de los ajustes del servidor
registrados

Toque “Edit” tras seleccionar el servidor del que
desee cambiar la configuracion en la pantalla
“Upload Settings”. Cambie los ajustes en la
pantalla de cambio de ajustes.

Para obtener informacién detallada acerca del
ajuste de los elementos, consulte “Registro del
servidor para cargar” (pdgina 18).

Eliminacion del servidor registrado

Toque “Delete” tras seleccionar el servidor que
desee eliminar en la pantalla “Upload Settings”.
En cuanto aparezca la pantalla de confirmacion,
toque “OK”. El servidor seleccionado se
eliminard y se volvera a mostrar la pantalla
anterior.

Comprobacion de la transferencia
de archivos (Job List)

Puede comprobar la lista de archivos a cargar, el
archivo que se estd cargando, cancelar o iniciar la
carga de archivos y eliminar el archivo de la lista
de archivos.

La videocdmara es compatible con la funcién de
reanudacion de FTP (funcién de repeticion de la
carga de archivos cuya transferencia se ha
suspendido).

La funcién de reanudacion FTP solamente se
encuentra disponible para el servidor compatible.

“Status”: progreso del archivo que se estd
cargando actualmente.

“Remain Time”: tiempo restante de carga
estimado.

“Transfer data rate”: indicacion de la velocidad
de transferencia.

Para cancelar o iniciar una carga o para eliminar
un archivo de la lista de archivos

1 Seleccione el archivo de la lista.

2 Toque H en la parte superior derecha
de la pantalla.

Seleccione el elemento.

* “Abort selected”: cancela la carga del
archivo seleccionado.

“Delete from list”: elimina el archivo
seleccionado de la lista.

“Start selected”: inicia la carga del archivo
seleccionado.

“Select All”: selecciona todos los archivos
de la lista.

“Clear completed”: elimina la lista de todos
los archivos cargados.

“Total”: progreso de todos los archivos a cargar.
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Lista de menis de configuracion

A continuacién se enumeran las funciones y los ajustes disponibles en los ments que se han afiadido

recientemente.

Los ajustes por defecto de fbrica aparecen en negrita (por ejemplo: Off).

Elementos de
mentd

Elementos secundarios y
valores de ajuste

Contenidos

Picture Cache Setting
Rec On / Off

Activa/desactiva la funcion de grabacién de caché de la
imagen.

Ajustes para la Cache Rec Time
funcién de XAVC-1/ XAVC-L
grabaci6n de caché 0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
de la imagen 6-8sec
MPEG HD422 / MPEG HD420 /
DVCAM
0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec / 8-10sec /10-12sec /
12-14sec / 13-15sec

Ajusta el tiempo de grabacién de caché de la imagen.

Elementos de  Elementos secundarios y

Contenidos

mend valores de ajuste
White Filter White Memory
Ajustes del On / Off

balance de blancos

Active/desactive la funcién de memoria del filtro blanco.

Elementos de  Elementos secundarios y

Contenidos

menu valores de ajuste
Network NFC

(Solamente en el Execute / Cancel
modelo PXW-

X180)

Ajustes de la
conexion de red

Selecciona si desea activar o no la funcién NFC. Cuando
“Execute” estd seleccionado, la funcién NFC se activa y
“Setting” se ajusta en “Wi-Fi Access Point” de forma

temporal y la videocdmara entra en modo de espera para
NFC. Si se selecciona “Cancel”, se vuelven a establecer los
ajustes anteriores.

y elementos de Setting Ajusta el modo de funcionamiento de la conexi6n de red.
visualizacion Wi-Fi Access Point / Wi-Fi
correspondientes Station / Modem / Off m
» Cuando utilice el adaptador USB-RJ45, seleccione
“Modem”.
Channel Ajuste el canal de la red LAN inaldmbrica.
Auto/CHI1/CH2/CH3/CH4 /
CH5/CH6/CH7/CH8/CHY /

CH10/CHI11/CHI12/CHI13

SSID & Password

Muestra el SSID y la contrasefia de la LAN inaldmbrica.

WPS
Execute / Cancel

Inicia Wi-Fi Protected Setup (WPS).




Elementos de
menti

Elementos secundarios y
valores de ajuste

Contenidos

Network Device Name Muestra el nombre del dispositivo de red que estd
utilizando.
IP Address Muestra la direccion IP de la videocdmara.
Subnet Mask Muestra la mascara de subred de la videocamara.
MAC Address Muestra la direccién MAC del médulo LAN inaldmbrico de
la videocdmara.
Regenerate Password Regenera la contrasefia.
Execute / Cancel Execute: ejecuta esta funcién.
Streaming Setting Active/desactive la funcién para transmitir el flujo.
(Solamente en el
modelo PXW- m
X180) « Este ajuste se desactiva cuando vuelve a encender la

Ajustes de la
conexi6 del flujo
y elementos de
visualizacién
correspondientes

alimentacién.
» Cuando activa el flujo, la funcién de supervisiéon no estd
disponible.

Preset Select

Seleccione el ajuste predeterminado del flujo.

Preset1

Size (HD Auto / 1280 x 720 /
640 x 360 / 480 x 270)

Bit Rate (9Mbps / 6Mbps /
3Mbps / 2Mbps / IMbps /
0.5Mbps)

Type (MPEG-2 TS/UDP /
MPEG-2 TS/RTP)

Ajusta el tamafio de imagen para el flujo.

Si selecciona “HD Auto”, el tamafio se ajusta en “1920 x
10807 0 1280 x 720 de acuerdo con la configuracion del
formato de grabacién almacenado en la tarjeta de memoria
SxS o el formato del clip que se va a reproducir.

Ajuste la velocidad de bits del video que desea transmitir.
La velocidad de bits que se puede seleccionar depende del
valor de ajuste de “Size”.

Es posible que se pierdan datos ya que los datos de video/
audio se transfieren a través de Internet. Asegtirese de que
el destino de la transmisién puede recibir los datos del
flujo.

Los datos puede enviarse por error a partes no deseadas
debido a errores de configuracién de la direccion.

Es posible que no se reproduzcan todos los fotogramas en
funcién del estado de la red.

La calidad de la imagen puede deteriorarse en escenas
con mucho movimiento.

Es posible que no se reproduzcan todos los fotogramas
cuando el flujo estd ajustado en un tamafio grande con
una velocidad de bits baja. Para evitar esto, seleccione un
tamaiflo mds pequefio en “Size”.

» Cuando “Bit Rate” (pdgina 16) del ajuste del formato del
proxy estd ajustado en “OMbps (VBR)”:

—"“Bit Rate” del ajuste del flujo no se puede ajustar en
un valor superior a “6Mbps”.

—Cuando selecciona un ajuste predeterminado cuyo
“Bit Rate” estd establecido en un valor superior a
“6Mbps”, “Bit Rate” del ajuste del flujo cambia a
“3Mbps” automdticamente.

Seleccione el tipo de flujo de video.
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Elementos de  Elementos secundarios y Contenidos
meni valores de ajuste
Streaming Destination Address (Cadenade  Introduzca la direccién del servidor para la transmision del
caracteres. 0.0.0.0) flujo.
Destination Port (de 1 a 65545.  Introduzca el nimero de puerto que se utiliza para
1234) transmisién del servidor de destino.
Preset2
Preset3

Apéndice

A continuacién se afiade informacién adicional del manual de instrucciones suministrado con la
videocdmara.

Notas sobre la grabacién

Cuando el indicador de acceso estd iluminado o parpadeando en color rojo, la videocdmara estd leyendo
o escribiendo datos en un soporte de grabacion. No sacuda ni aplique demasiada fuerza a la videocamara,
no apague la alimentacion, ni retire el soporte de grabacion, la bateria o el adaptador de alimentacién de
ca De lo contrario, es posible que los datos de imagen se destruyan.

Gestion de archivos de imagenes en un ordenador

* Los datos de imdgenes no se pueden reproducir si ha modificado nombres de archivos o carpetas o si ha
editado los datos en un ordenador (cuando visualiza imédgenes fijas el nombre del archivo parpadea). No
se trata de un fallo de funcionamiento.

* Si elimina archivos de gestién de archivos en un ordenador, no podra grabar ni reproducir las imdgenes
correctamente. La propiedad predeterminada del archivo de gestion de imédgenes aparece oculta y por lo
tanto, normalmente no se muestra.



ES

ES

23



Sono state aggiunte nuove funzioni alla videocamera grazie all’aggiornamento del firmware. Le nuove
funzioni e le rispettive operazioni aggiunte alle videocamere PXW-X180/PXW-X160 con
I’aggiornamento del firmware “Ver. 2.0” sono descritte qui.

Consultare il Manuale delle istruzioni della videocamera.

Posizione e funzione dei
componenti

Vengono di seguito descritte solo le funzioni
nuove.

Corpo

Sezione retrattile del modulo LAN wireless
USB (solo PXW-X180) (5, 9)

Installando sulla videocamera il modulo LAN
wireless USB IFU-WLM3 (in dotazione), il
modem (in vendita separatamente) o 1’adattatore
USB-RJ45 in dotazione con I’adattatore di rete
CBK-NAI (in vendita separatamente), € possibile
realizzare il collegamento ai dispositivi LAN
wireless o ad una rete.

Schermate di stato

Nella “schermata di Stato”, la voce “Wi-Fi (solo
PXW-X180)” nella “schermata di Stato del

sistema” ¢ sostituita dalla “schermata di Stato
della rete”, aggiunta di recente.

Schermata di stato della rete
Visualizza le impostazioni o lo stato della rete.

Setting Stato delle impostazioni di rete.

Device Name Nome del dispositivo collegato
alla sezione retrattile del modulo

LAN wireless USB.

IP Address Indirizzo IP della videocamera.

Stato della distribuzione
streaming.

Streaming Status

Streaming Size Dimensioni di immagine delle
impostazioni Streaming

attualmente selezionate.

Streaming Bit Velocita in bit delle impostazioni
Rate Streaming attualmente
selezionate.

Streaming Type Tipo delle impostazioni Streaming

attualmente selezionate.

Streaming Dest.  Indirizzo di destinazione a cui
Add. viene trasmesso lo streaming.

Streaming Dest. ~ Porta di destinazione a cui viene
Port trasmesso lo streaming.

Schermo LCD/Mirino

Informazioni visualizzate sullo schermo durante
la registrazione
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1. Indicazione dello stato di streaming (solo
PXW-X180)
Visualizza lo stato dello streaming.

2. Indicazione dello stato di connessione alla
rete (solo PXW-X180)
Visualizza quando la rete ¢ abilitata.

3. Indicazione dello stato del supporto proxy
(solo PXW-X180)
Visualizza lo stato di impostazione della
registrazione proxy e lo stato di trasmissione dei
file proxy.



Informazioni visualizzate nella schermata di
riproduzione

0002/0020 »Play

TCR00:00:00:00 Sl

1. Indicazione dello stato di streaming (solo
PXW-X180)

2. Indicazione dello stato di connessione alla
rete (solo PXW-X180)

3. Indicazione dello stato di caricamento
proxy (solo PXW-X180)
Visualizza lo stato di trasmissione dei file
Pproxy.

Picture Cache Rec

La videocamera ¢ dotata di memoria interna
sufficiente per pre-memorizzare fino a 15 secondi
di dati video e audio in una cache immagini. In
questo modo ¢ possibile iniziare a registrare con
un anticipo di un certo numero di secondi rispetto
al momento in cui si preme un tasto di
registrazione.

Selezione della modalita cache
immagini/impostazione del tempo
cache immagini

Prima di registrare in modalita cache immagini, &
necessario abilitare la modalita cache immagini e
selezionare il tempo cache immagini per
memorizzare le immagini nella cache nel menu
Recording (pagina 20).

I1 tempo cache immagini determina con quanto
anticipo ¢ possibile iniziare la registrazione,
effettuando il conto alla rovescia dei secondi
dall’operazione che avvia la registrazione. Si noti
che potrebbe non essere possibile iniziare con
molto anticipo nei casi speciali illustrati nelle
seguenti note.

La memorizzazione dei dati di immagine nella
memoria inizia quando si seleziona la modalita cache
immagini. Pertanto, se si inizia la registrazione subito
dopo aver selezionato la modalita cache immagini, i
dati di immagine precedenti alla selezione non
vengono registrati.

Nessun dato viene registrato nella memoria cache
immagini durante la riproduzione o la visione della
registrazione e la visualizzazione di miniature. Non &
possibile registrare dati di immagine dal momento in
cui si stava effettuando la riproduzione o una revisione
di registrazione.

Impostazione della modalita
cache immagini/tempo cache
immagini

La registrazione cache delle immagini non &
disponibile in modalita Slow & Quick Motion o in
modalita Clip Continuous Rec. Quando la
registrazione cache delle immagini ¢ abilitata, Slow &
Quick Motion e Clip Continuous Rec non sono
disponibili.

Quando ¢ abilitato Slow & Quick Motion o Clip
Continuous Rec, la modalita cache immagini &
automaticamente disabilitata.

I dati memorizzati nella memoria cache immagini
vengono eliminati quando si modificano le
impostazioni di sistema, ad esempio selezionando un
formato video differente. I dati di immagine precedenti
alla modifica non vengono registrati, nemmeno se si
inizia la registrazione subito dopo la modifica. La
modalita cache immagini ¢ automaticamente
disabilitata.

Non ¢ possibile impostare il tempo cache immagini
durante la registrazione.

AVCHD non ¢ supportato.

1 Selezionare “Picture Cache Rec” >
“On” > “Setting” nel menu Recording.

Per i dettagli sull’utilizzo del menu,
consultare “Operazioni del menu di

configurazione” nel Manuale delle istruzioni.

2 Selezionare il tempo cache immagini di
“Cache Rec Time” in “Picture Cache
Rec”.

La modalita cache immagini selezionata &
abilitata fino a che non viene modificata.



Utilizzo dei tasti assegnabili

E possibile assegnare la Registrazione cache
immagini a un tasto assegnabile. Per i dettagli
sull’assegnazione, consultare “Tasti assegnabili”
nel Manuale delle istruzioni.

Premere il tasto che ¢ stato assegnato per abilitare
la modalita Cache immagini.

Gestione dei dati della videocamera
durante la registrazione nella modalita
cache immagini

Le procedure di registrazione nella modalita
cache immagini sono essenzialmente le stesse
della normale registrazione. Tuttavia, si notino le
seguenti differenze relative alla gestione dei
video, del tempo e dei dati in uscita da parte della
videocamera.

* Se si avvia la registrazione durante I’accesso al
supporto, il punto di avvio del video che viene
effettivamente registrato potrebbe essere
successivo rispetto al tempo cache immagini
attualmente specificato. Poiché il ritardo cresce
all’aumentare del numero di clip registrati, &
necessario evitare operazioni di registrazione
con avvio-e-arresto rapido in modalita cache
immagini.

A prescindere dall’impostazione “Run” di
“Timecode” nel menu TC/UB, la modalita di
avanzamento del generatore di timecode interno
¢ sempre “Free Run”.

Nella modalita cache immagini non & possibile
impostare i dati temporali. Per impostare i dati
temporali, uscire dalla modalita cache
immagini.

I marcatori Shot non vengono registrati se sono
impostati prima dell’operazione di avvio della
registrazione.

In caso di spegnimento durante la
registrazione

« Se si imposta I’interruttore ON/STANDBY
della videocamera su STANDBY, la
videocamera si spegne automaticamente dopo
pochi secondi, durante i quali viene effettuato
I’accesso al supporto per registrare i dati video
e audio archiviati nella memoria della
videocamera fino a quel punto.

« Se si verifica uno spegnimento in seguito alla
rimozione della batteria, allo scollegamento del
cavo CC o allo spegnimento sul fianco
dell’alimentatore CA, i dati video e audio
archiviati nella memoria vanno perduti. I dati
archiviati nella memoria non vengono registrati.
Attenzione ad evitare che cid avvenga quando si
sostituisce la batteria.

|
Memoria del

bilanciamento del
bianco in base alla
posizione del filtro ND

La videocamera memorizza automaticamente il
valore di regolazione del bilanciamento del
bianco in base alla posizione del filtro ND e
all’impostazione dell’interruttore WHT BAL (A
0 B). La videocamera dispone di cinque posizioni
del filtro ND (CLEAR, da PRESET 1 a 3, e
VARIABLE), che, combinate con I’impostazione
dell’interruttore A o B, consentono dieci valori di
regolazione.

Impostazioni Filter White Memory

Selezionare “On” di “Filter White Memory” nel
menu Paint (pagina 20).

Quando “Off” ¢ selezionato, il numero di
memoria ¢ limitato a uno sia per 'interruttore A
che B e la memoria non ¢ collegata alla posizione
del filtro ND.

|
Connessione a un altro

dispositivo tramite LAN
wireless (solo PXW-
X180)

E possibile effettuare una connessione LAN
wireless tra la videocamera e un dispositivo, ad
esempio uno smartphone o un tablet, collegando
il modulo LAN wireless USB IFU-WLM3 in
dotazione.



« Non ¢ possibile utilizzare un modulo LAN wireless
USB diverso dal modello IFU-WLM3.

La connessione LAN wireless tra un dispositivo e
la videocamera consente di eseguire le seguenti
operazioni.

« Comando a distanza tramite LAN wireless
E possibile comandare a distanza la
videocamera da uno smartphone, un tablet o un
computer connesso alla videocamera tramite
LAN wireless.

* Monitoraggio video tramite LAN wireless
E possibile creare uno stream (H.264) dal video/
audio di una videocamera e monitorare il video/
audio utilizzando 1’ applicazione “Content
Browser Mobile” installata su uno smartphone
o un tablet tramite LAN wireless.

Applicazione “Content Browser Mobile”

E possibile comandare la videocamera a distanza
durante il monitoraggio dell’audio/video della
videocamera ed eseguire le impostazioni della
videocamera utilizzando I’ applicazione “Content
Browser Mobile”.

Per i dettagli sull’applicazione “Content Browser
Mobile”, contattare il rivenditore Sony o un
rappresentante dell’ assistenza Sony.

Dispositivi compatibili

E possibile utilizzare uno smartphone, un tablet o
un computer per impostare e comandare la
videocamera. I dispositivi, i sistemi operativi e i
browser compatibili sono indicati di seguito.

Dispositivo Sistema Browser
operativo
Smartphone  Android 4.4 Chrome
iOS 8 Safari
Tablet Android 4.4 Chrome
iOS 8 Safari
Computer Microsoft Chrome
Windows 7/
Microsoft
Windows 8
Mac OS 10.9/ Safari
10.10

Collegamento del modulo IFU-
WLM3

1 Aprire il coperchio della sezione
retrattile per modulo LAN wireless
USB (pagina 2).

2 Inserire il modulo IFU-WLM3 nel
connettore USB.

3 Chiudereil coperchio.

* Quando si installa/rimuove I'IFU-WLM3, impostare
sia “Setting” in “Proxy Recording Mode” del menu
Recording che “Setting” in “Network” del menu
System su “Off”, oppure spegnere la videocamera.

Connessione con la modalita
punto di accesso LAN wireless

La videocamera funziona come un punto di
accesso e si connette a un dispositivo tramite
LAN wireless.

Computer

Smartphone/
tablet

Connessione a un dispositivo NFC
compatibile con un’operazione One-
touch

E possibile connettere la videocamera a un
dispositivo NFC compatibile con un’operazione
One-touch utilizzando la funzione NFC.



Avviare “Settings” sul dispositivo,
selezionare “Other Settings”, quindi
selezionare la casella di controllo
“NFC”.

e a NFC

Accendere la videocamera.

Attivare la funzione NFC.

Impostare la videocamera sulla modalita di
connessione NFC tenendo premuto il tasto
ASSIGN 3/NFC (per 3 secondi), oppure
attivare “NFC” in “Network” del menu
System.

La funzione NFC ¢ disponibile quando sullo
schermo viene visualizzato [] .

La comparsa di [N] sullo schermo potrebbe
richiedere tempo (da 30 a 60 secondi). Attendere
cheI’indicazione “AP” lampeggiante relativa allo
stato di connessione alla LAN wireless sullo
schermo LCD/mirino (pagina 2) si accenda.

Tenere lo smartphone vicino alla
videocamera.

Lo smartphone viene connesso alla
videocamera, quindi viene avviato “Content
Browser Mobile”.

¢ Annullare anticipatamente la funzione di sospensione
o blocco dello schermo dello smartphone.

« Tenere il dispositivo vicino alla videocamera, senza
muoverlo, fino all’avvio di “Content Browser Mobile”
(da 1 a 2 secondi).

Connessione a un dispositivo WPS
compatibile

E possibile connettere la videocamera a un
dispositivo WPS compatibile utilizzando la
funzione WPS.

1 Impostare la modalita di
funzionamento di rete della
videocamera sulla modalita punto di
accesso Wi-Fi impostando “Setting” in
“Network” del menu System su “Wi-Fi
Access Point”.

L’attivazione della modalita punto di accesso Wi-
Fi della videocamera potrebbe richiedere tempo
(da 30 a 60 secondi). Attendere che I’indicazione
“AP” lampeggiante relativa allo stato di
connessione di rete sullo schermo LCD/mirino
(pagina 2) si accenda.

2 Attivare “WPS” in “Network” del
menu System.

3 Selezionare “Network Setting” >
“Wi-Fi Setting” sul dispositivo, quindi
attivare “Wi-Fi”.

4 Selezionare ’SSID dall’elenco di SSID
in “Wi-Fi Network” sul dispositivo,
quindi selezionare “WPS Push Button”
in “Option” sul dispositivo.

« Il metodo di funzionamento dipende dal
dispositivo.

5 Avviare il browser sul dispositivo e
accedere a “http://192.168.1.1:8080/
index.html”.

Viene visualizzata la schermata per
I’inserimento di “User Name” e “Password”.

6 Inserire il nome utente e la password,
quindi selezionare “OK”.
Per il nome utente e la password di
autenticazione dell’accesso, controllare
“Basic Authentication” del menu System.
Per i dettagli, consultare “Menu System” nel
Manuale delle istruzioni.



Connessione mediante inserimento di
SSID e password su un dispositivo

E possibile connettere la videocamera a un
dispositivo inserendo un SSID e una password sul
dispositivo.

1 Impostare la modalita di
funzionamento di rete della
videocamera sulla modalita punto di
accesso Wi-Fi impostando “Setting” in
“Network” del menu System su “Wi-Fi
Access Point”.

L’attivazione della modalita punto di accesso
Wi-Fi della videocamera potrebbe richiedere
tempo (da 30 a 60 secondi). Attendere che
I’indicazione “AP” lampeggiante relativa allo
stato di connessione di rete sullo schermo LCD/
mirino (pagina 2) si accenda.

2 Selezionare “Network Setting” >
“Wi-Fi Setting” sul dispositivo, quindi
attivare “Wi-Fi”.

3 Connettere il dispositivo alla
videocamera selezionando 1I’SSID della
videocamera dall’elenco di SSID in
“Wi-Fi Network” e inserendo la
password sul dispositivo.

Per il SSID e la password della videocamera,
controllare “SSID & Password” in
“Network” del menu System (pagina 20).

« Il metodo di funzionamento dipende dal
dispositivo.

4 Avviare il browser sul dispositivo e
accedere a “http://192.168.1.1:8080/
index.html”.

Viene visualizzata la schermata per

I’inserimento di “User Name” e “Password”.

5 Inserire il nome utente e la password,
quindi selezionare “OK”.

Per il nome utente e la password di
autenticazione dell’accesso, controllare
“Basic Authentication” del menu System.
Per i dettagli, consultare “Menu System” nel
Manuale delle istruzioni.

Connessione con la modalita
stazione LAN wireless

La videocamera si connette a un punto di accesso
esistente nella LAN wireless come client. La
videocamera e il dispositivo si connettono
attraverso il punto di accesso.

Smartphone/ Computer

tablet

Punto di
accesso

Connessione al punto di accesso con la
funzione WPS

Se il punto di accesso & compatibile con la
funzione WPS, ¢ possibile connettersi al punto di
accesso con impostazioni semplificate. Se il
punto di accesso non ¢ compatibile con la
funzione WPS, vedere “Per connettersi al punto
di accesso nella modalita stazione senza la
funzione WPS” (pagina 17).

1 Accendereil punto di accesso.
2 Accendere la videocamera.

3 Impostare la modalita di
funzionamento di rete della
videocamera sulla modalita stazione
Wi-Fi impostando “Setting” in
“Network” del menu System su “Wi-Fi
Station”.



L’attivazione della modalita stazione Wi-Fi della
videocamera potrebbe richiedere tempo (da 30 a
60 secondi). Attendere che I’indicazione di stato
del segnale lampeggiante relativa allo stato di
connessione alla LAN wireless di rete sullo
schermo LCD/mirino (pagina 2) si accenda.

Attivare “WPS” in “Network” del
menu System.

Premere il tasto WPS del punto di
accesso.

Per informazioni sull’uso del tasto WPS,
consultare le istruzioni per I’uso del punto di
accesso.

Una volta completata la connessione,
I’indicazione di stato del segnale relativa allo
stato di connessione alla LAN wireless
(pagina 2) si accende con un’intensita
superiore a 1.

« Se la connessione non riesce, ripetere la
procedura dal punto 1.

Connettere il dispositivo al punto di
accesso.

Per informazioni sulla connessione,
consultare le istruzioni per ’uso del
dispositivo.

Avviare il browser sul dispositivo e
accedere a “http://<indirizzo IP
assegnato dal punto di accesso alla
videocamera>:8080/index.html”.

Per conoscere 1’indirizzo IP della
videocamera, controllare “IP Address” in
“Network” del menu System.

Viene visualizzata la schermata per

I’inserimento di “User Name” e “Password”.

Inserire il nome utente e la password,
quindi selezionare “OK”.

Nel browser viene visualizzato il menu Web
della videocamera. Per i dettagli, vedere
“Informazioni sul menu Web (solo PXW-
X180)” (pagina 14).

Per il nome utente e la password di
autenticazione dell’accesso, controllare
“Basic Authentication” del menu System.

Connessione a Internet
(solo PXW-X180)

E possibile connettere la videocamera a Internet
collegando ad essa un modem opzionale, un
modulo USB wireless IFU-WLM3 (in
dotazione), o un adattatore USB-RJ45 in
dotazione con un kit adattatore per reti opzionale
CBK-NAT.

Collegamento con modem

E possibile connettere la videocamera a Internet
tramite una rete 3G/4G collegando un modem
opzionale all’unita.

Collegamento del modem alla
videocamera

1 Aprire il coperchio della sezione
retrattile per modulo LAN wireless
USB (pagina 2).

2 Collegare I’adattatore estensione per il
modulo di rete in dotazione con il kit
adattatore per reti opzionale CBK-NA1
alla videocamera.

Collegare il terminale convesso al terminale
per il modulo LAN wireless USB sulla
videocamera e collegare il terminale concavo
al modem. E possibile collegare I’adattatore
al foro per viti (0,64 cm) dell’attacco per
slitta portaccessori.

Internet

Adattatore
estensione per
modulo di rete +
Modem




3 Collegare il modem all’adattatore
estensione per modulo di rete.

¢ Quando si collega o si rimuove il modem dalla
videocamera, eseguire una delle seguenti
operazioni:

—Impostare “Setting” in “Proxy Recording
Mode” del menu Recording e “Setting” in
“Network” del menu System su “Off”.

—Spegnere la videocamera.

Connessione

1 Impostare la modalita di
funzionamento di rete della
videocamera sulla modalita modem

impostando “Setting” in “Network” del

menu System su “Modem”.

¢ L’attivazione della modalita modem della

videocamera potrebbe richiedere tempo (da 30 a

60 secondi). Attendere che I’indicazione “3G/
4G” lampeggiante relativa allo stato di

connessione di rete sullo schermo LCD/mirino

(pagina 2) si accenda.

Connessione con la modalita
stazione Wi-Fi LAN wireless

E possibile connettere la videocamera a Internet

nella modalita stazione Wi-Fi collegando il
modulo LAN wireless USB IFU-WLM3 (in

dotazione), tramite un punto di accesso 3G/4G/

LTE opzionale o tramite tethering a un
dispositivo.

Computer

Smartphone/
tablet

Nt
~,
S—}Y

Punto di
accesso

) @

Internet

)@

Internet

Smartphone/
tablet

Connessione

Se il punto di accesso o il dispositivo &
compatibile con la funzione WPS, connettere la
videocamera a Internet eseguendo le procedure di
“Connessione al punto di accesso con la funzione
WPS” (pagina 7). Se il punto di accesso o il
dispositivo non & compatibile con la funzione
WPS, connettere la videocamera a Internet
eseguendo le procedure di “Per connettersi al
punto di accesso nella modalita stazione senza la
funzione WPS” (pagina 17).

Prima della connessione, accendere il punto di
accesso o il dispositivo e attivare la sua funzione
di tethering.
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Connessione a Internet con un
cavo LAN

E possibile connettere la videocamera a Internet
collegando 1’adattatore USB-RJ45 in dotazione
con il kit adattatore per reti opzionale CBK-NA1,
tramite cavi LAN collegati a un router Internet.

Computer

Router

©

Internet

Adattatore USB-
RJ45

Collegamento dell’adattatore USB-RJ45
alla videocamera

1 Aprire il coperchio della sezione
retrattile per modulo LAN wireless
USB (pagina 2).

2 Collegare I’adattatore USB-RJ45 alla
videocamera.
Per i dettagli sul collegamento, consultare il
Manuale di installazione del kit adattatore
per reti.

* Quando si collega o si rimuove 1’adattatore USB-
RJ45 dalla videocamera, eseguire una delle
seguenti operazioni:

—Impostare “Setting” in “Proxy Recording
Mode” del menu Recording e “Setting” in
“Network™ del menu System su “Off”.

—Spegnere la videocamera.

Connessione

1 Impostare la modalita di
funzionamento di rete della
videocamera sulla modalita modem
impostando “Setting” in ‘“Network” del
menu System su “Modem”.

» L’attivazione della modalita LAN cablata della
videocamera potrebbe richiedere tempo (da 30 a
60 secondi). Attendere che ’indicazione “3G/
4G” lampeggiante relativa allo stato di
connessione di rete sullo schermo LCD/mirino
(pagina 2) si accenda.

Quando si connette la videocamera con un cavo
LAN, le voci di menu e le informazioni
visualizzate nel monitor sono le stesse di quando
la videocamera € connessa con un modem.

Caricamento di un file
(solo PXW-X180)

E possibile caricare un file proxy o un file
originale registrato sulla videocamera sul server
su Internet tramite un punto di accesso o una linea
3G/4G/LTE.

Operazioni di preparazione

Per connettersi a Internet

Connettere la videocamera a Internet attenendosi
alla procedura di “Connessione a Internet (solo
PXW-X180)” (pagina 8).

Per registrare il server per il caricamento
Registrare anticipatamente il server per il
caricamento.

Per i dettagli sulla registrazione del server, vedere
“Registrare il server per il caricamento” (pagina
18).



Selezione del file e caricamento

Caricare sul server il file proxy registrato su una
scheda SD, o il file originale registrato su una
scheda di memoria SxS.

Caricamento di un file proxy su una
scheda SD

1 Connettere un dispositivo alla
videocamera tramite LAN wireless,
avviare il browser sul dispositivo,
quindi accedere alla videocamera dal
browser (pagina 4).

2 Visualizzare la schermata di elenco dei
file per selezionare il file.

Toccare “E” > “Media Info” > “SD Card”.
Viene visualizzata la schermata “SD Card”.

3 Selezionare il file.

Toccare il file per selezionarlo. Toccare di
nuovo il file per annullare.

E possibile controllare il file toccandolo due
volte per riprodurlo.

4 Toccare “Transfer”.

Viene visualizzato il server impostato come
predefinito in “Default Server” in
“Registrare il server per il caricamento”
(pagina 18).

Per cambiare il server, toccare il server per
visualizzare I’elenco di server e selezionare
un server.

Inserire la directory per il server in
“Directory”, se necessario.

Toccare “Transfer”.

La videocamera avvia il caricamento del file
selezionato.

Per annullare il caricamento, toccare
“Cancel”.

Caricamento di un file originale su una
scheda di memoria SxS

1

Esempio: schermata “Slot A”

Connettere un dispositivo alla
videocamera tramite LAN wireless,
avviare il browser sul dispositivo
terminale, quindi accedere alla
videocamera dal browser (pagina 4).

Portare la videocamera nella modalita
trasferimento file.

Eseguire “File Transfer” in “File Transfer”
del menu System per portare la videocamera
nella modalita dedicata per il caricamento del
file originale.

Visualizzare la schermata di elenco dei
file per selezionare il file.

Toccare “E” > “Media Info” > “Slot A”
(per una scheda di memoria nello slot A) o
“Slot B” (per una scheda di memoria nello
slot B) sulla schermata del browser del
dispositivo.

Viene visualizzata la schermata “Slot A” o
“Slot B”.

IT
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4 Selezionare il file.

Toccare il file per selezionarlo. Toccare di
nuovo il file per annullare.

5 Toccare “Transfer”.

Viene visualizzato il server impostato come
predefinito in “Default Server” in
“Registrare il server per il caricamento”
(pagina 18).

Per cambiare il server, toccare un server per
visualizzare I’elenco di server e selezionare il

server.
Inserire la directory per il server in
“Directory”, se necessario.

6 Toccare “Transfer”.

La videocamera avvia il caricamento del file
selezionato.

Per annullare il caricamento, toccare
“Cancel”.

Verifica del caricamento del file

E possibile verificare lo stato di caricamento nella
schermata “Job List” visualizzabile toccando
“Job List” nella schermata “SD Card”, “Slot A”,
o “Slot B” (pagina 19).

Trasmissione di video e
audio in streaming (solo
PXW-X180)

E possibile trasmettere il video e 1’ audio acquisiti/
riprodotti con la videocamera tramite Internet o
rete locale.

Operazioni di preparazione

Per connettersi a Internet

Connettere la videocamera a Internet attenendosi
alla procedura di “Connessione a Internet (solo
PXW-X180)” (pagina 8).

Per connettersi alla rete locale

Connettere la videocamera alla rete locale
attenendosi alla procedura di “Connessione a un
altro dispositivo tramite LAN wireless (solo
PXW-X180)” (pagina 4).

Per impostare la destinazione di
trasmissione dello streaming

1 Selezionare “Preset1” (o “Preset2”,
“Preset3”) in “Streaming” del menu
System per aprire la schermata di
impostazioni per la destinazione di
trasmissione dello streaming.

2 Intale schermata, impostare la voce
corrispondente a “Size”’, “Bit Rate”, e
“Type”.

3 Selezionare “Presetl” (o “Preset2”,
“Preset3”) impostato nei punti 1 e 2 per
“Preset Select” in “Streaming” del
menu System.

Avvio dello streaming

1 Impostare “Setting” su “On” in
“Streaming” del menu System.

Lo streaming inizia in base all’impostazione
selezionata.

E possibile assegnare “Streaming” a un tasto
assegnabile. Per i dettagli sull’assegnazione,
consultare “Tasti assegnabili” nel Manuale
delle istruzioni.

Non ¢ possibile avviare lo streaming quando
“Setting” in “Network” del menu System ¢
impostato su “Off”.

Potrebbero essere necessarie varie decine di
secondi per lo stream video o audio effettivo dopo
aver avviato lo streaming.



* Non ¢ possibile avviare lo streaming durante la
riproduzione di un clip SD.

« Sesiimposta la destinazione di trasmissione dello
streaming erroneamente o se la videocamera non
si connette alla rete, “x” viene visualizzato sullo
schermo come indicazione di stato dello
streaming.

Arresto dello streaming

1 Impostare “Setting” su “Off”” in
“Streaming” del menu System.

Lo streaming si arresta premendo sempre il
tasto assegnabile a cui & assegnato
“Streaming”.

Quando la videocamera ¢ collegata a un
dispositivo tramite LAN wireless (pagina 4) o &
connessa a Internet con la modalita stazione LAN
wireless (pagina 9), € anche possibile impostare
la destinazione di trasmissione e 1’avvio/arresto
dello streaming dal menu Web (pagina 14).

Uso del telecomando
Wi-Fi (solo PXW-X180)

Dopo aver stabilito una connessione LAN
wireless tra un dispositivo, ad esempio uno
smartphone o un tablet, e la videocamera, sullo
schermo del dispositivo viene visualizzato il
telecomando Wi-Fi; a questo punto, & possibile
utilizzare il dispositivo come un telecomando.

E possibile avviare/arrestare la registrazione e
regolare le impostazioni di registrazione con un
dispositivo connesso tramite Wi-Fi. Questa
funzione ¢ utile per configurare una videocamera
collocata a distanza, ad esempio in cima a una gru
0 in situazioni simili.

Visualizzazione del telecomando
Wi-Fi

Le dimensioni della schermata del telecomando
Wi-Fi vengono adattate automaticamente alle
dimensioni dello schermo del dispositivo. Per i
dettagli sulla schermata del telecomando Wi-Fi,
consultare il Manuale delle istruzioni.

1 Effettuare una connessione LAN
wireless tra il dispositivo e la
videocamera (pagina 5).

2 Avviare il browser e inserire http://
<indirizzo IP della videocamera>
(“menu System” > “Network” > “IP
Address”)/rm.html nella barra degli
indirizzi.

Esempio: Se I’indirizzo IP ¢ 192.168.1.1,
immettere http://192.168.1.1/rm.html nella
barra degli indirizzi.

3 Immettere il nome utente e la password
(“menu System” > “Basic
Authentication” > “User Name” o
“Password”’) sul browser.

Al completamento della connessione, sul
dispositivo viene visualizzata la schermata
del telecomando Wi-Fi.

Utilizzare il telecomando Wi-Fi attenendosi
alle indicazioni sullo schermo.

11 tasto REC non ¢ disponibile quando
I’interruttore di blocco si trova nella
posizione a destra.

E possibile visualizzare il telecomando
Wi-Fi con “Cam Remote Control” del menu
Web (pagina 14).

* A seconda del dispositivo, il telecomando Wi-Fi
potrebbe non essere visualizzato correttamente sullo
schermo del dispositivo, anche immettendo http://
<indirizzo IP videocamera>/rm.html nella barra degli
indirizzi. In questo caso, per visualizzare
correttamente il telecomando Wi-Fi, inserire
“rms.html]” per uno smartphone o “rmt.html” per un
tablet invece di “rm.html” alla fine dell’indirizzo.
Nei casi indicati di seguito, il telecomando Wi-Fi sullo
schermo del dispositivo potrebbe non corrispondere
allo stato effettivo della videocamera. In questo caso,
aggiornare il browser sul dispositivo.
—~Quando la videocamera viene riavviata mentre ¢
attiva la connessione Wi-Fi
—~Quando la videocamera viene controllata
direttamente mentre ¢ attiva la connessione Wi-Fi
—~Quando il dispositivo viene riconnesso
—~Quando si utilizzano i pulsanti Avanti e Indietro
del browser del dispositivo.
Se il segnale Wi-Fi ¢ scadente, il telecomando Wi-Fi
potrebbe non funzionare correttamente.
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Informazioni sul menu
Web (solo PXW-X180)

Il menu Web della videocamera puo essere
visualizzato accedendo alla videocamera dal
browser di un dispositivo connesso alla
videocamera tramite LAN wireless. E possibile
eseguire le impostazioni per la funzione wireless
o per il trasferimento di file.

Schermata iniziale

Durante il collegamento della videocamera e del
dispositivo e durante 1’accesso alla videocamera
dal browser sul dispositivo, nel browser viene
visualizzata la schermata “SD Card” in “Media
Info” della videocamera.

Informazioni sul menu di impostazione

Il menu di impostazione puo essere visualizzato
toccando in alto a sinistra sullo schermo.
Toccare la voce che si desidera impostare.

“Settings”

Consente di visualizzare la schermata per le
impostazioni della videocamera.

“Wireless Module”

“Streaming Format”: impostazioni Formato
streaming (pagina 14)

“Proxy Format”: impostazioni Formato proxy
“Wireless LAN”

“Station Settings”: impostazioni della LAN
wireless (pagina 16)

“Status”: stato delle impostazioni della LAN
wireless (pagina 17)

“Upload Settings”

Impostazioni di caricamento (pagina 18)

¢ Quando ¢ visualizzata la schermata “Settings”, &
possibile visualizzare la schermata di impostazione
desiderata toccando le seguenti voci.

Impostazioni della
LAN wireless

Impostazioni Formato
streaming

Impostazioni di

caricamento Stato delle impostazioni

della LAN wireless

“Media Info”

Consente di visualizzare la schermata per la

visualizzazione dello stato del supporto o la

selezione del file caricato (pagina 10).

* “SD Card”: supporto inserito nello slot PROXY
SD della videocamera.

* “Slot A”: supporto inserito nello slot per schede
A della videocamera.

* “Slot B”: supporto inserito nello slot per schede
B della videocamera.

“Job List”
Consente di visualizzare la schermata per la
gestione dei file caricati (pagina 19).

“Cam Remote Control”
Consente di visualizzare il telecomando Wi-Fi
(pagina 13).

Impostazioni Formato streaming

E possibile impostare il formato dello stream
monitorato con il dispositivo. In alternativa, ¢
possibile impostare il formato/destinazione della
trasmissione dello stream che trasmette lo
streaming tramite Internet o rete locale.

Video

* Profilo principale AVC/H.264, 4:2:0 Long
GOP

* Le dimensioni vengono selezionate con le
seguenti impostazioni.



Audio

* Compressione AAC-LC

* Frequenza di campionamento: 48 kHz
* Velocita in bit: 128 kbps per Stereo

Impostazioni di monitoraggio

E possibile impostare il formato quando si

effettua il monitoraggio sul dispositivo terminale.

“Size” (“Monitoraggio”)

Impostare le dimensioni e la velocita in bit del
video per il monitoraggio.

“640 x 360”: 3 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 1 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 0,5 Mbps (VBR)

* Questa velocita in bit € un valore medio. La velocita in

bit effettiva potrebbe essere superiore al valore medio.

“Frame Rate”

Consente di visualizzare la frequenza dei
fotogrammi del video.

23.98fps”: 23,975 fps

“25fps”: 25 fps

“29.97fps”: 29,97 fps

“50fps”: 50 fps

“59.94fps”: 59,94 fps

¢ “24 {/s” non & supportato.

“Bit Rate”

“3Mbps (VBR)”: 640 x 360
“IMbps (VBR)”: 480 x 270
“0.5Mbps (VBR)”: 480 x 270

Impostazioni di streaming

E possibile impostare il formato o la destinazione
di trasmissione per lo streaming. E possibile
preimpostare fino a tre impostazioni.

“On/Off”
Consente di attivare/disattivare la trasmissione
dello streaming.

* Quando ¢ selezionato “On”, la funzione di
monitoraggio non & disponibile.

“Preset”

Selezionare la preimpostazione da “Preset 1” a

“Preset 3”.

E possibile modificare “Preset” toccando “Edit”.

“Type”
Selezionare il tipo di video in streaming da
“MPEG-2 TS/UDP” o “MPEG-2 TS/RTP”.

“Size”

Impostare le dimensioni del video in streaming.
“HD Auto”

“1280 x 7207

“640 x 360”

“480 x 2707

Quando si seleziona “HD Auto”, le dimensioni
vengono impostate a 1920 x 1080 o 1280 x 720 in
base all’impostazione del formato di
registrazione memorizzata nella scheda di

memoria SxS o del formato del clip da riprodurre.

“Bit Rate”

Impostare la velocita in bit del video in streaming.

“9Mbps”

“6Mbps”

“3Mbps”

“2Mbps”

“1Mbps”

“0.5Mbps”

Le velocita in bit selezionabili dipendono
dall’impostazione di “Size”.
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La riservatezza dei dati video/audio potrebbe essere

violata per via del loro trasferimento via Internet.

Assicurarsi che il destinatario della trasmissione sia in

grado di ricevere i dati in streaming. I dati potrebbero

essere inviati per errore a soggetti estranei a causa di

errori nell’impostazione dell’indirizzo.

Alcuni fotogrammi potrebbero non essere riprodotti, a

seconda dello stato della rete.

La qualita d’immagine potrebbe peggiorare nelle scene

troppo movimentate.

Alcuni fotogrammi potrebbero non essere riprodotti

quando lo stream ¢ impostato su grandi dimensioni con

una velocita in bit bassa. Per ridurre tale fenomeno,

selezionare dimensioni inferiori in “Size”.

* Quando “Bit Rate” (pagina 16) dell’impostazione del

formato proxy € impostato su “9Mbps (VBR):
—“Bit Rate” dell’impostazione dello stream non pud
essere impostato su valori superiori a “6Mbps”.
—~Quando si seleziona una preimpostazione di cui

“Bit Rate” ¢ impostato su valori superiori a
“6Mbps”, “Bit Rate” dell’impostazione dello
streaming passa automaticamente a “3Mbps”.

“Destination Address”

Inserire 1’indirizzo del server di destinazione

della trasmissione per i dati in streaming.

“Destination Port”

Inserire il numero di porta del server di
destinazione della trasmissione utilizzato per lo
streaming.

Impostazioni Formato proxy

E possibile impostare il formato del file proxy che
viene registrato sulla scheda SD della
videocamera.

Video

Proxy XAVC (Profilo principale AVC/H.264,
4:2:0 Long GOP)

Le dimensioni vengono selezionate con le
seguenti impostazioni.

Audio

Compressione AAC-LC

Frequenza di campionamento: 48 kHz
Velocita in bit: 128 kbps per Stereo

“Size”

Impostare le dimensioni e la velocita in bit del
video per il file proxy.

“1280 x 720”: 9 Mbps (VBR)

“640 x 360”: 3 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 1 Mbps (VBR)

“480 x 270”: 0,5 Mbps (VBR)

* Quando “Bit Rate” dell’impostazione di streaming &
impostato su un valore superiore a “6Mbps”, “OMbps
(VBR)” non puo essere impostato.

“Frame Rate”

Consente di visualizzare la frequenza dei

fotogrammi del video.

“23,98 1/s7: 23,975 f/s

“25 £/s”: 25 f/s

“29,97 {/s”: 29,97 f/s

“50 £/5”: 50 f/s

“59,94 {/s”: 59,94 f/s

e “24 f/s” non & supportato.

“Bit Rate”

Consente di visualizzare la velocita in bit del
video.

“9 Mbps (VBR)”: 1280 x 720

“3 Mbps (VBR)”: 640 x 360

“1 Mbps (VBR)”: 480 x 270

“0.5 Mbps (VBR): 480 x 270

Impostazioni della LAN wireless
(Station Settings)

E possibile eseguire le impostazioni per la
connessione a una LAN wireless.

“Host Name”
Consente di visualizzare il nome host della
videocamera. La modifica non ¢ consentita.

“SSID”
Consente di visualizzare 1’SSID selezionato a
“Access Point”.



“Keyi’
Inserire la password per il punto di accesso.

“DHCP”

Configurare le impostazioni DHCP.

Se siimposta “On”, I’indirizzo IP viene assegnato
alla videocamera automaticamente.

Per assegnare manualmente 1’indirizzo IP alla
videocamera, impostare “Off”.

“IP Address”

Inserire 1’indirizzo IP della videocamera. Questa
impostazione ¢ disponibile solo quando “DHCP”
¢ impostato su “Off”.

“Subnet mask”

Inserire la subnet mask della videocamera.
Questa impostazione ¢ disponibile solo quando
“DHCP” & impostato su “Off”.

“Gateway”

Inserire il gateway predefinito per il punto di
accesso. Questa impostazione ¢ disponibile solo
quando “DHCP” & impostato su “Off”.

“DNS Auto”
Impostare la funzione di acquisizione automatica
DNS.

“Primary DNS Server”

Inserire il server DNS primario per il punto di
accesso. Questa impostazione ¢ disponibile solo
quando “DNS Auto” ¢ impostato su “Off”.
Quando questa impostazione & su “Off”,
I’acquisizione ¢ manuale.

“Secondary DNS Server”

Inserire il server DNS secondario per il punto di
accesso. Questa impostazione ¢ disponibile solo
quando “DNS Auto” ¢ impostato su “Off”.

“Submit”

Consente di confermare le impostazioni della
LAN wireless.

Per connettersi al punto di accesso nella
modalita stazione senza la funzione WPS

1 Connettere il dispositivo alla
videocamera nella modalita punto di
accesso (pagina 5).

2 Impostare le voci nella schermata
“Station Settings”.
Eseguire le impostazioni in conformita alle
impostazioni del punto di accesso.

Per i dettagli sulle impostazioni del punto di
accesso, consultare le istruzioni per I’uso del
punto di accesso.

3 Toccare “Submit”.

Le voci impostate vengono confermate.

4 Impostare la modalita di
funzionamento LAN wireless della
videocamera sulla modalita stazione
Wi-Fi impostando “Setting” in
“Network” del menu System su “Wi-Fi
Station”.

La videocamera avvia la connessione nella
modalita stazione. Accedere alla
videocamera dal dispositivo eseguendo la
procedura dal punto 7 di “Connessione al
punto di accesso con la funzione WPS”
(pagina 7).

Verifica delle impostazioni della LAN
wireless

Visualizzare la schermata di verifica delle

impostazioni della LAN wireless toccando

“Wireless LAN” > “Status”.

Le voci visualizzate dipendono dalla modalita IT
LAN wireless della videocamera.

Modalita punto di accesso

Modalita stazione

IT
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Impostazioni di caricamento

E possibile registrare il server per il caricamento
di un file proxy o di un file originale registrato
sulla videocamera, oppure cambiare le
impostazioni del server registrato.

Eliminare il server

: Cambiare le
registrato.

impostazioni
del server.

Selezionare il serve

Attivare e disattivare la
funzione di caricamento
automatico.

Registrare il server.

“Auto Upload On/Off”

Se “Auto Upload On/Off” ¢ impostato su “On” e
la videocamera ¢ connessa a Internet, dopo la
registrazione la videocamera carica
automaticamente un file proxy sul server
impostato come predefinito in “Upload Setting”.

11 server predefinito & “Sony Ci”.

Sony Ci indica il servizio “Media Cloud
Services” fornito da Sony. E possibile caricare i
file sul servizio cloud Sony, chiamato Sony Ci.

« Per utilizzare Sony Ci & necessario registrarsi.
Per maggiori dettagli, visitare www.SonyMCS.com/
wireless

Per registrarsi a “Sony Ci”

1 Assicurarsi che nella schermata
“Upload Settings” sia visualizzato
“Sony Ci”, quindi toccare “Edit”.
Viene visualizzata la schermata di
impostazione per Sony Ci.

2 TInserire il nome utente in “User” e la
password in ‘“Password”.

Per maggiori dettagli, visitare
www.SonyMCS.com/wireless

3 Toccare “Link”.

Dopo qualche istante viene visualizzato il
messaggio di completamento.

« “Link” & I’operazione di associazione dell’utente
alla videocamera. Per eseguire “Link”, &
necessario connettere la videocamera a Internet.

4 Toccare “OK”.

* Dopo la registrazione a Sony Ci, nella schermata
di impostazione viene visualizzato “Unlink”.
Toccando “Unlink” I’account utente corrente
viene scollegato ed ¢ possibile collegare un
account utente diverso.

Registrare il server per il caricamento

Toccando “Create New” viene visualizzata la
schermata di impostazione.

L’impostazione viene applicata toccando “OK”.
Per annullare, toccare “Cancel”.

“Default Server”

Con I’impostazione “On”, in fase di caricamento
il server viene visualizzato con priorita
nell’elenco dei server.

“Display Name”
Inserire il nome del server visualizzato
nell’elenco.

“Service”
Consente di visualizzare il tipo di server.
“FTP”: server FTP

“Host Name”
Inserire I’indirizzo del server.

“User”
Inserire il nome utente del server.

“Password”
Inserire la password del server.



“PASV Mode”
Consente di attivare e disattivare la modalita
PASV.

“Using Secure Protocol”
Consente di stabilire se utilizzare il caricamento
FTP sicuro.

“Load Certification”

Consente di leggere il certificato CA.

» Formattare il certificato da leggere nel formato PEM e
salvarlo nella directory radice di una scheda SD con il
nome file “certification.pem”.

“Clear Certification”

Consente di cancellare il certificato CA.

¢ Le comunicazioni dei dati tramite FTP non sono
crittografate. Si raccomanda di utilizzare I’FTPS.

Modifica delle impostazioni del server
registrato

Toccare “Edit” dopo aver selezionato il server per
cui si desidera cambiare le impostazioni nella
schermata “Upload Settings”. Cambiare le
impostazioni sullo schermo per modificare le
impostazioni.

Per i dettagli sulle voci di impostazione, vedere
“Registrare il server per il caricamento” (pagina
18).

Eliminazione del server registrato

Toccare “Delete” dopo aver selezionato il server
che si desidera eliminare nella schermata “Upload
Settings”. Toccare “OK” quando viene
visualizzata la schermata di conferma. Il server
selezionato viene eliminato e il display ritorna
alla schermata precedente.

Verifica del trasferimento di file
(Job List)

E possibile controllare I’elenco dei file da
caricare, il file in fase di caricamento, annullare o
avviare il caricamento dei file ed eliminare il file
dall’elenco dei file.

La videocamera & compatibile con la funzione di
ripresa FTP (funzione di ricaricamento per un file
il cui trasferimento ¢ stato sospeso).

¢ La funzione di ripresa FTP ¢ disponibile solo per il
server compatibile.

e “Total”: avanzamento di tutti i file da caricare.

 “Status”: avanzamento del file attualmente in
fase di caricamento.

» “Remain Time”: tempo stimato rimanente per il
caricamento.

» “Transfer data rate”: indicazione della velocita
di trasferimento.

Per annullare o avviare il caricamento, o
eliminare un file dall’elenco dei file

1 Selezionare il file nell’elenco.

2 Toccare ﬂ in alto a destra sullo
schermo.

Selezionare 1’elemento.

* “Abort selected”: consente di annullare il
caricamento del file selezionato.

“Delete from list”: consente di eliminare il

file selezionato dall’elenco.
“Start selected”: consente di avviare il
caricamento del file selezionato.

“Select All”: consente di selezionare tutti i
file nell’elenco.

“Clear completed”: consente di eliminare
I’elenco di tutti i file caricati.
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Elenco dei menu di configurazione

Le funzioni e le impostazioni disponibili dei menu aggiunti di recente sono elencate di seguito.
Le impostazioni predefinite di fabbrica sono mostrate in grassetto (esempio: Off).

Voci di menu  Voci secondarie e valori delle Contenuti

impostazioni
Picture Cache Setting Consente di attivare/disattivare la funzione di registrazione
Rec On / Off cache immagini.

Impostazioniperla Cache Rec Time
funzione di XAVC-1/XAVC-L

registrazione cache 0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
immagini 6-8sec
MPEG HD422 / MPEG HD420 /
DVCAM

0-2sec / 2-4sec / 4-6sec /
6-8sec / 8-10sec /10-12sec /
12-14sec / 13-15sec

Consente di impostare il tempo di registrazione cache
immagini.

Voci di menu  Voci secondarie e valori delle Contenuti

impostazioni
White Filter White Memory Consente di attivare/disattivare la funzione di memoria
Impostazioni peril ~ On/ Off bianco filtro.

bilanciamento del
bianco

Voci di menu  Voci secondarie e valori delle Contenuti
impostazioni
Network NFC Consente di scegliere se abilitare la funzione NFC. Se viene
(solo PXW-X180) Execute / Cancel selezionato “Execute”, la funzione NFC si attiva e
Impostazioni perla “Setting” ¢ impostato temporaneamente su “Wi-Fi Access
connessione Point”, e la videocamera passa alla modalita di attesa per
di rete e le voci di NEFC. Se viene selezionato “Cancel”, le impostazioni
visualizzazione ritornano ai valori precedenti.
relative Setting Consente di impostare la modalita di funzionamento della
Wi-Fi Access Point / Wi-Fi connessione di rete.
Station / Modem / Off m
* Quando si utilizza 1’adattatore USB-RJ45, selezionare
“Modem”.
Channel Consente di impostare il canale della LAN wireless.
Auto/CHI1/CH2/CH3/CH4 /
CH5/CH6/CH7/CH8/CHY /

CH10/CHI11/CHI12/CHI13

SSID & Password

Consente di visualizzare 1’SSID e la password della LAN
wireless.




Voci di menu Voci secondarie e valori delle Contenuti
impostazioni
Network WPS Consente di avviare la Wi-Fi Protected Setup (WPS,

Execute / Cancel

impostazione protetta Wi-Fi).

Device Name

Consente di visualizzare il nome del dispositivo di rete che
si sta utilizzando.

IP Address

Consente di visualizzare I’indirizzo IP della videocamera.

Subnet Mask

Consente di visualizzare la subnet mask della videocamera.

MAC Address

Consente di visualizzare I’indirizzo MAC del modulo LAN
wireless della videocamera.

Regenerate Password
Execute / Cancel

Consente di rigenerare la password.
Execute: consente di eseguire questa funzione.

Streaming Setting
(solo PXW-X180)
Impostazioni per

lo streaming di rete

e le voci di

visualizzazione

relative

Consente di attivare/disattivare la funzione per la
trasmissione dello streaming.

* Questa impostazione si disattiva alla successiva
accensione.

* Quando si attiva lo streaming, la funzione di
monitoraggio non & disponibile.

Preset Select

Consente di selezionare la preimpostazione dello streaming.

Preset]

Size (HD Auto / 1280 x 720 /
640 x 360 / 480 x 270)

Consente di impostare le dimensioni dell’immagine per lo
streaming.

Quando si seleziona “HD Auto”, le dimensioni vengono
impostate a “1920 x 1080” o “1280 x 720” in base
all’impostazione del formato di registrazione memorizzata
nella scheda di memoria SxS o del formato di un clip da
riprodurre.
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Voci di menu

Voci secondarie e valori delle
impostazioni

Contenuti

Streaming

Bit Rate (9Mbps / 6Mbps /
3Mbps / 2Mbps / IMbps /
0.5Mbps)

Type (MPEG-2 TS/UDP /
MPEG-2 TS/RTP)

Destination Address (Stringa di
caratteri. 0.0.0.0)

Destination Port (da 1 a 65545.
1234)

Impostare la velocita in bit del video per lo streaming. Le
velocita in bit selezionabili dipendono dal valore
dell’impostazione di “Size”.

La riservatezza dei dati video/audio potrebbe essere

violata per via del loro trasferimento via Internet.

Assicurarsi che il destinatario della trasmissione sia in

grado di ricevere i dati in streaming.

I dati potrebbero essere inviati per errore a soggetti

estranei a causa di errori nell’impostazione dell’indirizzo.

Alcuni fotogrammi potrebbero non essere riprodotti, a

seconda dello stato della rete.

La qualita d’immagine potrebbe peggiorare nelle scene

troppo movimentate.

Alcuni fotogrammi potrebbero non essere riprodotti

quando lo stream € impostato su grandi dimensioni con

una velocita in bit bassa. Per ridurre tale fenomeno,

selezionare dimensioni inferiori in “Size”.

* Quando “Bit Rate” (pagina 16) dell’impostazione del

formato proxy & impostato su “9Mbps (VBR):

—“Bit Rate” dell’impostazione dello stream non pud
essere impostato su un valore superiore a “6Mbps”.
—Quando si seleziona una preimpostazione di cui “Bit

Rate” & impostato su valori superiori a “6Mbps”, “Bit
Rate” dell’impostazione di streaming passa
automaticamente a “3Mbps”.

Consente di selezionare il tipo di video in streaming.

Inserire I’indirizzo del server per la trasmissione in
streaming.

Inserire il numero di porta utilizzato per lo streaming del
server di destinazione.

Preset2

Preset3




Appendice

Vengono di seguito fornite ulteriori informazioni per il Manuale delle istruzioni in dotazione con la
videocamera.

Note sulla registrazione

Quando la spia di accesso ¢ illuminata o lampeggia in rosso, la videocamera sta leggendo o scrivendo dati
sul supporto di registrazione. Non scuotere né applicare forza eccessiva sulla videocamera, non spegnerla
e non rimuovere il supporto di registrazione, la batteria o 1’alimentatore CA. In caso contrario, i dati di
immagine potrebbero venire distrutti.

Gestione dei file di immagine su un computer

« I dati di immagine non possono essere riprodotti se sono stati modificati i nomi dei file o le cartelle, o
se i dati sono stati modificati su un computer. (Quando si visualizzano fermi immagine, il nome del file
lampeggia.) Questo fenomeno non ¢ indice di un problema di funzionamento.

« Se i file di gestione delle immagini vengono eliminati su un computer, non ¢ possibile registrare/
riprodurre correttamente le immagini. La proprieta predefinita per il file di gestione delle immagini deve
essere nascosta e quindi non viene normalmente visualizzata.
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